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GRACO VIENS1S



Czyz takie rzeczy kwalifikujg sie do druku? — zauwa-
zyt kto$, styszac o zamiarze utkania szkicu na podstawie
dziennika i listbw Zofii Matuszewiczowny. | zapewne miat
stuszno$é, bo c6z w naszych czasach masowych walk spote-
cznych i wyniktej z nich massywnie ciezkiej literatury, zna-
czg losy pojedynczej istoty, cierpienia pojedynczej duszy,
cho¢by ta dusza mieszkata w ciele cudnego jak aniot dzie-
wczecia? Co wiecej, autorka nie jest nawet historyczng po-
stacig— stoi tylko jako tgcznik miedzy dwoma historycznymi
ludzmi: Tadeuszem Matuszewiczem i jeneratem Ludwikiem
Kickim. Powiewna, urocza a smutna, rysuje sie delikatnie
na barwnem tle Putaw i Sieniawy, owych ognisk, z ktdrych
wyszto lub przez ktore przeszto wszystko, co byto znakomi-
tem w Polsce w ostatnich latach XVIII i pierwszych XIX
wieku. Wydaje sie kwiatem, wyrostym z mogily. Przyszia
istotnie na $wiat w r. 1796 po dokonaniu rozbiorow, w chwili,
gdy ludzie szaleli z bolesci lub porzucali $wiat, przywdzie-
wajgc szaty duchowne, a inni, ktérym obowigzek dalej zy¢
kazat, obliczali szczatki narodowego dobytku, jaki po utracie
politycznego istnienia zostawat. Obowigzek ten nigdzie nie
byt gorliwiej i wytrwatej wprowadzony w czyn, jak w domu
ks. Adama Czartoryskiego, Jenerata Ziem Podolskich, czy to
w patacu Bilekitnym w Warszawie, czy na wsi w Sieniawie
lub w Putawach. Byly to istotnie ogniska mitosci ojczyzny,
promieniejagce szeroko. Tu smutny starzec dowiadywat sie,
ze nie wszystko stracone, a miodzian uczyt sie co mu czynié
przystoi. Milodziezy za$ tej byto bardzo wiele, wiecej daleko,



niz na zwyktych magnackich dworach. Byto to piekng, dzi$
zapomniang strong owych gniazd moznowtadczych, iz w nich
nietytko witasne, ale i cudze przygarniano piskleta, dajac im
opieke, nauke i wychowanie. Koto rodzinne rozszerzato sie,
a réwnocze$nie rozszerzaty sie pojecia i serca. Prawda, ze
z tego wytwarzaty sie klasy, ze dawny pupil niechetnie prze-
ciw swemu wychowawcy $wiadczyt lub glosowat i ze go jak
ojca $ciskat za nogi, o czem ze zgrozg wspominano w XIX
wieku, a c6z dopiero wXX-ym! Czyz jednak nie lepiej, nie
zdrowiej i nie swobodniej byto naszej miodziezy na takim
dworze, niz dzi$ po kancelaryach czesto zydowskich lub w biu-
rze pocztowem czy telefonicznem? Ale niema co gada¢! Kazdy
krok ,,postepull wlecze za sobg ofiary —tylko, ze w dzisiej-
szych czasach jest ich troche za wiele.

Zofia Matuszewiczowna nie nalezata do grona zwyktych
rezydentek domu Czartoryskich. Byfa z nimi spokrewniong
ze strony matki przez Przebendowskich. Ojciec za$ stynny
poset na Sejm Czteroletni, a nastgpnie minister za rzadow
Krélestwa Kongresowego, Tadeusz Matuszewicz, byt jednym
z goracych przyjaciét ksiecia Jenerata i jego zony. Byilo to
nieco dziwnem, zwazywszy, iz ojciec Tadeusza, pan stolnik,
a w korcu kasztelan brzeski lit., autor ciekawych pamie-
tnikéw, Marcin Matuszewicz, nalezat przez niemal caly czas
swojej politycznej karyery do ,partyi hetmanskiejil Miat na-
wet diugi, a ciezki proces w celu rewindykowania szlachec-
twa, ktérego brak zarzucano inu z poreki ksiecia kanclerza
Czartoryskiego, prawdopodobnie aby jego dziatalno$¢ powstrzy-
mac. Zarzuty zostaty w koncu odparte, stosunek za$ osobisty
Matuszewicza do cztonkéw ,familiillulegat parokrotnie fluktua-
cyom: toz w przerwach walki politycznej Matuszewicz dedy-
kowal wstepujagcemu na tron Poniatowskiemu ttémaczenie
jednej z 6d Horacego, a w r. 1765 na cze$¢ ksiecia kancle-
rza osobng ode napisat. Zdolny pisarz, skory do oracyi, sza-
bli i kielicha, autor Pamietnikdw, ttomacz Horacyusza, Mar-
cin, stanowi dziwny kontrast z postacig syna swego Tadeu-
sza. Nadmiar zycia, rozpryskujacy sie u ojca z rozrzutnoscig,
niemal z marnotrawstwem, koncentruje sie u syna w site



konsekwentnego i uzytecznego dziatania: raniej iskier a wie-
cej ognia, mniej poetycznej fantazyi a wiecej estetyki, wie-
cej wykwintnosci umystu i obejscia. Inne czasy, inni ludzie.
Na przetomie XVIII i XIX wieku nie byto juz miejsca na
tak ,szerokie“ natury, jak u kasztelana brzeskiego. Szkoda,
ze Pamietnik jego zamyka sie przed urodzeniem Tadeusza,
pozbawiajgc nas szczegO6tdw o dziecifstwie poOzniejszego mi-
nistra. Ten ozenit sie wr. 1790 z panng Przebendowska, a zona
jego, nieco od niego starsza, miata by¢ wzorem doskonatosci —
jak to, nie ujmujac czci pani Matuszewiczowej, mowig o wszyst-
kich przedwcze$nie zmartych kobietach. Na nieszczescie za-
den malarz postaci jej nie odtworzyt. Jedyny jej portret,
utkwiony w pamieci kochajgcego meza i przezen po jej Smierci
skreslony, zachowat sie w odpisie albumu cérki. Oto, co Ta-
deusz Matuszewicz pisze o historyi swego matzenstwa t) :

,2Urodzita sie w r. 1765. Byta dlugo Czekanem i jedy-
nem rodzicéw swoich dziecieciem. Zyczeniu ich powolna, za-
data gwatt wiasnemu sercu, wchodzac w r. 1787 w pierwsze
matzenskie Sluby. W zwigzku tym los tak przykry znalazia,
ze whasna meza jej matka, ulitowana jej cierpieniem, o$mie
lita jg radg swoja do rozpoczecia rozwodu i pomoca przyto-
zyta sie do skutku. Dzien 7 listopada 1790 r. byt z dni
moich najswietniejszym i najszczesliwszym. W dniu onym
aniot cnoty i stodyczy stat sie losu i zycia mego wspolni-
kiem, spoit dusze swojg z mojg, oddat mi serce i wzigt moje
nawzajem. W r. 1791 $mier¢ ojca pierwszy cios zdrowiu jej
zadata. W r. 1795 dnia 13 kwietnia urodzit sie Adas, ar. 1796
dnia 21 grudnia Zosia, 1799 r. 24 lipca urodzit sie Sewery-
nek —lecz od dnia tego zaczat sie okazywac stan niebezpieczny
jej zdrowia. Oporna choroba gwattownie i widocznie sity jej
niszczyta; cierpliwosci tylko i stodyczy anielskiej nadwere-
zyé nie potrafita. Osma godzina z poranku 9 wrze$nia jej
zyciu i szczeSciu memu potozyta koniec".

') Pismo to Matuszewicza jest wyjatkowo po polsku — zre-
sztg prawie wszystkie wyciggi z albumu Zofii Matusze-
wiczéwny trzeba byto ttémaczyé z francuskiego.



W dalszym ciggu tego samego portretu Matuszewicz
opisuje zone jako do$é niskiego ale ksztattnego wzrostu blon-
dynke, o biekitnych oczach i okraglawej twarzy, tagodng,
wesotg, odznaczajgcg sie raczej jasnoscig umystu, anizeli
dowcipem. ,Wtedy nawet kiedyby gniewac sie miata prawo,
smuci¢ sie tylko umiata. Czas zdawat sie bieg swdj zwalniaé
dla niej, a raczej ona nie dawata mu ulatywa¢ daremnie;
powinnosci religii, nieustanna staranno$¢ o dzieci, rzad do-
mowego gospodarstwa, regularne pisywania do oséb, ktérym
wzgledy uszanowania lub przyjazni nalezaty od niej, éwicze-
nie sie w naukach, jezykach, talentach, roboty reczne, ktdre
wsérdd zabawy i spotecznosci nosi¢ z sobg byta zwykia —
wszystko to miescito sie snadnie w ciasnym dla innych dnia
jednego zakresie, wszystko szto szykownie i nie spychato sie
nie zawadzajagc sobie i nic zaniedbanem, diugo spéznionem
nie bylo. Gdziekolwiek przydtuzej zabawi¢ miata, naznaczata
zaraz podziat godzin i zatrudnien swoich; rzadko jg widziano
tak zajeta, zeby sie zabawie udzieli¢ wzbraniata, owszem
(co moze jest najpewniejszym pracowitosci dowodem) pospo-
licie zbywalo jej czasu na zabawe, a ta byta tak tatwag dla
umiejacej sie lada fraszka rozerwac; nudzenie sie byto nie-
podobnem dla nieumiejgcej nigdy préznowac. Jezyk francuski
posiadata doskonale, niemiecki —ile go do potocznego uzycia
byto potrzeba; wioskiego i angielskiego wiasng pracg i éwi-
czeniem sie nabyta tyle, iz czytala i ttdmaczyla z tatwoscia.
Kilka ksigg wypisow jej reki z dziet przez nig czytanych
i gdzieniegdzie przytgczone jej wiasne uwagi Swiadczg czy-
stos¢ jej gustu i trafno$¢ rozsadku. Liczne miniatury widzieé
daja, iz talent ten, nad inne od niej upodobany, dalej posu-
wata niz zwykt bywaé u tych, co z niego zabawy tylko szu-
kajg. W papierach i gracikach zupelny utrzymywata i zo-
stawita porzadek; wydatki swoje zawsze do miary sposobéw
stosowa¢ gotowa, nie znata wymystow kosztownych. Dom
jej byt domem pokoju. Strofowanie stuzacych wiekszg dla
niej byto przykros$cia, niz dla nich karg; bojazni wiele nie
wrazata; byta przeciez stuchang, bo niekochang by¢ nie mo-
gta. Serce jej nie znato wzburzeh gwattownych — bez stod-



kich uczué¢ obycby sie nie mogto. Taka byta cérkg, zona,
matkg, przyjaciotka, iz dla oséb temi zwigzkami z sobg spo-
jonych nie bylo ofiary, ktérejby nie byta gotowa, nie byta
rada uczynicl.

»Czemuz powiedzie¢ tu nie mam ze sprawiedliwg chluba,
ze sprawiedliwszg jeszcze wdziecznosciag mys$le¢ mi sie go-
dzi, zem pierwsze w jej sercu posiadat miejsce; obok ze mng
w temze sercu pomieszczone byty Putawy, to cnoty, czutosci,
Swiatta, przymiotéw wszelkich siedlisko zamykato w sobie
drogie sktady i cele jej przywigzania i szacunku, jej najda-
wniejszej, najpoufalszej przyjazni. Od dni dziecinstwa az do
dni ostatnich chwile tam spedzone miedzy najmilsze liczyta.
Tam nie inaczej jak coérka i siostra widziana byta; tam imie
jej nie zaginie pewnie i w kazdem wspomnieniu z czutoscig
Swiecone by¢ nie przestaniell

Ostatni okres pisma Matuszewicza podaje nam klucz do
zagadki, jaka przedstawiajg stosunki jego z Putawami po
wrogich zajsSciach jego ojca tak z Czartoryskimi, jak i z pod-
skarbim lit. Flemingiem, ojcem ksiezny lzabelli. Zresztg
byto to juz inne pokolenie i inni ludzie w bardzo odmien-
nych czasach. Zofia Matuszewiczdwna przyszta tedy dnia
21 grudnia 1796 r. na $Swiat w Sieniawie; tam réwniez po-
gragzony w zatobie ojciec ztozyt ja po zgonie matki w obje-
cia Ksiezny. Byto to sna¢ woéwczas rzeczg do$¢ zwyczajng:
podobnie po $mierci swej zony Karoliny z Wodzickich ka-
sztelanie brzeski Jan Bystry oddat coreczke swojg pani wo-
jewodzinie ruskiej Jozefie z Mniszchéw Szczesnowej Potoc-
kiej, a sam za granice wyjechat. Zwigzki pokrewienstwa
szerzej i nieco inaczej byly pojmowane, niz dzisiaj. Ksie-
znej mogt ten przyrost troski wydawac sie ciezkim; wiasne
jej corki byty juz odchowane, starsza, Marya, juz rozwie-
dziona z ksieciem Wirtemberskim, maz przewaznie bawit
w Wiedniu, ukochany syn Adam w Petersburgu, skad miat
niebawem jako poset do Wioch wyruszyé. To jednak, co mo-
gto by¢ ciezarem, stato sie wkrotce zréodiem pociechy. Wi-
dzimy to z listu, pisanego do syna w marcu r. 1800. Ksie-
zna skarzy sie w nim, ze ,z powodu zdrowia i wiekul mato



moze pracowac, bezczynno$¢ za$ byta istng meczarnig dla
jej ognistej natury. ,Jedna rzecz — dodaje — rozrywa mnie
teraz, to malenka Zosia Matuszewiczéwna. Przeéliczne to
dziecko, przytem zabawne i oryginalne. Jej mysli rozwijajg
sie staraniem mojem. Zresztg pamiec jej biednej matki i wdzie-
cznos¢ samego Matuszewicza przywigzuje mnie do tego
dziecka. Mowi do mnie czesto: ,l ja pojade do Wioch do
twojego Adamal”...

Zosia liczyta wtedy lat cztery. Czas jej wychowania trafit
na drugg porozbiorowg epoke Putaw, podniesionych niemal
z ruiny po burzy wojennej, epoke, gdy mieszkancy ich zyli
bardziej umystem i sercem, niz czynem. Stad tez rdznica
pomiedzy pierwotnem wyksztatceniem jej a corek ksiezny.
P. Zofia Zamoyska zali sie mocno w swoich zapiskach na za-
niedbanie, w jakiem wyrosta— u Zosi przeciwnie, znac raczej
przecigzenie naukg. Nie wiadomo czy dobra, ale ograniczona
M-lle Rose, o ktérej pisze, byta tg samg p. Petit, ktdra wy-
chowata ksiezniczki; wraz z Zosig chowata sie wielce przez
nig kochana Kamilla Wierzchowska, panny Aniela Bisping
i Liii (?), oraz starsze o pare lat Cecylia Beydal i Marya
Dzierzanowska, zwana pot zartem ,krolewng" dlatego, ze
ojciec jej, wedrujgc po dzikich krajach, panowat byt czas pe-
wien nad jaka$ wysepka. Znany jej romans, zakoriczony mat-
zenstwem z ks. Konstantym Czartoryskim, wzbudzit zrazu
gniew tegoz rodzicéw i wielkie zajecie putawskich panienek.
Zosia umieszcza w swoim albumie jej pozegnalny bilecik
z wiasnym charakterystycznym dopiskiem:

»,Pauyre Marie! Catgjej wing byto, ze zanadto kochata".

Album ten, oprawny w ciemno-zielong skére ze zioci-
stym napisem ,Sophie", zawiera na pierwszej stronie bardzo
czute wyrazy ksiezny Jeneratowej, nakre$lone w dzieri imie-
nin Matuszewicza, 28 pazdziernika 1812 r. w Sieniawie. Zo-
sia jednak musiata go juz dawniej posiadac, sadzac z tresci
kart pokrytych bardzo wyblakiem i bardzo drobnem pismem.
Rozpaczliwie ztego atramentu musiano w Putawach i Sienia-
wie uzywaé — toz mnogie rekopisy z XVII, a nawet XVI
wieku, zachowaty sie lepie;j.



Zrazu, przerzucajgc te strony ma sie wrazenie, ze sie
z nich nic nie dobedzie: wypisy literackie, pare rysunkow,
duzo zasuszonych kwiatdw, niektére opisy i duzo po francu-
sku wyrazonych uczué¢. Powoli jednak z tej wonnej a lek-
kiej gmatwaniny wytania sie¢ moralna i fizyczna posta¢ uro-
czego dziewczecia. Dalej jeszcze dochodzi sie do przekona-
nia, ze Zofia padta ofiarg swego wychowania — istnej anti
tezy dzisiejszych studyéw kobiecych. O ile bowiem nowo-
czesny system, skierowany wytgcznie ku celom utylitarnym,
zabija w kobiecie ceche poezyi, ostabia uczuciowos$¢, w kto-
rej miejsce wkraczajg nerwy i namietno$ci —o tyle 6wczesne
wyksztatcenie potegowato wytgcznie strone uczuciowa, ro-
mantyczng, pielegnowato niekiedy do zbytku estetyke umy-
stu i serca. Wypisy w zielonym albumie wskazujg na prze-
razajaca ilos¢ belletrystyki pochlonietej przez wychowanke
ks. lzabelli; gtéwng tam role gra oczywiscie literatura fran-
cuska, ale jest i sporo niemieckiej, nieco wtoskiej i pewien
zasOb polskiej, bardzo zywotnej, bo ztozonej ze Swiezo pow-
statych utworéw ,,pana“ Niemcewicza, Krupinskiego, ks. lza-
belli, ks. Wirtemberskiej i innych. W3$rdd tej powodzi zna-
les¢ mozna duzo mysli giebszych, duzo uwag powaznych lub
bystrych spostrzezen, ktdrych sam wybor lub podkreslenie
Swiadczy o niezwykiem wyrobieniu u 15- i 16-letuiej dzie-
wczyny: dzisiejsza panienka, acz biegta w algebrze i fachowo-
filozoficznym zargonie, nie zdotataby zastanawia¢ sie nad po-
dobnemi zagadnieniami psychologii. Dzi$ jest za mato tego,
czego nadwczas byto za wiele. W zapiskach witasnych Zosi
zna¢ przeczulenie, przedelikacenie uczu¢, ustawiczng analize
swego rzecby mozna ,nastrojull gdyby tego wyrazenia nie
uzywano na okreSlenie mniej lub wiecej sztucznego napreze-
nia nerwéw. Przy konAcu dnia Zosia rzadko kiedy opisuje
co robita, kto przyjechat i t, p. —ale zawsze, w jakiem byta
usposobieniu. Tozsamo dzieje sie, gdy przy korncu roku reas-
sumuje ubiegte dwanascie miesiecy. Czesto ma sie jej za zle,
ze nam nie wiecej donosi z zewnetrznego Swiata. Co prawda
zapominamy, ze pisata dla siebie, a nie dla nas.



Towarzyszki jej dzielity z pewnoscig jej literackie zaje-
cia; te jednak musiaty inaczej wptywa¢ na mniej subtelne
lub silniejsze fizycznie natury. Skutkiem tego byta duchowa
samotno$¢, na ktoérg — zwlaszcza pod nieobecno$¢ Kamilli
Wierzchowskiej — skarzy sie tak czesto Zosia. Ksiezne ko-
chata bardzo, tak, ze kazdy jej wyjazd byt zmartwieniem;
bylty to jednak zbyt odmienne natury: u starszej ognista
wyobraznia, goraczka ruchu, wybujato$¢ egzaltacyi wylewa-
jaca sie kazdej chwili na zewnatrz i wywotujgca podobng
egzaltacye w catem otoczeniu —u miodszej misterna delika-
tnos¢ mysli, gteboko$¢ uczucia, zastaniajgca sie instynktowo
przed wzrokiem ludzkim, krzepngca wsrod zgietku hatasli-
wych objawow radosci lub entuzjazmu. W catym, niemal
500 stronnic zawierajgcym tomie, nie ma prawie $ladu uczuc '
patryotycznych: prawdopodobnie w sercu ich nie brakto, ale
ich wyraz zmrozit demonstracyjny patryotyzm Putaw, podo-
bnie jak u wielu miodych objawy poboznosci ttumi demon-
stracyjna religijnos¢ matek.

Procz ksigzek, jednem z gtéwnych zaje¢ Zosi byt ry-
sunek, ktérego kilka wcale udatnych prébek zostawita w al-
bumie, kres$lagc piérem obrazki Putaw i Sieniawy, drobng
figurke, w ktérej moznaby sie dopatrze¢ podobienstwa do
Ksiezny, a oprdcz tego na osobnych kartkach rézne humo-
reski, o ktérych jednak nie wiadomo czy z pod jej wiasnej
pochodza reki. Jest mowa i o gospodarstwie, cho¢ to pole-
gato zapewne na nalewaniu herbaty, o robotach recznych nie
ma réwniez dokladnych szczegotéw. Za to spacery powozem
lub konno, rzadko piechotg, duzo zajmowaty miejsca w roz-
ktadzie dnia. Sama Ksiezna wiekszo$¢ czasu spedzata na
dworze, pracujac w swych ukochanych ogrodach, przyczem —
jak to czesto u naszych pahA bywa, a nie zawsze jest dla
drugich zabawnem—brata sobie do towarzystwa jedng z pa-
nienek. One réwniez uczestniczyty w jej stosunkach z ludno-
Scig wsi okolicznych; by¢ moze, iz pierwszym poczatkiem
ich byta moda — wynikiem jednak stawaty sie niezliczone
a osobiscie wyswiadczane dobrodziejstwa, zakladanie w Sie-
niawie szkotek wiejskich i kas zaliczkowych, ktére wielu



mieni by¢ wynalazkiem dzisiejszej ,,pracy spotecznej”. Samo
za$ zetkniecie z biedg ludzkg mogto tylko korzystnie dziataé
na wyrobienie miodych dusz. Oto, co pisze Zofia Matuszewi-
czéwna w swoim pierwszym datowanym zapisku:

»Sieniaicn, 18 maja 1812 r. PojechaliSmy na $niada-
nie na drugi brzeg Sanu, Ksiezna, ja, Kamilla, Aniela, Lila,
M-lle Rose, ks. Adam, p. Krupinski i kilku mezczyzn. Prze-
prawiwszy sie przez wode, przeszliSmy pieszo tgke okrytg
kwiatami. Stot byt zastawiony pod cieniem drzew Kkwitng-
cego sadu, wsrod ktorego stata chata z gniazdem bocianiem
na dachu. ZajadaliSmy smacznie i rozmawiali wesoto — ba-
witam sie wybornie. Ale wychodzagc — co za odmienne wra-
zenie! — ujrzatam wiejskg kobiete z dzieckiem u reki; po-
wiedziata mi, ze jej dwoje dzieci umarto z gtodu i ze ta
ostatnia dziewczynka wkrotce tez podobnie zmarnieje. Z twa-
rzy kobiety widniata rozpacz, a zbolata twarzyczka dziecka
zdata sie btaga¢ o litos¢. Wtedy zrobito mi sie wstyd mego
szczesScia i mojej zabawy; cata rado$¢ byta zwarzona. To
wrazenie roznicy miedzy stanem owych biedakéw a mojem
szczesciem, nie zatrze sie nigdy"...

Kto wie, czy powyzsze zajScie nie odbito sie istotnie
w plzniejszych latach na usposobieniu Zosi? Na razie od-
zyskata szybko swobode swoich lat pietnastu; dziwnem jest
tylko, ze podczas gdy inne dziewczeta cieszg sie nig bezwie-
dnie i niemal bezmys$lnie, ona widziata sie miodziutka,
lekkg, swobodng, czuta przejsciowos¢ tych chwil radosnych,
patrzata na siebie samg i na swoje zycie tak jakby przez
lunete z okienka:

»Dnia 31 maja 1812 r. Dzi$ ostatni dzieA maja --
przezytam go tak szczeSliwie! Maj wydaje mi sie byé w roku
tern, czem rok pietnasty jest w ludzkiem zyciu. Nic juz po6-
zniej nie jest tak Swiezem aui w zyciu, ani w naturze. Roz-
sgdek dojrzewa, kwiaty sie rozwijajg, ale juz brak tej swo-
body, tej nadziei dni jasnych, juz zycie nie tak pachnie a urok
marzen o chwili obecnej i o chwilach przysztych —zgaszony.
Pory roku wracajg i zapewne niejedng jeszcze obacze wio-
sne, rownie piekng jak ta, ktdrg przebytam, ale czy i mnie te



wiosny takg samg zastana, jaka jestem dzisiaj? Bede medr-
szg— ale czyz utrata zludzen jest szczeSciem? Wiasne do-
Swiadczenie jeszcze mi na to odpowiedzi nie daje, ale serce
jako$ szepce, ze nie jest tak dobrze i wygodnie na Swiecie!
Chciatabym was zatrzymaé, moje pietnastoletnie majowe wra-
zenia — ale czy zdotam? W moim wieku na nic liczyé nie
mozna — trzeba iS¢ w zycie uzbrojonym w wiosne, trzeba
jej zaczerpna¢ duzo i wzig¢ zapas na droge. Zdaje mi sie,
ze zapas wzietam, ale by¢é moze, iz mi sie tylko zdaje"...

Dziwnie od tych wonnych a zarazem zbyt powaznych
mysli odbija bilet tuz przed tg strong wklejony, nakre$lony
pismem wiekszem, ksztattnem i $miatem, pochodzacy zape-
wne z dnia 15 maja, imienin Zosi. Dzie ten obchodzonym
byt zazwyczaj gwarnie w domu Czartoryskich nietyle z po-
wodu p. Matuszewiczéwny, co miodszej ich corki, Zofii Za-
moyskiej. Tym razem jednak musiato by¢ w grze uczczenie
tylko miodszej Zosi:

Bilet zapraszajacy, ktéry Papuga powinna rozestac.

Stara i wierna stuga,

Panna Papuga,

Swojej Pani na wigzanie

Dajac dzi$ wielkie $niadanie,

W dom swdj na dziewiatg prosi
Panny Kamilli, Anieli i Zosi.
Pochlebia sobie, ze i ksigzeta,

Dla ktorych czcig jest przejeta,
Zaszczyca ja swoja laska

Wraz z Szczurkiem, Myszkag i Maska.

Zapewne na takich $niadaniach w towarzystwie ,Szczurka,
Myszki i Maski" bywato duzo $miechu, a ,Papuga" nie je-
dnej Zosi imieniny Swiecita. Jasne dni Sieniawy mialy wszakze
tego roku weczednie sie zakonczyé. Ksiezna wyjechata do
Warszawy, a z nig bardzo zato$nie wyjechata i Zosia, nie-
nawidzaca od dziecinstwa pobytdw w miescie. Zyjac w na-
szych czasach, bytaby jako pietnastoletnia panienka z war-



koczem i krdtka sukienkg zerkata ciekawie przez uchylone
drzwi na zabawy starszych, wowczas pozwalano dziewczetom
bra¢ w nich otwarcie udziat. A zabaw tych nigdy nie bra-
klo w Warszawie. Ksiezna lzabella jednak umiata je czesto
zuzytkowaé dla powazniejszych celédw. Ona to gtdwnie byta
inicyatorkg stawnych po wsze wieki ,karrot“ warszawskich,
byta zdania, ze nie ma sensu zabawa, z ktdrej nie korzystajg
ubodzy. | miata stusznos$¢; byty to bowiem czasy zbyt po-
wazne na czcze rozrywki. Syn jej Adam ztozyt byt wiasnie
ostatecznie dymisye z piastowanych dotagd prawie poniewoli
urzedéw, przyczem pisat do cesarza Aleksandral:

»Polska uroczyscie proklamowang zostala przez po-
wszechng konfederacye, na czele ktorej stoi mdj ojciec,
a stowo ,Polskall wypowiedziane przez jego usta, jest dla
mnie decydujgcem. Rozpoczeto juz zastosowanie Srodkow su-
rowosci, ktdrych dobro¢ W. C. Mosci pewnie juz nie po-
wstrzyma i zestarzata nienawi$¢ postawi przeciw sobie dwie
narodowosci, ktére mogly byly poczyta¢ sie za siostrzane.
Krwawa walka utrwali byt mojej ojczyzny albo jg zniszczy,
okryje zatlobg i nieszcze$ciami. Cala moja rodzina, przyja-
ciele i blizsi mi, stoja w pogotowiull

Po wystaniu dymisyi ks. Adam wyjechat do Karlsbadu,
gdzie czekat dtugo zwlekanej odpowiedzi cesarza; ksigze Je-
nerat nosit tytut marszatka konfederacyi, majgcej za cel przy-
wrdcenie niepodlegtosci ojczyzny— mozna sie wiec domyslac,
0 czem moéwiono na ,.codziennych licznych herbatachl ksiezny
1zabelli.

O ile ogdlny entuzyazm dziatat na Zosie — nie wiemy
jezeli za§ w ogole dziatat, to deprymujaco, jak widaé z za-
pisku datowanego:

»Putaioy, 18 sierpnia 1812 r. — po dwoOch miesigcach
nudnego i smutnego pobytu w Warszawie. JesteSmy tu od
tygodnia. Dobrze mi jest i lepiej niz w Warszawie, ale juz
nie tak bardzo dobrze. Juz mi zycie samo przez sie nie wy-

") Pamietniki Ksiecia Adama Czartoryskiego. Tom II, str. 167
Ustep z listu ks. Adama z dnia 4 lipca 1812 r.



starcza do szczescia, jak starczyto w maju w Sieniawie. Ten
kochany maj pozostanie mi zawsze w pamieci! Poprzednio
nie umiatam tak sie cieszyé, bo bytam zbyt dziecinng, a te-
raz juz sie nigdy tak swobodnie cieszy¢ nie bede, bo juz
jestem za malo dziecinng. Pamigtam pewien czwartek: wy-
biegtam na dziedziniec, gdzie wszyscy na mnie czekali. Kazdy
byt wesét, ale nikt nie mogt takiej petni szczeScia uzywac,
jak ja, ktéra wraz z swobodg dziecka posiadatam wszystkie
dary miodosci. P. Krupinski powiedziat, ze ,rozweselam jak
zorzall

Koniec tegoz 1812 r. przynosi nam jeszcze zapisek czu-
tego a smutnego pozegnania z konmi, ktére byly dotad ,przy-
czyna i hastem wszystkich uciechl sieniawskiej miodziezy.
Ksigzna sprzedata je dnia 9 grudnia dla ,,chwalebnych i szla-
chetnych celowll, zapewne patryotycznych. Byt to czas gdy
dla tych samych ,szlachetnych celéw1 babki nasze sprzeda
waly na wage najpyszniejsze koronki; w Rydzynie zostata
pamie¢ o nadzwyczajnej koronce, ktorej rysunek wyobrazat
cate polowanie na jelenie, a ktdrg ks. Antoniowa Sutkowska
poswiecita w ten sposdb, nie baczac, iz rzecz wartg byta sto
razy wiecej od osiggnietej sumy ). Podobnie zapewne ks. lza-
bella zmarnowata swoje ulubione konie; w takich chwilach
jednak nie zastanawiano sie, kazdy rzucat na ofiare co tylko
miat — najszczesliwszy kto mogt rzuci¢ siebie samego, jak
to uczynit byt zie¢ Ksiezny, Zamoyski, ktory postawiwszy
putk wiasnym sumptem, petnit w nim stuzbe prostego zot-
nierza. Dziwnem jest, ze Zosia nie pisze wyraznie o celach
Ksiezny — czyzby ja, w razie przypadkowego odkrycia al-
bumu, krepowata obawa skompromitowania Sieniawy w oczach
austryackiego rzadu? Niestety i to by¢ moze, bo dzieje uci-
sku nie od dzi$ u nas sie datujg i tylko geograficzne pole
repressyi od czasu do czasu sie zmienia. W miejsce tego wy-

*) Podobnie w tak zw. »Skarbcu« w Chrzgstowie koto Ko-
niecpola znaleziono catg kupe puzderek od klejnotow,
sprzedanych czy to w czasach Kosciuszkowskich, czy za
wojen napoleonskich.



jasénienia mamy bilecik Ksiezny z moratami i zyczeniami to-
warzyszacy zegarowi podarowanemu wychowance w dzien jej
urodzin, mamy piéra Kamilli Wierzchowskiej ode na cze$é
doniczki mirtu, ktéra zdobita stét jadalny przy kazdej uroczy-
stosci, a wiec i przy uczcie wigilijnej r. 1812. Mamy wre-
szcie ,portret” Zosi, nakreSlony przez Marye — zapewne Dzier-
zanowska:

Portret Zofii Matuszewiczdwny (grudziehn 1812 r.).

»Z0sia ma szczesliwy charakter, jaki Bog czasem w Swej
dobroci sposobi, stworzony ku radosci tych, co sg przez nig
kochani, a zdolny zarazem jej wilasne szczeScie zapewnic.
Zda sie, ze wystarczy na nig spojrzeé, aby by¢ o jej przy-
sztos¢ spokojnym. Z jej twarzy taka patrzy cisza i pogoda,
ze niepodobna sobie wystawié, aby burze tego zycia mogly
kiedykolwiek zamaci¢ ich Swiezo$¢. Moze sie myle, ale mi
sie zdaje, ze w duszy Zosi zawsze panowac bedzie taki sam
lad, taka harmonia, jaka dzi$§ w jej pokoju widzimy i jaka
kiedy$ bedzie w jej domu. Wszystko tam bedzie urzgdzone
i uregulowane: zadnych kontrastow i zadnych sprzecznosci.
Jej zasady bedg w zgodzie z jej uczuciami, a jej uczucia
z jej losem. Zosia jest uczuciowg, cho¢ to mato objawia,
rozsadng a nie chtodna, mys$lacag ponad swoj wiek, dyskre-
tng az do najwiekszej skrupulatnosci, nietylko bowiem nie
jest zdolng zdradzi¢ tajemnice, ale nawet daé pozna¢, ze
jakgkolwiek posiada. Nie umiem orzec, czy Zosia jest we-
sotg? Wszakze chetnie sie $mieje, z zywoscig bierze udziat
w rozrywkach, gdy jej sie nastreczajg i znow bez zalu opuszcza
zabawe dla powazniejszych zajeé, ktérych jej czynny umyst
odczuwa potrzebe. Umystu za$ jej moznaby pozazdrosci¢ tak
dla witasnej korzysci, jak i dla przyjemnosci drugich: jest
prosty, tatwy i wyksztatcony. Zosia posiada jeszcze mitg za-
lete: otwarto$¢, z jakg przyznaje sie do winy chetnie i ry-
chto, a z nig szczero$¢ duszy stajgcej zawsze, bez wzgledu
na narazenie sie, po stronie sprawiedliwosci i prawdy. Dys-
symulacya jest dla niej wprost niemozliwg, gdyz twarz jej
zdradza wszystkie jej wrazenia. Wyobraznia jej jest Swieza



i zywa, ale bez egzaltacyi. Nakoniec, jezeli Zosia ma jakg
wade, jest nig stabos$¢, towarzyszaca zwykle wielkiej stody-
czy, poddajaca jg bezbronnie wpilywowi ukochanych przez
nig oséb. Ale i ta wada moze sie tylko do jej szczeScia przy-
czyni¢, gdyz posiadajgc sad jasny i zdrowy, nie odda tatwo
ani swej przyjazni, ani zaufania. To tez jak mioda roslinka
chwyta sie podpory, tak Zosia odda kierunek swojej mito-
dosci tej, ktéra byta opiekunka jej lat dziecinnychl.

»Jakze sie stato, ze skonczytam portret Zosi, nie czynigc
wzmianki o jej fizycznej postaci? By¢ moze, iz jej strona
zewnetrzna tak jest z moralng zlgczona, iz piszac o jednej,
zapomniatam o drugiej. Zapomniatam, ze Zosia nie bedzie
zawsze miata 16 lat! Posiada ona piekne oczy, bardzo biate
zeby, duzo $wiezosci i uroku, kibi¢ nadzwyczaj zgrabnag,
cho¢ niezbyt wysoka; w obejsciu jej jest wiele wykwintno-
§ci i wdzieku, a zarazem duzo prostoty pod ostong skrom-
nosci dziewiczej, stowem —jestem zawsze uderzong harmonig
tego, co w niej sie widzi, z tem, co jest w rzeczywistosci".

Zosia byta bardzo zadowolong z portretu — co sie lu-
dziom rzadko zdarza. Cieszyto jg zwlaszcza, ze p. Dzierza-
nowska, ktdra zapewne byta wyprobowala jej wielkg, za-
chwalang w portrecie dyskrecye, umiata odgadna¢ uczuciowg
strone jej duszy. Samo to zadowolenie Swiadczy jednak, jak
mato wdwczas samg siebie poznata; czytajac zapiski z jej
lat nastepnych, niepodobna nie u$Smiechng¢ sie wobec twier-
dzenia o jej uleganiu cudzym wptywom, a zwlaszcza o0 nie-
zdolnosci ukrycia swych wrazen. Co prawda zmiany w uspo-
sobieniu miodych przychodzg szybko tak, ze Zosia, jakg od-
rysowata panna Dzierzanowska, mogta by¢ odmienng od tej,
jakg wytworzyto zycie i — snaé niewesote — okolicznosci.
Ogdlne nieszczeScia musiaty przeciez mimo woli i wiedzy na
usposobieniu kazdego sie odbi¢. Procz tego Zosia przebyta
dtuga chorobe i inne nieznane nam przykrosci. Maj bowiem
w r. 1813 nie byt juz dla niej Swietlanym snem, jak po-
przedniej wiosny. Na dniu 31 maja spotykamy smutne po-
réwnanie ztotych chwil minionych z obecng. W r. 1811 liczac
lat 14, byta szczerze, zupelnie, ale bezwiednie szczeS$liwa,



w r. 1812 majac lat 15, widziata swoje szczesécie, odczuwata
je i wazyta:

»Ale w tym roku... c6z mam powiedziec? Maj moich
fat 16 zle sie wyda wobec poprzednich. Niebo byto weciagz
zachmurzone, przez dusze moja rowniez przechodzity chmury.
W czasie, ktdry pomiedzy niemi uptywat, serce moje byto
tak czesto zrazone (froisse), tak czesto zmartwione i smutne,
ze juz sie mniej tatwo wesotosci otwiera, a przeciwnie czeste
przykrosci powszednie i boles¢ smutnych wypadkéw ogdlnych
tatwiejszy don przystep znajdujg. Wprawdzie odczuwam to,
co mi sie przytrafi dobrego, ale gdy mam zmartwienie, od-
czuwam je stokro¢ silniej. Odtad kazdy dzieh przyniesie mi
jakie$ nowe spostrzezenie, a natomiast zniweczy jakie$ zhu-
dzenie, kazdy —jaka$ nadzieje zastagpi wspomnieniem. Wie-
cej jest urojen, niz rzeczywistosci. Wszystkie moje sny
szczes$cia koncentrujg sie dzisiaj w jednym wyrazie: spokdj.
Bodaj serce moje nie zaznato nigdy namietnosci, ktdreby
uwies¢ je mogty; bodaj zycie moje uptyneto spokojnie wsrod
jednostajnosci i ciszy!”

Jakze silnem musiato by¢ uderzenie wichru, ktéry zioty
pytek swobody otrzast z rozwijajagcego sie kwiatu! Nie zta-
mat go wprawdzie, ale zda sie jakoby w nim ,sprezyne
szczescia" ostabit i to — na zawsze. Odtad istotnie w zapi-
skach Zosi coraz rzadziej odzywa sie nuta wesela.

,»Sieniawa, 17 czerwca 1813 r. Nie pisuje juz w mojej
ksigzce. Z kazdym dniem trudniej mi przychodzi zda¢ sobie
sprawe ze wszystkich moich uczuc i wszystkie mysli przelac
na papier. Nie moge wszakze przepusci¢ mitego dnia lub
nawet milej chwili, nie usitujac przedtuzy¢ ich istnienia za-
pisaniem szczeg6towo ich wspomnien. Odtad z tem wszyst-
kiem ksigzce mojej sie zwierze. Dnia 7 tego miesigca mie-
lismy w Bazantarni podwieczorek, ktéry nazwe dobrym).
Piekny wieczor, tadna miejscowos$¢, muzyka przypominajaca

* Ten wyraz wyjgtkowo po polsku. W og6le Zosia migsza
zdania lub wyrazy polskie wtedy tylko, gdy chce na co$
nacisk potozyé.



mi Pulawy i wiecej serdecznos$ci niz zwykle ze strony tych,
co mnie otaczali. Takim byt podwieczorek 7-go. Dnia 13 za$
wszystkie dziewczynki z pensyi przyszty na dziedziniec sig
bawi¢. Mialy wszystkie wianki z btawatkéw i graty w cerceau,
tworzac obraz tak tadny, ze mnie rozweselit na caly dzien.
Wczoraj dnia 16 byta rocznica wyboru Ksiecia postem w War-
szawie. Bytam moralnie i fizycznie literalnie zdtawiona ota-
czajagcym mnie ttumem gosci, hatasem i zgietkiem. Dzi$ o tej
samej godzinie czytatam sama w wielkim klombie lipowym.
Nie widziatam nic procz zieleni, nie styszatam nic procz Swier-
gotu ptaszat. Moze przez poréwnanie poranek ten wydat mi
sie tak cudnym™.

Ksigze Jenerat, o ktorym tu mowa, bawit od r. 1812
niemal stale w Sieniawie; wtedy jednak wiasnie wybierat
sie w droge do swych ulubionych kapiel, dzi§ zapomnianych,
do Bardyowa, zabierajac ze soba najblizszg przyjaciotke Zosi,
Kamille Wierzchowska. Zal z tego rozstania byl nieograni-
czony :

»Sieniawa, 25 czerwca 1813 r. Kamilla pojechata. Jak
mi bez niej smutno! Jakze mi jej brak! Kocham jg tak bar-
dzo i dla tylu powodéw. Gdybym przynajmniej miata na-
dzieje, ze jej wody w Bardfeld (sio)) pomoga, ale w tej chwili
czuje sie bez niej tak osamotniong, iz mi sie zdaje, ze i jej
bezemnie nie bedzie dobrze".

,»Sieniawa, 30 czerwca 1813 r. JedliSmy kolacye w Ba-
zantarni i pragne zaznaczy¢ mite wrazenia powrotu. Jecha-
tam na kozle koczyka, mogtam wiec uzywaé catej petni pie-
knego wieczoru. Sliczny lasek, ktéry$my przejezdzali, byt
caly oswietlony mnoéstwem latajagcych S$wietojanskich robacz-
kéw. Blask ich rzucat tagodne Swiatto na ciemne tlo Swier-
kéw, a w gorze zdat sie tgczy¢ z niebem gesto zasiauem
gwiazdami — | patrzac na to niebo tak piekne, spokojne
i jasne, pomyslatam, ze Smier¢ nie miataby dla mnie nic
strasznego, ze umierajac byloby mi jedynie, pomimo mojej
miodosci, zal tych, ktérych kocham, smucitabym sie tylko
zmartwieniem, jakieby im rozlgczenie ze mng moze sprawito.
Zycie, ta dluga droga, ktorag mam do przebycia, wzbudza



we mnie daleko wiecej obawy, niz nadziei i pragnief. Im
dalej tym goscifnicem ide, tem mi sie wydaje trudniejszym
i tem czedciej po drodze stykam sie z nieszczeScieml

Zmiana otoczenia snaé nie wplywata na bieg mysli
dziewczecia. W pierwszych dniach lipca ks. lzabella wzieta
ja ze soba do tancuta, w odwiedziny do ukochanej siostry
swego meza, ksiezny Marszalkowej Lubomirskiej. Tu Zosia
znalazta czas, aby robi¢ wypisy tadnych mysli z powiesci
Kotzebue’go '), poczem przepisawszy jeszcze powiedzenie bo-
haterki, sna¢ bardzo czem$ wzruszonej: ,,Mieszam wszystkie
jedwabie — roze haftuje zielonym et les pensees je les brode
en noi>“, dodaje:

»tancut, 7 lipca 1813 r. Przed przepisaniem tych stow
zastanowitam sie nie wiem ile razy, dlaczego mi sie tak po-
dobajg. Nie mogtam znale$¢ przyczyny, ale — czyz jej po-
trzeba? Po co? Czyz ta ksigzka nie jest dla mnie samej?
Jestem dos$¢ wesota, a przeciez to, co pisze, co przepisuje,
co mi sie podoba, jest prawie zawsze smutnem®.

I znéw dalsze cytaty z Kotzebue’go, opatrzone komen-
tarzami i datowane z 12 lipca jeszcze z tancuta, a wreszcie
utozone artystycznie i przylepione na karcie listki i kwiaty:

.Putawy, 17 lipca 1813 r. Te kwiatki sg z tancuta.
Wiozytam je do ksigzki na pamigtke o$miu mitych dni, ktére
tam spedzitam. Tak jest, byly to mile i dobre dni, mialy
dla mnie urok, ktory, gdy sie z nim spotykam, dziwng wo-
nig napetnia mi zycie. W tancucie doznatam przychylnosci
od wszystkich. Dodato mi to odwagi, dodato ufnosci. Ani
razu za$ nie doznatam owych diugich chwil zniechecenia, pod
ktérem nieraz upadam, ktdére tyle czarnego smutku wlewa
mi w serce. Bylo mi dobrze wsréd zyczliwych ludzi. Byto
mi réwniez dobrze, gdy wracatam do mojej izdebki... (ustep
wymazany). Bratki pochodzg z ogrodka, lis¢ geraniowy z du-

") Istotnie tadnym jest nastepujacy aforyzm: »Przyjazh ze
zZtymi — podobna do porannego zmroku, ktéry z kazdag
chwilg zanika. Przyjazni zdobrymi—jak zmrok wieczorny
wzrasta z kazdg chwila, az stonce zycia zagasnie« (K o-
tzebue: Leontine de Blondheim).



zego ogrodu, trawka ze Szczygietek (?), dokad zrobiliSmy wodg
§liczng przejazdzke. M0oj Boze, moj Boze! skadze w moim
wieku to zniechecenie, ktére mi Sciera barwy z obecnego zy-
cia i czarny cien rzuca na przyszto$¢? W podobnych chwi-
lach takie mnie chwyta pragnienie rozstania sie¢ z zyciem,
tak wielki strach przed przysztoscig! A przeciez zycie ze-
wszagd mi sie uSmiecha, a przyszto$¢ zapowiada sie zewszad
szcze$Sliwg. Mam dobrego ojca, mam matke zastepujgcg mi
te, ktdrg mi Bog zabrat, mam zdrowie, majatek i lat 16!
Czeg6z moge wiecej pragnagC i co to jest to co$, czego nie
znam, a czego mi potrzeba, aby médz wszystkiem innem sie
cieszy¢? Shtusznie kochatam +tancut za to, ze w nim nie
przezytam ani jednej z tych chwil, w ktérych czuje sie wprost
nieszczesliwg. Radabym sie odmieni¢, pozby¢ sie tych na-
padéw trwogi, gdzie sobie powiadam: Mam dopiero 16 lat —
wielez to jeszcze lat do przezycia!”...

»Pultawy, 7 sierpnia 1813 r. JesteSmy prawie od mie-
sigca w Putawach, gdzie czas szybko uptynagt. Przyjezdzajac
tu w pierwszej chwili $cisnglo mi sie serce: S$ciezki zaro-
$niete, okiennice zawarte, wszedzie pustka i cisza. Pokoik
mdj przypominat mi diugg bolesng chorobe. Ksiezna jednak
zabrata mnie zaraz do ogrodu i sam jego widok wspaniaty,
wzbogacony dla mnie wspomnieniami z dziecinstwa, wystar-
czyt, aby mnie podnie$¢ na duchu. Na drugi dzien rowniez
i pokoik moj, przystrojony kwiatami, odzyskat swoj poczciwy
i wesoty wyglad, a rozklad mego dnia zostat uregulowany
w nastepujacy sposéb. Sniadanie, potem wielki spacer pie-
szo lub powozem. Wracam okoto 10-cj i az do obiadu zostaje
sama u siebie, czytam, robie robote, zapisuje w mojej ksigzce
lub pisze do Kamilli, bez ktérej nie moze mi tu by¢ catko-
wicie dobrze. Po obiedzie gram na fortepianie i zajmuje
sie réznie az do spaceru, ktéry regularnie konczy sie w Ju-
linkach, gdzie jemy podwieczorek; stad jeszcze przejazdzka,
poczem wieczorem czytuje gtosno co$ zabawnego. Od dwéch
tygodni atoli mamy tu duzo os6b z powodu przechodu wojsk
rosyjskich. Na podwoérzu znéw rojno i gwarno, co mi przy-
pomina dawne ludne i szcze$liwe Putawy. Duzo sie tu obecnie



muzykuje, a wtedy tak mito sigé¢ przy oknie i pisa¢ do
Kamei! Wieczorami jezdzimy do Parchatki, Celejowa, Czer-
daku, co wszystko mnie bawi. Rowniez siedzgc w...“ (wiersz
wymazany).

»Putawy, 11 sierpnia 1813 r. (nalepiony suchy lis¢
krwawnika). Ten listek pochodzi z grobu biednej pani Goltz,
a ten drugi zerwany obok kamienia, pod ktérym lezy ,anio-
tek". Kiade je tu na pamigtke milego wieczoru. Pojecha-
lismy do Blochowie tddkg przez tache, kedy tak dobrze ma-
rzy¢ pomiedzy zielong kepg a pieknym ogrodem. JedliSmy
podwieczorek u proboszcza, poczem posztam do kosciota i na
cmentarz. Obesztam go dokota, odczytujgc wszystkie napisy,
wyryte reka przyjazni, wdziecznosci lub zalu i modlac sie
za dusze spoczywajacych tu ludzi. Najdtuzej zatrzymatam sie
przy ,aniotku" i przy pani Goltz, ktéra mi zawsze tyle oka-
zywata dobroci. WrdciliSmy bardzo po6zno, piechota. Nigdy
wieczo6r nie wydal mi sie tak pieknym, bo tez czulam sie
smutng a zarazem szcze$liwg i tak spokojng!™

»Sieniawa, 22 pazdziernika 1813 r. Wrzesien w r. 1813
byt dobrym, byt mitym; pozostawit mi stodkie wspomnienia,
wrazenie radosnego spokoju, ktére mile zabarwito wszystkie
moje uczucia. Czemuz tu nie miatam Kamilli? Wtedy to by-
tabym mogta powiedzieé: Tak mi byto dobrze, ze mi lepiej
byé nie mogto! Dnie 1, 2, 11, 13, 15, 16, 20, 22, 26 wrze-
$nia i 5 pazdziernika byly dniami niekoniecznie szczesliw-
szemi, ale gdzie sie czutam szczesSliwszg, gdzie pogoda sil-
niej dziatata, gdzie objawiana mi przychylnos¢ szta mi gte-
biej do serca, gdzie zywiej odczuwatam wszystkie przyjem-
nosci pobytu w Putawach. Dnia 14 pazdziernika wrdcitam
do Sieniawy".

»Sieniawa, 28 pazdziernika 1813 r. Dzi$ imieniny mego
dobrego, mego ukochanego ojca; ten dzieA mnie zasmucit,
potegujac niepokdj o niego, w niepewnos$ci gdzie jest, co sie
z nim dzieje, jak znosi te klopoty i troski. Jakze to bole$nie
od tylu miesiecy nic o nim nie wiedzie¢! Dzi§ takze uro-
dziny ks. Konstantego. Dzi$ rowniez rozmowitam sie szcze-
rze az do gtebi serca z Kamillg. Rozstanie, ktore nam sie



wydato tak przykrem, miatlo dobrg strone, bo wlato w naszg
przyjazh bardzo duzo stodyczy i poznatySmy jak wielce sie
kochamy. Byto nam tego trzeba, bo ta zima, ta zta, ta smu-
tna zima byla nas rozdzielita (avait mis de la gene entre nous).
Wylozytam jej wszystko co czutam, opowiedziatam jak mnie
bolato gdym spostrzegta, ze Ksiezna mnie posgdza o oboje-
tno$¢ i chtod. To mi odjeto odwage, wprawito w zniechece-
nie i apatye. Przechodzitam wtedy bardzo bolesne chwile.
Jedyna Kamcia bytaby mogta mnie pocieszy¢, ale byta sama
zbyt cierpigca i smutna; ja za$ nie umiatam okaza¢ jej mo-
jej przyjazni, czego wynikiem byto, iz czutam wobec nigj
nieSmiato$¢, zamiast ufnosci, ktorej mi tyle bylo potrzeba.
Moje uczucia przez to nigdy nie oziebty, gdyz sobie samej
przypisywatam wine, gdy sie mato czutam kochang. Ze je-
dnak mnie nie rozumiata, nie umiatam jej wyrazi¢ mojego
cierpienia. Wielkiem wydarzeniem zdato sie sercu memu, gdy
sie niekiedy przypadkiem mysli nasze spotkaty. Ale po co
do tych dawnych spraw powracac¢? Czemu nie powiedzie¢
raczej, ze Kamcia od mego powrotu z Putaw stokrotnie na-
prawita winy, ktérych ja sama bylam przyczyng. Jakze byta
dla mnie poczciwg moja droga, moja dobra Kamcia! Przy-
rzektySmy nic sobie wzajemnie odtad nie ukrywaéll

»dieniawa, 1 listopada 1813 r. Co za straszna perspe-
ktywa! Przez cate sze$¢ miesiecy bedzie tak, jak byto wczo-
raj — wszystkie wieczory spedze przy tym zielonym stoliku,
gdzie zda sie do konca Swiata zagniezdzity sie nudy w to-
warzystwie monotonii, braku swobody (gene) i niezadowole-
nia. Gdyby przynajmniej nudy mieszkaty tam same, bez tej
nieznosnej kompanii, gdyby tylko na mnie dziataly, mogta-
bym sie pocieszy¢, ale widok tych znudzonych figur na tych
twardych krzestach!“...

»Sieniawa, 22 grudnia 1813 r. Woczoraj skoriczytam
lat 17, nie jestem juz dzieckiem — samabym to czula nawet
nie wiedzac wiele mam lat. Wysztam z tego jedynego wieku,
ktérego uciechy i szcze$cia zycie po raz drugi daé juz nie
mozell ..



Nastepuje rekapitulacya catego roku: 'styczen, luty, ma-
rzec, a zwilaszcza kwiecien ogromnie smutne, petne znieche-
cenia i nieufnego onieSmielenia, sktaniajgcego jg do zamknie-
cia sie w sobie. W maju dzielne wysitki, aby sie otrzgsnac
i rodz uzywac na otaczajgcych pieknosciach: ,,Chciatam sie
podzwigna¢ — pisze — ale mi nikt nie dopomogt; udatam sie
do Boga i doznatam ukojenia". Miesigc czerwiec raczej do-
bry, niz zty: ,Przy kohcu wyjazd Kamei, ktory mi dowiddt,
ile ja kochatam". W lipcu, jak widzieliSmy, mita wizyta
w tancucie, dnia 15 wyjazd do Putaw, gdzie miano do 10 paz-
dziernika pozosta¢. Tu 22 sierpnia przybycie ks. Adama:
»Miesigc wrzesien byt najmilszym czasem, jaki w zyciu pa-
mietam". Dnia 17 paZdziernika powr6t do Sieniawy i przy-
jazd Kamilli:

»Miesigc listopad peten dni dla mnie jednostajnych i ci-
chych, gdyby nie cierpienie, ktdre u wszystkich otaczajgcych
mnie widziatam".

Ksigstwo Jeneratowie Czartoryscy w przeciwienstwie do
corki Zofii Zamoyskiej i syna Konstantego nie nalezeli do stron-
nikdw napoleonskich. Ks. Izabella, wpadajgca tak tatwo w en-
tuzyazm, nie entuzyazmowata sie¢ tryumfami pogromcy — a je-
dnak widaé, iz grzmoty, zapowiadajgce jego upadek, zgasity
w sercu jej ukrytg nadzieje, ze przeciez z poséréd tylu dziwéw
wytoni sie‘Polska lub przynajmniej co$ dobrego dla Polski. By-
taby zapewne mogta powiedzie¢, jak pewna dama francuska,
zazarta legitymistka, a przeciez zalewajgca sie tzami po tra-
gicznej Smierci syna Napoleona Ill: Vous savez si je les
aime et pourtant, la, au fond du coeur fesperais que ce se-
rait lui gni sauverait la France! (,Wiecie czyich kocham,
a przeciez tam, w giebi serca, miatam nadzieje, ze on ura-
tuje Francyel"). Dziwna rzecz, iz powrdt ,wielkiej armii"
z nad Berezyny nie pozostawit $ladu w dzienniku Zofii Ma-
tuszewiczéwny; przeciez i przez Putawy musiato sie przewa-
lic mnostwo rannych, zmizerowanych, chorych bohateréw,
ogromna moc polskiej i obcej biedy, co zazwyczaj silne robi
wrazenie na duszach dziewczecych. Spotykamy je dopiero
teraz po bitwie pod Lipskiem i to jedynie jako refleks bo-



lesci drugich. A potem znéw, dzieki $wiezo rozpoczetej kam-
panii, nadzieje-, ktérych sama nie odczuwa:

,»Dnia 1 stycznia 1814 r. Zakonczyt sie wreszcie ten
smutny rok 1813; nowy rok wzbudza we wszystkich nadzieje.
Ja jedna przewiduje w nim rownie wiele przykrosci, jak
w poprzednim. Czemuz te czarne mysli w mojej miodej gto-
wie? O Boze! jezeli to przeczucia, niechze sie nie spetnig!"

W tak smetnem usposobieniu przyszto Zosi wyjechaé
do Krakowa, gdzie pobyt, jak zawsze z Ksiezng w miescie,
byt bardzo ruchliwy, a przeto dla nielubigcej S$wiata dzie-
wczynki bardzo nieprzyjemny. To tez pierwszy jej zapisek
krakowski z 13 stycznia 1814 r. wyraza same zale i znie-
checenie, z ktérych powodu nie umie sobie sama zdac¢ sprawy.
Drugi nieco weselszy:

,»,Krakow, 23 stycznia 1814 r. Wszyscy poszli na bal;
zostatam sama. Miatam od trzech tygodni tyle przykrych
chwil, iz chce dobrze wykorzysta¢ ten pierwszy przyjemny
wieczOr. Zostatam sama— co za smutna uciecha! Ale czasem
przeciez lepiej jest by¢ samg w swoim pokoju, niz w Swie-
cie. Gdy wyjechali, zasiadtam na kanapce i jednym ciggiem
przeczytatam powiastke Charles et Marie“...

Owe meczarnie krakowskie byty juz na ukonczeniu. Po
dokonaniu pos$piesznycti wypiséw z czutego Charles et Marie,
trzeba byto ksigzke schowa¢ do kuferka i wsigs¢ do karety,
zdazajacej z powrotem do ukochanej Sieniawy. Ksiezna lza-
bella nie mogta jednak dlugo wytrzymac¢ w spokoju. Zosia
pisze juz:

»Sieniawa, 6 lutego 1814 r. Ksiezna Wirtemberska wy-
jechata do Lwowa; Ksiezna, my trzy i p. Krupiinski odpro-
wadziliSmy jg do Oleszyc, gdzieSmy spedzili noc. Jakiz tam
mity, jaki przedni mieliSmy wieczorek! P. Krupinski czytat
nam opis swej podrozy po Wioszech i opowiadat szczegoOty.
Przez ten czas budowatam fantastyczne projekta wiasnych
podrézy w przysztoSci. Potem gadali o Czleku (sic) : czem
jest i czem bedzie. Lubie podobne rozmowy, podajgce mi
temat do mysli. Od Kilku dni wrocitam do Sieniawy i tak
jestem z tego rada, iz wszystko widze w barwach rézowych.



Mam wrazenie, ze wszelkie moje zle przeczucia na ten rok
juz sie urzeczywistnity w Krakowie i ze odtad zaznam tylko
dobrego. Jako$ tatwiej sie zadawalniam: same nasze baliki
niedzielne wydajg mi sie rozkoszg, a projekt jazdy do Lwowa,
zrazu tak przykry, obecnie mnie cieszy. O nie! nie ma szcze-
$cia nad obecnos¢ tycli, ktorycb sie kocha, nad poczucie, ze
sie jest otoczong kochaniem i ze sie kocha tych, co nas ota-
czajg, Zze sie przebywa w miejscu przesyconem wspomnie-
niami dawnego pobytul..

Sna¢ barwy ro6zowe niebawem zbladty, a istotny zal czy
sentymentalizm wzigt gére. Musiano to zauwazy¢ w Sienia-
wie, bo oto widzimy zapisek z pod piéra Kamilli Wierzchow-
skiej :

»Sieniawa, 9 marca 1814 r. Moja Zosiu luba, nie badz
smutng — to mnie tak boli! Nie zapatruj sie czarno na
wszystko. Jabym ci chciata opromieni¢ czas obecny i przy-
sztos¢, jabym ci je chciata zastaé r6zami! Patrz raczej na
zycie z usmiechem. Moja Zulku, moja duszko, nie wiem, jak
ci wyperswadowac, aby$ byla wesotly, szczesliwg. Juz tyle
0 tern moéwiono — ale rady w ogole tak mato robig wraze-
nia; przemawiajg do umystu, ale nie do serca — wiec po
prostu prosze cie: nie badZz smutna, dla siebie samej i dla
mnie, bo i mnie wtedy robi sie smutno, tak bardzo smutno!"

Zosia rozczulita sie i obiecata poprawe, co nie przeszka-
dza, ze w trzy dni potem pisata:

»,Dnia 12 marca 1814 r. O méj Boze, czeg6z mi brak!
Ja nie wiem, ale Ty wiesz. Daj mi to, albo mi odejm moje
ciezkie zycie!"

W poczatku kwietnia sna¢ ksiezna lzabella wyjechata
do Putaw, z tego bowiem wiasnie czasu znajdujemy bilecik
ksiecia Jenerata, charakterystyczny swg prostotg, serdeczno-
§cig i makaronizmem:

,»Sieniaiua, le 14 avril 1814. Moja zonko kochana, mes
souhaits, zeby$ zdrowo i szybko staneta et mes regrets vous
suivent, ale z tym wszystkim je vous consewe cependant ran-
cune, ze$ mi szyki popsuta i nie pozwolita, zebym ciebie do
Tarnogrodu odprowadzit. Debinscy jutro jadg. Usciskay nay-



serdeczniey odemnie la Chatelaine de Zulinki (zda sie ks.
Wirtemberskg), plus on est avec elle et plus on trouve d’excel-
lentes raisons pour la cherir; il n'est personne ici qui, nen
dise autant. Donie$ jey, ze Postpiszla i Mastowskiego na
miazge zbitem, ce qui doit la consoler de sa deconfititre to-
tale. Sciskam cie zonko moja i kocham z duszy i z serca.
Voyci le bidetin de mes projets.

Jeudi d Wigzownica.

Dimanche d Piskorzowice.

Mardi d Lezaysk u X. Pienigzka, ktéremu juz sie obie-
catem od dawna. Je compte d faire ces courses d cheval
w kamlotowym fraczku, bo tez upaty zaczynajag dokuczac4

Tuz obok tej luznej kartki, sna¢ gdzie$ rzuconej i przez
Zosie schowanej, znajduje sie wlepiona do ksigzki kartka
inna, zapisana reka Ksiezny, Swiadczaca, ze pomimo czaréw
wiosny, niejedna troska zagladata pod dach Czartoryskich,
Majatki ich byty wielkie, ale w skutek wstrzg$nien rozbio-
row, wojen, spustoszen i diugoletniego stanu konfiskaty, do-
chody wptywaty nieraz skapo i nierdwnie, a wydatki nie
fatwo hylo $cisng¢ do pozadanych rozmiaréw. Reforma bo-
wiem taka, zredukowanie wielkiego dworu na mniejszy zna-
czy tyle, co pozbawienie powszedniego chleba duzo ludzi —
czesto wprawdzie nieuzytecznych, ale do tego chleba od dzie-
cinstwa przywyktych i niemajgcych nadziei znalezienia go
tatwo po Swiecie. Ksiestwo Jeneratowie zmuszeni byli prze-
ciez w r. 1801— 1802, wobec grozacej ruiny, poddac sie ta-
kiemu uregulowaniu stosunkéw. Te za$, cho¢ wydajg sie bar-
dzo szerokiemi, nam, przywyktym do matematycznej Scistosci,
z jakag czlowiek musi dzi§ zy¢ kazdy dla siebie, stanowity
wonczas ciasne warunki zycia wobec wymagan, jakie spote-
czenstwo, niebaczne na zmiane czaséw, do magnackiego domu
stawiato. Pieniedzy tam pono byto czesto niewiele; za to ob-
fitos¢ ogromna w t. zw. naturaliach, trudnych do spienieze-
nia, a wiec uzywanych bez skruputu i czesto bez rachunku,
jak to sie jeszcze niekiedy dzieje w zapadiych katach na-
szych potudniowych prowincyj. U Czartoryskich przy reguta-



cyi roku 1801 — 1802 ') przyjeto na uzytek dworski prze-
cietng ilos¢: 73 wotéw (zapewne na stot ksigzecy) i 17.372
funtow wotowiny, 9 wieprzéw i 2.395 funtéw wieprzowiny,
860 cielat, 359 baranow, 144 prosigt, 2.921 funtéw stoniny,.
1.731 kaptondéw, 713 kaczek, 6.030 kur, zyta korcy 275, owsa
i jeczmienia 87, krup i kaszy bardzo niewiele. Na opat szty
cate lasy; talerzy za$ w jednym roku kupiono za 4 900 zip ..
koszt Swiatta wynosit 20 do 40.000 zip. i t. d.

Wydatki te, nie liczagc pensyj, obejmowaty utrzymanie
gromadki uczniéw, rezydentéw i panien. O ile za$ nie sta-
nowity osobistego dobrobytu, $wiadczy wspomnianajuz kartka
Ksieznej z wiosny 1814 r., pisana catkowicie po polsku:

»Sieniawa, biedna Sieniawa! Zawsze w biedach naszych
stajesz sie naszern schronieniem. Jakg ci poSwiecam wieczng
pamie¢ i wdzieczno$¢! Nie wesote miejsce, piasku wiele, dom
niewygodny, oficyny zte, pokoje zimne, meble potamane, ko-
miny dymigce — prawda, przyznaje to wszystko. Ale ludzie
dobrzy, sasiedzi najczulsi, najlepsi, pokoik moéj dobrze urzg-
dzony, zycie spokojne, folwarczek pod oknami, koniki zwawe.
Jak uptyng lata, nieraz wspominaé bedziemy te Sieniawe,
kt6rg nieraz zadamy porzucié. Wspominaé¢ bedziemy $niada-
nia wesote, kawe Zosi, masto moje, usmiech Lily; bedziemy
wspomina¢ godziny regularne, pisanie wieczne, czytania za-
bawne, obiadki mate, herbaty wieczorne, spacery w lecie,.
gry w zimie, bale wesote, saneczki i kolaski. Nie czuje czto-
wiek szczescia spokojnego zycia, az poki uptynie; wtedy zdzi-
wiony, ze nie do$¢ go cenit, najdrobniejsze szczegély przy-
pomina, a przejety przypomnieniem tysigcznych okolicznoscia
wotla jeden na drugiego: ,,A pamietasz, jak nam wtedy do-
brze byto, jak my sie wtedy S$miali i bawili!* Ja wdzieczna
Sieniawie, zawsze mile jg wspominam i te kilka stow jej
poswiecam".

Powyzsza oda na cze$¢ wiasnego domu bytaby troche
dziwng, gdyby nie fakt, ze pomimo zgodno$ci w pozyciu

") Powyzsze szczegoOly, podobnie jak wiele innych w tem
studyum zawartych, czerpane sg z cennego dzieta Putawy
lir. Ludwika Debickiego.



Ksiestwa, nie czesto przebywali pospotu: Putawy byty po
zniszczeniu Powagzek istotng siedzibg ks. lzabelli, siedzibg
za$ ksiecia Jenerata byta ,biedna Sieniawal, gdzie don zona
na diugie odwiedziny zjezdzata. Ksiezna Wirtemberska za-
zwyczaj razem z matka lub w jej poblizu mieszkata; smutne
to bylo zycie, z dziwnym hartem znoszone. MalzeAstwo jej
na pozér Swietne, przyniosto jej bylo same tzy i zgryzoty,
0 ktoérych jednak, réwnie jak o powodujgeem je brutalnem
obejsciu ks. Ludwika, przez dwa lata nie dowiedzieli sige ro-
dzice. Wzieli wtedy cérke napowr6t do domu; ona wszakze
nie pomyslata o zerwaniu swych zwiazkéw az do chwili, gdy
maz jej, w wojsku polskiem stuzacy, jawng popeinit zdrade.
Wtedy zdecydowata sie na rozwdd, pomimo, iz ten pozba-
wiat jg jedynego dziecka, syna, ktéry wychowany przez ojca,
miat p6Zniej wraz z wojskiem alliantow strzela¢ do Putaw,
gdzie przebywaty poddwczas jego babka i matka.

Lato r. 1814 spedzily obie Ksiezne w Putawach. Zosia
sna¢ pozostata dtuzej od nich w Sieniawie. Zapiski jej z kohca
pobytu tamze sg przewaznie smutne; dwie w nich tylko sty-
cha¢ nuty wesela: raz po spowiedzi i Komunii $w. i drugi
raz po przyjezdzie brata:

,»Sieniawa, 6 maja 1814 r. Weczoraj brat mdj sprawit
mi wielkg rado$¢. Byt taki dobry dla mnie, tak go kocham,
tyle ma dla mnie uroku! Dzi$ rano przyszedt do mego okna,
Kamcia tez byta u mnie, spedziliSmy razem bardzo milg go-
dzine. GadaliSmy o naszych biedach majgtkowych, robiliSmy
plany na lato. Jakze jestem szczesliwa, jak mi lekko na du-
szy! To chyba inna dusza, niz kiedy ostatni raz tu pisataml

»Dnia 9 maja 1814 r. Kiedy$ chwalitam sie ,inng du-
szall nie trwata ona diugo. Jestem znow smutna, placze
1 nie mam do niczego ochotyll

»Dnia 23 maja 1814 r. Przedwczoraj opusciliSmy Sie-
niawe. Nieboraczka Sieniawa! Przy wyjezdzie zal mi byto
tego szeSciomiesiecznego pobytu, tak mitego chocby przez
samg swa jednostajno$¢ i cisze. W ciggu tej zimy miatam
stodkie chwile, miatam cale dnie jasne i swobodne. Pamiec
wszystkiego, co byto smutnem, zatarta sie w tej chwili; wi-




dziatam tylko dzien mego powrotu z Krakowa, przyjazd papy,
moje przejazdzki konno, moje obiady u pani Goltz, nasze
malerikie herbatki, nasze partye bilardu, poranne Msze i tyle,
tyle drobnostek, zostawiajgcych mite wspomnienia. Wczoraj
przyjechaliSmy tutaj; znalaztam Putawy bardzo puste“.

»Putawy, 2 czerwca 1814 r. Jestem zadowolona z sie-
bie: pomiedzy swojg wyobraznie a serce wprowadzitam roz-
sadek i przekonatam sie, ze wiasnie wyobraZznig byta powo-
dem mego smutnego usposobienia w pierwszych dniach tutej-
szego pobytu (tu kilka wierszy wymazanych). Ciggle zajecie
nie dozwala mysle¢ o sobie, a rodzaj zycia nie dostarcza spo-
sobnosci do niezadowolenia czy to z siebie, czy z drugich.
Ksiezna jest tak dobrego humorull..

Pytanie, czy dobry lub zty humor Ksiezny nie byt ba-
rometrem smutnego lub weselszego usposobienia Zosi? Badz
co bagdz miat on wtasnie wtedy uledz gwattownej zmianie.
W pierwszych dniach czerwca bowiem wyszedt na jaw ro-
mans Maryi Dzierzanowskiej z ks. Konstantym i nastgpita
proba przerwania go spiesznem wydaleniem z domu ,krdle-
wnyl Jak bolesnym byt ten wyrok dla biednej dziewczyny,
Swiadczy pozegnanie reka jej nakre$lone w albumie Zosi:

,Putawy, 7 czerwca 1814 r. W chwili opuszczenia Pu-
taw, tych Putaw tak kochanych, gdziem miodo$¢ przezyta,
gdzie zostawiam tyle drogich osob, dokad zwraca¢ mnie be-
dzie zawsze wspomnienie, zal za szcze$ciem i nawet
za zatoScig, serce moje zbyt jest zmieszane i wzruszone,
zbyt przepetnione, abym mogta ci wyrazi¢, poczciwa moja
Zosiu, co innego, jak zyczenia szcze$liwej przysztosci. O nie-
chaj los twoj bedzie stodkim, czystym i cichym, jak jest
twoja dusza. Badz szcze$liwg, badz nig zawsze i wspomnij
czasem o biednej Marynill

Zamiast podpisu wlepiona stokrotka, a ponizej pismem
nierbwnem, snaé¢ drzaca reka kreSlonem, wrazenia Zosi:

.Dnia 8 czerwca 1814 r. Pauvre Marie! Pauwe Ma-
rie Vabandonnce! Co za rozdzierajgce pozegnanie, jakze bo-
lesng mysl, ze juz nigdy, nigdy nie zobacze tej Maryni,
tak jednostajnie dobrej i tak nieszczesdliwej, jakze mi jej zal T



dalg jej wing bylo, ze zanadto kochata: jej czute serce nie
mierzyto swego kochania wedle rozsadku, ani wedle przy-
sztosci, ani nawet wedle wiasnego szczescia! Taka mioda
postang jest na wygnanie (on l’expatriv), na zycie samotne
w towarzystwie jedynie cierpienia, wspomnieA i zalow. Ni-
gdy! Wyraz ten daje mi po raz pierwszy pojecie, czem
moze byc¢ strata tych, ktérych kochamy; jest to wyraz tak
ogromny, tak straszny! Biedna Marynia! Co jeszcze powie-
ksza gorycz mego bélu, to mysl, ze cho¢ sze$¢ miesiecy upty-
nie, nic sie w jej losie nie zmieni, ze tutaj wszystko bedzie
szto jak dawniej, kazdy bedzie wes6t i nikt juz nie wspomni
0 biednej Maryni. Pauvre Marie Vabandonn.ee!*

Sna¢ w Putawach spostrzezono wielkie wzruszenie Zosi,
eczy tez w og6le uwazano, ze lepiej na kilka dni pozby¢ sie
jej z domu, gdzie humory nie mogly by¢ Swietne, dos¢, ze
Zosie postano na krotki czas do ojca, co odwrocito w inng
strone caly bieg jej mysli:

,»,Dnia 18 czerwca 1814 r. Spedzitam dwa dni w Ja-
sienicach z papa i z moim bratem. Wypatrywatam wszedzie
wspomnieA mojej biednej mamy i nie przestatam o niej mys$lec¢".

| zaraz obok widzimy kwiaty z grobu matki i odpis jej
portretu, skresSlony przez meza. W nastepnych dniach Zosia
juz nie wspomina o ,o0puszczonej" Maryni, natomiast opo-
wiada o podwieczorku u wilostowickiego proboszcza w towa-
rzystwie ks. Wirtemberskiej i chwali ,,najpiekniejszy wieczér
roku, w ktorym poczuta szczedcie" i t. d. Jakze blogosta-
wiong jest krotkos¢ zalu w miodosci!

Odtad juz w catym albumie nie spotkamy $ladu mito-
snej przygody, majacej sie zakonczy¢ jak w bajce szczedli-
wem pozyciem matzeriskiem kochajacej pary. Synek z pier-
wszego malzenstwa ks. Konstantego z Anielg Radziwiléwna,
Adam, pozostat przy dziadku; z drugiego zwigzku liczne po-
zostato potomstwo. Na razie nic sie nie zmienito w zewnetrz-
nem zyciu Putaw:

».Dnia 3 lipca 1814 r. Jakze kocham Putawy! Tacy
tu dla mnie dobrzy, tak tu spokojnie i mito. Gdybym tylko
mogta siebie troche lepiej polubi¢! Aleito moze przyjdzie.



»Dnia 4 lipca. Ksiezna Wirtemberska, Cecylia, p. Kru-
pinski, do niedawna p. Zamoyski, a od niedawna ks. Kon-
stanty — oto nasze koétko., Wielkie spacery, duzo poziomek,
duzo réz, roboty reczne, ksigzki, rysunek, klawikord, gospo-
darstwo — oto nasze dzienne zajeciall

»-Dnia 7 lipca 1814 r. Gdybym chciata zaznaczy¢ tu
wszystkie przyjemne chwile, zapiski te zamienityby sie na
dziennik. Jakze mi dobrze! Weczoraj byliSmy we Wiostowi-
cach na podwieczorku u Jasinkowej. Un czleczek avec nne
schone katarynka wszedt na jej podworko i jat wygrywaé
melodye proste a rzewne. Dziewczeta wiejskie zaczety tan-
czy¢, my z niemi i zaden bal tak mnie nie zabawit... Po
tym mitym wieczorze nastapit nie wesoty poranek. Kamcia
wyjechata do Bardyowa, zostawiajgc mi pustke i smutne wra-
zenie, ze ja tu bede szczesSliwg, a ona tam bedzie samall

,»,Dnia 13 lipca 1814 r. Zapomniatam tu zaznaczy¢ ta-
dng zabawe, jakg ks. Wirtemberska urzadzita dnia 12 w la-
sku Marynkowskim. Pierwszy obraz przedstawiat pieknego,
ociemniatego starca, prowadzonego nrzez dziewczynke, potem
byt rybak z sieciami i woézeczek pei u ryb; Zawiski z zong
i szesciorgiem tadnych dzieci przedstawial wedrowng orkie-
stre. Nakoniee prawdziwy pielgrzym Chwalib6g z Do-
bromila, ktéry wracat z Czestochowy z cdrkg Maltgorzatg
i ktory po krotkiej rozmowie oddat Ksieznie proroctwo ty-
czace sie Polski. Wszystko to byto $liczne i ogromnie mi sie
podobato, ale nie mogtam catkowicie uzywac, bo nie byto
Kamei... Przedwczoraj miatam od niej poczciwy list, dajacy
0 Sieniawie duzo szczegétéw, ktdére mnie bardzo wzruszytyll

»Putawy, 1 sierpnia 1814 r. P. Krupinski wyjechat
wczoraj. Zal mi go — jego towarzystwo jest tak mite i byt
tak dobrym dla mnie!ll

»Dnia 7 sierpnia. Ludwinia wyjechata do Samoklesk,
do poczciwego Ciesielidy

Ciesielidag sna¢ przezywano z czutosci starego put-
kownika Ciesielskiego, ktéry dokonawszy wychowania obu
miodszych Ksigzat, osiadt na swoim folwarku i gospodaro-



wat, przyjmujac od czasu do czasu odwiedziny mieszkancow
putawskiego dworu. Obecnie Ksiezna miata u siebie miod-
szego syna i obie corki (jakie tam burzliwe rozmowy byty
z ks. Konstantym, nie doszto do obcych uszu), niebawem
miat po diugiej niebytnosci przyjecha¢ z Paryza ks. Adam,
tak, iz précz ojca zebranie rodzinne znalazto sie¢ w komple-
cie. Zaledwie jednak zaczeto sie niem cieszy¢, gdy 15 wrze-
$nia nadeszta niespodziana wies¢ o rychiem przybyciu cesa-
rza Aleksandra, ktory, zdazajac do Petersburga, obrécit umysl-
nie droge na Putawy i Brzes$é, w celu odwiedzenia Ksieznej.
Zapowiedz wielkiego goscia wprawita w ruch wszystko, co
zyto; ks. lzabella znalazta sie w swoim zywiole, jak to znac
Z opisu zawartego w jej pamietniku:

»Nie mato bytam zaklopotana tg wiadomoscig, bo Pu-
tawy po przejsciu wojsk byty w nietadzie, nieurzadzone, zni-
szczone ciggtemi kwaterunkami, nie mieliSmy stuzby, prowi-
zyi, pieniedzy. Whnet jednak przejeta mnie rado$¢ na mysl,
ze skoro Aleksander przybywa do Putaw, dobre ma zamiary
dla Polski. Wreszcie zaczetam sie $miaé, ze Austryacy sta-
wiali wszedzie bramy tryumfalne, zwitaszcza we Lwowie, a ce-
sarz przejedzie tylko przez brame i furtki putawskie. Po ra-
dzie familijnej rozdzieliliSmy miedzy siebie zachody. Moja
corka Zofia i Zosia Matuszewiczéwna wzielty na siebie urza-
dzenie stotow i tego, co na nich miato sie pojawi¢; moja
cérka Marya urzadzenie 'apartamentow, ja — ogrodoéw. Wnet
zaczeli sie zjezdza¢ gosScie na przyjecie cesarza: ks. Radzi-
wittowa, pani Rozalia Rzewuska, ks. Antoni RadziwiH, ks. Sut-
kowski, p. Kicki, p. Matuszewicz z synem, Linowski, Sza-
niawski, ks. Maciej Jabtonowski, p. Tarnowski i wiele innych
0s6b, ktérych za diugo wyliczac".

Zosia nie turbuje sie zbytnio swojg czesScig zadania:

»Spodziewany w tych dniach przyjazd cesarza Aleksan-
dra — pisze pod datg 19 wrze$nia — zgromadzit duzo osob.
Trzeba sie stroi¢, trzeba jedng cze$¢ dnia spedzaé nic nie
robigc, a druga nie robigc prawie nic. Ale nie powinnam sie
skarzy¢, bo cho¢ mnie to zebranie nie cieszy, to mnie przy-



najmniej nie zasmuca, jak zwykle. Nie bawie sig, ale sie
i nie nudze“.

»Dnia 20 ’) — ciggnie dalej Ksiezna — moj syn Kom
stanty, ktéry byt wyjechat na spotkanie cesarza do Brzescia,
zapowiedziat, ze juz jedzie. Na te wie$¢ napetnita sie wielka
aleja, oba dziedzince, schody i przedsionek, tak, ze trudno
sie byto przecisngt¢. O 2-ej kuryer i trzaskanie z bicza dali
znak przybycia. Podniosty sie okrzyki: ,,Niech zyje Cesarz! “
Na dole schoddéw oczekiwaliSmy go zgromadzeni w catej ro-
dzinie. Przybyt w otwartym pojezdzie z adjutantem ks. Wot-
konskim; w drugim pojezdzie lekarz Wyllis, w trzecim Kka-
merdynerowie cesarscyl

»Wysiadtszy, przywitat nas z serdecznoscig petng pro-
stoty".

.Szczesliwy jestem, ze sie znowu znajduje w Pula-
wach —rzekt, catujgc mnie w reke. —Je me sens en famille®.

.Powitat serdecznie moje coOrki i rzucit sie w objecia
mego syna Adama wobec wszystkich gosci zgromadzonych.
Uktoniwszy sie gosciom, rzekt, ze do nich powrdci, aby sie
z nimi zapoznaé, ale teraz pragnie mnie odprowadzic¢"...

Cesarz w diuzszej rozmowie z Ksiezng nie skapit kom-
plementéw dla Putaw i w ogole dla Polakow, ktérzy ,bro-
nig tak Swietej sprawy, ze musze ich podziwia¢. Pragne ich
szczesliwosci, pracuje nad nig, ale potrzeba cierpliwosci i zau-
fania do mnie"... Pézniej nieco rzekt: ,,Polacy majg trzech
nieprzyjaciét: Prusy, Austrye i Rosyan, a jednego przyja-
ciela—mnie. Gdybym chciat Galicyi, trzebaby sie bi¢; Prusy
zgadzaja sie na odbudowanie Polski pod warunkiem, abym
im odstapit Wielkopolske, ale ja pragne oddaé prowincye pol-
skie z okoto 12 milionami mieszkaricow. UrzadzZcie sobie do-
brg konstytucye i starajcie sie predko silng armie postawig,
a wtedy zobaczymy".

) Pamietnik Ksiezny r6zni sie co do daty z dziennikiem
Z09i, w ktoérym stoi, ze cesarz przyjechat 21-go w potu-
dnie, a odjechat z 22-go na 23-ci o0 godzinie 2-ej w noOy«.

lereta z Potockich Wodticka: Ze zwierzen dziewczecych. 3



Po tej rozmowie wrécit cesarz do salonu, gdzie ks. Adam
przedstawit mu zgromadzonych obywateli; nastepnie odwie-
dzit ks. Wirtemberska, ktérg nazywat ,ciotkgl Przed nig
uskarzat sie na brak przyjaciot, méwit o najpoufniejszych
i najdrazliwszych swoich stosunkach rodzinnych. O 4-ej dano
ohiad ; stét byt wspaniale przybrany przez dwie Zofie : kwiaty
i srebra, owoce, bronzy i grupy marmurowe. Obiad byt wy-
$mienity i doskonate wety; dwunastu kamerdyneréw ustugi-
wato. Wieczor spedzit cesarz w apartamentach Ksiezny. Nie
byto kolacyi, tylko lody, ciasta i t. d.

Nazajutrz po $niadaniu Ksiezna powiodta cesarza do
Gotyckiego Domku i Swiatyni Sybilli, ktére juz znat z po-
przedniego pobytu, ale gdzie nagromadzone od tego czasu
pamiatki ogladat. Przed obiadem odwiedzit ks. Radziwittowa,
potem ks. Wirtemberska i ks. Konstantego, ktéremu nie miat
za zte, ze kiedy$ przeciwko niemu wojowal. Po obiedzie
podczas wspélnej herbaty rozmawiat najuprzejmiej z Matu-
szewiczem, Linowskim, Krasinskim i Paszkowskim; w ogéle
silit sie na okazanie serdecznosci nawet niekiedy w sposob
nieco ckliwy, gdy ks. lzabelle nazywat maman, ks. Marye
ma tante, a ks. Adama staruszek, co byto przypomnie-
niem dawnych lat, kiedy nan nie licujgca z miodosScig po-
waga to przezwisko $ciggata. Do jednej tylko p. Rozalii Rze-
wuskiej cesarz sie nie zblizyt, przez antypatye do Austryi,
do ktérej mieniono jg by¢ mocno przywigzang. Tak minat
wieczér, w czasie ktérego wszyscy na wzlr Zosi ,napatrzyli
sie go i nastuchali do wolill O 11-ej Aleksander pozegnat sie,
proszac stanowczo, aby sie nikt w nocy nie budzit, gdy be-
dzie wyjezdzal. Skoro jednak okoto 2-ej zajechaty powozy,
a cesarz u progu patacu nie zastal nikogo, przykro mu byto,
widzac, ze go tak literalnie wzieto za stowo:

»Jakto! — zawotat — nikogo niema? Nawet ks. Adama
i ks. Konstantego?1l

Byta to jednak niespodzianka, jakie Ksiezna wymyslac
lubita. Nieco opodal czekato cate towarzystwo, a dalej strojne
t6dki, na ktorych eskortowano cesarza na drugi brzeg. ,0d-
prowadziliSmy go wszyscy w nocy — pisze Zosia — i prze-



byliSmy z nim rzeke, a to piérko bylo wiasnie wtedy wziete
z jego kapelusza. Zachowam je na pamigtke tych dwoch mi-
tych dni**.

Istotnie w osobnym papierze znajduje sie w tern miejscu
albumu biate kogucie pioro z cesarskiego piéropusza. Po ode
wiedzinach Aleksandra | chowano takie pamigtki: do nieda-
wna w Rydzynie znajdowata sie szyldkretowa lornetka, ktorg
malenka Ewa Sulkowska ') porwata mu, gdy ja wziagt na rece.
Gdy dziecku chciano odebra¢ cacko, zaczeto ptakaé, wiec
cesarz kazal mu je zostawi¢, a po wyjezdzie postat dzieciom
w upominku Sliczny serwis dla lalek ze starej porcelany sa-
skiej. Nie baczyt, ze ks. Antoni Sutkowski walczyt diugie
tata pod Napoleonem!

Po wyjezdzie cesarza goscie kolejno opuszczali Putawy;
Matuszewicz miat czas nieco spokojniej przyjrzeé¢ sie cdrce
i — nie byt zadowolony.

»Dnia 24 wrze$nia 1814 r. Papa znalazt mnie smu-
tng— teraz! gdy sie czuje tak wesotg! Coz bytby powie-
dziat ten dobry, kochany ojciec, gdyby mnie byt widziat
w Krakowie i w Sieniawie tej zimy!“

»Putawy. 27 lorzesnia 1814 r. Wszyscy sie rozjechali.
Jest znowu cicho i tak przyjemnie! Mamy jecha¢ do War-
szawy na czas pobytu cesarza, ale wpierw do Sieniawy. Na
Sieniawe bez poréwnania wiecej sie ciesze“.

Dnia 8 pazdziernika Zosia pisze juz z Sieniawy, zatu-
jac pobytu w Pulawach. W ogéle zna¢, jakoby kazda w jej
zyciu odwracajgca sie karta wzbudzata lek wobec niezna-
nego jutra. Do kornica roku zapiski sg czeste, wszystkie na
jedng rzewng nastrojone nute; zwolna jednak wykluwa sie
z nich mysl, ttdmaczaca jej odraze do Swiata. Wypisy z dziel
francuskich i niemieckich obracajg sie coraz czesciej okoto
tematow religijnych. Nazajutrz po balu, na ktérym nie miata
»,ochoty ani tanczy¢, ani sie podobacZ¥ pisze:

') Ewa Sulkowska, nastepnie Wiadystawowa hr. Potocka,
a po owdowieniu zatozycielka w Warszawie i w Krakowie
klasztoru Matek Mitosierdzia (Magdalenek).



»-Dnia 26 grudnia 1814 r. M04dz sie przez godzine wy-
ptaka¢ przed Bogiem, odSwieza po nudach i zgietku Swiata".

Potem nastepuje zwykta rekapitulacya catego roku. Zima
w Krakowie petna niewyttbmaczonego smutku, w marcu ty-
dzien we Lwowie nudny et decousu. W kwietniu pogoda i uspo-
kojenie: ,Czutam sie mniej smutng, mniej zniechecong do
zycia; dziato sie we mnie co$, czego nie rozumiatam i nie
mogtabym wypowiedzie¢. Przy konAcu maja przybyliSmy do
Putaw, gdzie mi sie zrazu zdawato pusto — ale to nie trwato.
Czerwiec, lipiec i sierpien uptynety tak mito i spokojnie, ze
mi w pamieci zostawity wrazenie tagodnej zieleni. Lubie
0 nich wspomina¢; zda mi sie zaraz widzie¢ pogodne niebo,
stysze¢ dzwieki fletu p. KrupifAskiego, dolatujagce do mej
izdebki petnej kwiatow, odczuwam napowr6t poruszenia
szczescia, jakiem sie biedne moje serce nadwczas cieszyto.
Zrodtem tego szczescia bylo marzenie przysziosci, ktore sie
nigdy nie zisci, ale ktére mi jest drogiem chocby dlatego,
ze mnie wyrwato z mojej bolesnej apatyi. Nie mogtam sie
niern tudzi¢ diugo, ale chwilowo wierzytam: nadzieja, prze-
mogiszy rozsagdek, malowata mi dalsze zycie cudownemi barwy.
Marzytam, iz wstapiwszy do Zakonu Si6str Mitosierdzia, bede
mogta dusze mojg poswieci¢ modlitwie, a zycie i majatek
odda¢ nieszczeSliwym, ze bede mogta wyrwaé sie z posrod
préznosci i przykrosci Swiatowych i mys$l ta nietylko cie-
szyta mnie na przyszto$¢, ale nawet obecnej chwili dodawata
wdzigku".

Dlaczego Zosia uwazata za mrzonke mysl o powotaniu
zakonnem? Czy od poczatku zwatpita o swoich sitach, czy
tez o mozliwosci zdobycia przyzwolenia ojca i Ksiezny ? By¢
moze, iz wowczas wstgpienie do klasztoru zdawato sie rze-
cza mniej prosta i powszednia, niz teraz. Owczeéni rodzice
byli jeszcze ludzmi wielce poganskiego XVIII wieku i cho¢
wielu zachowato lub odzyskato wiare, przeciez zanadto byli
jeszcze owiani chtodem, aby modz wniknaé w jej glebie.
Czy Zosia wyznata jawnie swoje zamiary, czy tylko dyskre-
tnie probowata sonder le terrain, nie wiadomo i chyba zja-
kich listbw Ksiezny dowiedzieCby sie mozna. Do$é, ze kon-



czac sprawozdanie z r. 1814, skarzy sie, ze w Sieniawie,
dokad z radoScig przybyta, odnowity sie wszystkie jej smutki,
dodajgc: ,Wtedy tez ujrzatam sie zmuszong wyrzec sie owych
zamiardw, ktérych urzeczywistnienie bytoby pogodzito losy
mego zycia z mojem pragnieniem serdecznem. Od Kilku dni —

pisze zaraz potem — data imieninowa $w. Adama gromadzi
tu cale sasiedztwo. Istotnie poczciwi ludzie — wesotos¢ ich
tak jest szczera, iz trudno jej nie podziela¢. Dopiero po No-
wym Roku wrécimy do zwyktego trybu. | ot wszystko, co

odczutam w ciggu 18-go roku mego zycia: ztudzenie szcze-
§cia i smutek rzeczywistosci".

Az zal bierze, czytajagc nastepne zwierzenia biednej dzie-
wczyny, a zarazem gniew na despotyzm wigzacy jg ponie-
woli w sposobie zycia, ktore dla niej byto udreczeniem i gdzie
ani drugim, ani sobie by¢ pomocng nie mogta. Dzi$ powie-
Hzianoby jej:, Sprébuj!™ albo ,,Poczekaj!“, ale w rozsgdnej ro-
dzinie nie stawianoby absolutnej tamy wrodzonej sklonnosci.
Zapisek, potozony pod datg 12 stycznia 1815 r., jest diugim
krzykiem bolesci nad ztamaniem nadziei zycia. Dalej za$ nie
lepiej:

»Sieniawa, 23 stycznia 1815 r. Za kilka dni jedziemy
do Warszawy — nie wiem, czy mam sie cieszy¢, czy zatowac.
Ostatnie tygodnie byty tak przykre, ze rada bede temu wszyst-
kiemu koniec potozy¢. Cieszy mnie tez, ze zobacze kocha-
nego ojca, ale —ten okropny wielki $wiatl... Enjin, czy tak,
czy owak, zawsze zle, ale wole jechac".

».Dnia 4 lutego 1815 r. Wyjezdzamy dopiero jutro. Aby
da¢ miarg, jak mi tu niewygodnie na Swiecie, wy-
starczy powiedzie¢, ze sie ciesze na jazde do Warszawy".

» Warszawa, 13 lutego 1815 r. Wiedziatam, ze nie lu-
bie wielkiego $Swiata, ale sie nie domys$latam, do jakiego sto-
pnia. Wszyscy dokota tacy strojni, ruchliwi, zajeci, ozywieni,
rozmowni, kazdy ma na oku jaki$ cel, jakies wieksze czy
mniejsze powodzenie proznosci. A ja sie czuje tak obca, nie-
zgrabng, niemag: tak mi nieskonczenie smutno! Jeszcze w ciggu
dnia zawsze sie czem$ rozerwe, ale pod koniec strach mi



nadchodzacego wieczoru — i jeszcze sze$¢ tygodni tego be-
dzie. Boze, dodaj mi wesotosci i odwagi!”

Ks. lzabella moéwigc raz o kokieteryi, wydala o swoich
wychowankach sad, jako: Zosia posiada jej za mato, Ka-
milla tyle co potrzeba, Aniela wiecej niz sie sama domysla.
Zosia zapamietata to powiedzenie:

» Warszawa, 25 lutego 1815 r. Ksiezna ma stusznosc,
mowiac, ze mam za mato zalotnosci, bo gdybym jej miata
wiecej, podobatabym sig, a gdybym sie podobata, mogtabym
sie bawi¢, mogtabym sie wyrwa¢ z tego zniechecenia, nie-
zadowolenia z siebie samej, ktore mi kazdg chwile zatruwa.
Odkad tu jestem, mam wcigz wobec siebie wrazenie, ze prze-
bywam z jaka$ wstretng istot3. Az w koncu sama sie nad
sobg lituje, patrzac na ten ,,popielaty salonll Ksiezny, weso-
toscig styngcy, gdzie istotnie wszyscy sg tak weseli, a mnie
jedng nic tu nie bawi, ani nie zajmuje. Ksiezna mniema, ze
moja melancholia pochodzi z przyczyn fizycznych. Jezeli tak,
to na mitos¢ boskg niechajze mnie leczg, dopdki moje lata
miodosci, moje najpiekniejsze lata sie nie zmarnujg!l

»,Warszawa, 27 lutego 1815 r. Nic tak nie usposabia
do uprzejmosci, jak zadowolona mitos¢ wiasna —oto uwaga,
nastreczona bardzo udang komedya salonowg, odegrang tu
dzisiaj"...

Biednej Zosi bylo bardzo witasnie tej uprzejmosci po-
trzeba, potrzeba przytulenia do kochajgcego serca — tymcza-
sem ludzie na cierpienie, ktérego nie rozumieja, majg tylko
jedno lekarstwo: bat. Zosia (16 marca) zali sie, ze jg taja,
ze jej gorzko wyrzucajg brak wesotosci i animuszu do za-
baw, blaga, aby jg wprzod wyleczono lub przynajmniej po-
zatlowano troche, nim ja potepig. Dwukrotne odwiedziny
w szpitalu Dziecigtka Jezus rozbudzity na nowo zesztoroczne
pragnienia, pierwszy podmuch wiosny powiekszyt cheé ry-
chtego powrotu do Putaw; tymczasem za$ gdy tylko mogta,
biegta do kosciota Reformatéw, gdzie mogta sie wyptakaé bez
Sciagniecia uwagi lub niezadowolenia. Dopiero gdy niebo
rozchmurzyto sie na dobre, a ziemia zaczeta zielenie¢, gdy
6w upragniony wyjazd z Warszawy zdat sie juz bliskim, jeta



i w niej miodos¢ odzyskiwaé swe prawa. Sama te zmianeg
spostrzega z radoS$cig; zapisuje z ozywieniem wycieczke do
Powgzek w pieknych powozach ze Swietng uprzeza, z eskortg
konnej miodziezy. Po raz pierwszy zauwazyta, ze sie podoba
dlatego samego, ze sie bawi. Zapewne z tego warszawskiego
pobytu zostaty na osobnej kartce niezngjomem pismem na-
kre$lone wierszyki:

Mila Zosia jak wiosna, lecz c6z z tej pieknosci?
Lepiejby mie¢ mniej wdziekdéw, a wiecej czutosci.

Rozkwitajgcg rados¢ zasepito niespodziewane opOznienie
wyjazdu na wieS. Dnia 16 kwietnia ks. Wirtemberska za-
stata Zosie tongca we tzach, wybadata jg z ogromng serde-
cznoscia: ,,Serce moje tak byto wezbrane, ze jej wyznatam,
jak bardzo jestem cierpigcg. Wystuchata mnie, zrozumiata
i pozatlowata... Pragnie koniecznie mi pomddz i pragnie to
czynnie. Niech jej Bdg za jej dobroé¢ odptaci!™

Pierwszym dowodem tej czynnej sympatyi ks. Maryi jest
iScie macierzynski bilecik, tego samego zda sie wieczora po-
stany i z wdzieczno$cig zachowany przez Zosie. Towarzyszyt
mu egzemplarz Pliniusza. ,Ta bowiem ksigzka wymieniong
jest na czele tych, ktérych zadatas" — pisze ks. Marya, a wiec!
obok literatury wspoétczesnej stali i starozytni pisarze. Co na
to powiedzg dzisiejsze stuchaczki uniwersytetu, ktérym sie
zdaje, ze wyksztatcenie u kobiet jest ich osobistym wyna-
lazkiem !

Nareszcie 23 kwietnia nastapit wyjazd z Warszawy,
gtosny i rojny, bo cate towarzystwo odprowadzato Ksiezne
cze$¢ drogi. W Putlawach Zosia odnalazta spokdj i cisze —
samotno jej byto jednak i teskno za nieobecng Kamillg. Ko-
niec wiosny uptynat swobodnie, zdrowie sie polepszyto, a z niem
i usposobienie. Bez zaloéw juz pisze:

,»,Dnia 18 czerwca wyjechaliSmy do Sieniawy. Zatrzy-
malismy sie kilka dni w tancucie, skad Ksigze (Jenerat)
wyjechat do Wiednia na dwa miesigce do siostry. Wycieczka
ta byta wesota i zabawna. Dnia 1 lipca byliSmy tu (w Pu-



tawach) z powrotem, gdzie sie z wielkg przyjemnoscig zna-
laztam".

Sna¢ Kamille Wierzchowska przywiozty te panie z Sie-
niawy, ale z kolei jako$ niezdrowa, smutng i znudzong, tak,
iz Zosia nie mogta sie wydziwi¢, ze gdy ona po przykro-
Sciach wiru Swiatowego odzyskata zdrowie wsrdd regularnych
zaje¢ zycia wiejskiego, jej droga Kamcia przeciwnie spo-
dziewa sie polepszenia od rozrywek, licznych zebran, wiel-
kiego ruchu, stowem od wszystkiego, co Zosi zaszkodzito:
»Dziwna réznica— bo przeciez tak sie bardzo kochamy!"

»-Putawy, 28 lipca 1815 r. Po o$miu latach wspdlnego
pozycia rozstatySmy sie z niemaltym zalem z panng ROza
(Mile. Rose). Niegdy$ w dziecifstwie ja jej nieraz sprawia-
tam przykrosci, a ona za to mnie w pO6zniejszych latach.
Samo przyzwyczajenie wytwarza wezty tgcznosci, zwiaszcza,
gdy sie don przyczyniajag wspomnienia dziecinnych lat. P. Ro6za
pielegnowata mnie zawsze bardzo starannie; nie wyrobita we
mnie zadnego zilego natogu, ale tez i zadnej zalety. Gdy byta
ze mng w towarzystwie — drzemata, a czuwata przy mnie,
gdym byta chora, posiadata bowiem duzo dobroci a mato
rozumu. Biedna panna Ro6za! delikatno$¢ jej uczu¢ zamienita
sie z czasem w obrazliwosé. | nie dziw mtoda i samotna
rzucong byta na obczyzne, pomiedzy obcych ludzi, to tez
w charakterze jej wytworzyta sie mieszanina mizantropii
i dziecinstwa: jedno z tych dwojga brzmiato w kazdem jej
powiedzeniu, widniato w kazdym uczynku. Winnam jej duzo
wdziecznosci i zachowam jg do konica zycia".

Jak wygladata owa poczciwa a widocznie nieznosna
Mile. Rose, widzimy z malenkiego portreciku starej babinki
w czepeczku zawigzanym pod brodg. My jednak bylibySmy
woleli, aby zamiast charakterystyki swojej guwernantki, Zo-
sia podata tu wiecej faktéw o sobie. Zda sie bowiem, ze
w lecie r. 1815 czyniono jej jakie$ propozycye, nie wiadomo
czy opuszczenia Ksiezny i zamieszkania gdzie indziej —w pa-
mietniku widzimy przewaznie tylko odbicie moralne wyda-
rzeh jej zycia:



,, Putawy, 7 sierpnia 1815 r. Smutnem jest, gdy sie
dochodzi do chwili, w ktérej sie czuje bliskg koniecznos¢
zmiany losu, gdy sie na Slepo buduje swg przyszto$é, gdy
trzeba samej z nieSwiadomos$cig skutku o swojem szczesciu
lub nieszczes$ciu stanowié. Musiatam powzig¢ wazne dla sie-
bie postanowienia, co mnie dilugo meczyto i kosztowato nie-
zmiernie. Postgpitam jednak wediug wiasnego uczucia obo
wigzku i to mnie uspokaja. Reszte zostawiam Opatrznosci,
opiece Tego, ktéry nie opuszcza ufajgcych Mu“.

Mato bardzo zapiskéw z tych miesiecy; sna¢ w potowie
wrzesnia ks. lzabella ze swoim dworem opuscita Putawy, aby
w Sieniawie powita¢ meza, powracajgcego po dtugim pobycie
u siostry Ksieznej Marszatkowej. Sam obdarzony od miodosci
naturg promienna, przyciagajgcg don poniewoli serca i sym-
patye, ksiaze Jenerat zachowat na stare lata pogode ducha
i wesoto$¢ niemal dziecinng, zblizajacg go do miodziezy.
U zony jego przeciwnie, humor byt zmienny, jak bywa u na-
tur bardzo wybujatych; tym razem zwiaszcza zastat ja w uspo-
sobieniu do$é pieprznein:

»Sieniawa, 17 wrzesnia 1815 r. JesteSmy tu zaledwie
od trzech dni — pisze Zosia — a juz system przytykow roz-
poczat sie znowu na dobre. Okropnie mi to przykro, zwia-
szcza, gdy sa zwrdcone do innych. Ale eo mi tam, skoro
nasz drogi, nasz najukochanszy Ksigze powr6cit z Wiednia
wesoOt i zdrow. Co za szczescie byé znowu z nim!“

,» Warszawa, 18 pazdziernika 1815 r. Dopiero tydzien
jak opuscitam spokojng Sieniawe i oto jestem tutaj, gdzie
oczekujg przybycia cesarza. Ta zmiana cichej atmosfery wiej-
skiej na zgietk Swiatowy wcale mi nie dogadza. Nie za-
pomne nigdy ostatnich czterech tygodni, tego ,czasu Liii
i Anielki4; tyle w nich bylo chwil przyjemnych, tyle $mie-
chu! Nasze $niadanka, sonaty na cztery rece, nasze partye
bilardu — uciechy niby drobne, ale ktére sie ceni, gdy sie
poprzednio miato zmartwienia. Obawiam sie tutejszego po-
bytu pod wieloma wzgledami**,

,»,Warszawa, 3 listopada 1815 r. Jest mi tu bez poré-
whnania lepiej, niz bylo przesztej zimy; niekiedy nawet sie



bawig, a jednak nie moge sie wyzby¢ uczucia jakiego$ we-
wnetrznego niesmaku. Czuje sie nie w swojej atmosferze, nie
na swojem miejscu, trace otuche tak co do swojej osoby, jak
i do swojej przysztosci. Zda mi sie, ze bede skazana na
zycie w wielkim Swiecie, do ktorego nie moge sie dostroic.
Jednem stowem jest mi smutno, ale ze juz tego nie moge
zrzuci¢ na karb zdrowia, ktére jest tepszem, przeto usituje
stroi¢ sie w wesotoscl...

»Warszawa, 11 listopada 1815 r. Tone po uszy w ,mar-
nosSciach tego $wiata" i jak dotad, do$¢ mi z tern wesoto,
watpie jednak, by mnie to bawito do korfica. Zamierzam za-
notowaé rozne szczegOty z pobytu cesarza; mito mi bedzie
potem je odnales¢. Bylebym zdotata odrzuci¢ spleen, ktdry
mnie zn6w pare razy prébowatl ogarngc".

».Cesarz przyjechat 12 listopada —wyjechat 4 grudnia".
(Widocznie daty wpisane pOzniej).

(Bez daty). ,,Co za zycie prowadzimy od przyjazdu ce-
sarza ! Bale i przyjecia nastepujg po sobie bez przerwy. To
wszystko mnie bawi, ale mnie niezmiernie meczy i databym
duzo, aby juz powrdéci¢ do spokoju Sieniawy. Bawie sie —
bo sie podobam — radabym przeciez otrzasng¢ sie z tych
przelotnych hotdéw, niezdolnych zadowolni¢ prawdziwej mi-
tosci wiasnej, a zacierajgcych Swiezos¢ kobiety (qui fanent
une femme). Nie podobajg mi sie, gdy je widze ku innej
zwrdcone, a sama niemi czasem trzpiotowato sie bawie, cho¢
w giebi duszy wolatabym szczerze, aby na mnie nie zwra-
cano uwagi. Mam tak mato zmystu salonowego, ze nie umiem
uchwyci¢ miary w uprzejmos$ci: wcigz mi sie zdaje, ze je-
stem albo za mato albo zanadto grzeczng, to tez, pomimo,
ze sie bawie, radabym porzucié ten Swiat, zawsze albo przy-
kry albo niebezpieczny".

»Warszawa, 25 listopada 1815 r. Znajduje sie w zu-
petnie nowem dla siebie potozeniu, a stad w stanie niepe-
wnosci i niepokoju niepodobnym do opisania: propozycye
matzenstwa, od ktérych serce mi sie Sciska. A przeciez kie-
dy$ bedzie trzeba na tern skoriczyé, odmieni¢ stan, przyzwy-
czajenia, przywigzania, rozsta¢ sie z tymi, z ktorymi sie



szcze$liwie miodos¢ spedzito i wejs¢ w rodzine inng a obca.
Odczuwam wprawdzie zywo wartos¢ zostawionej mi swobody
w postanowieniu, a jednak pragnetabym, aby mi zabro-
niono albo nakazano, byle nie mie¢ swojej woli. Jakze
stodko jest ztozy¢ odpowiedzialno$¢ za swoj los w rece uko-
chanych osob, a jak ciezko i trudno samej o nim stanowié!“

,» Warszaioa, 27 listopada 1815 r. Widze teraz, jak fa-
two by¢ rozsadnag, gdy chodzi o drugich, jak tatwo moéwic,
ze niebyloby sie wybredng w wyborze meza, ze uczciwos$¢
i zalety serca powinny wystarczy¢! Zaczyna sie Spiewaé na
inng nute, skoro sie samej przychodzi dorzeczy. Wtedy sie
mniema, ze przeciez potrzeba, aby oOw kto$ miatl mitg po-
wierzchownos$é, pragnetoby sie czuc nie juz mitos¢, ale chocby
troche pociggu. A pomyslec¢, ze raz powiedziawszy tak, trze-
baby juz na prawde po$lubi¢ i to na cate zycie! Daremnie
rozumuje: tym razem powiem — niea.

,»,Dnia 30 listopada. Nowe os$wiadczyny i nowa od-
mowa".

,» Warszawa, 19 grudnia 18.15 r. O, wiem to dobrze,
ze tak religia, jak i ludzko$¢ nietylko nakazujg mitosé, ale
tez i wyzucie sie ze wszystkiego, co jest zbytkownem, co nie
jest koniecznie potrzebnem. Jakzebym sie czuta szcze$liwa,
gdybym wolna od wiezéw Swiatowych, mogta nosi¢ hahit
wetniany, mieé za mieszkanie jedng celke i jedng stuzace
za cala obstuge! Jakzeby mi podobne zycie zaspokajato po-
trzeby serca, a nawet wyobrazni! W zamian za te drobne
wyrzeczenia posiadtabym jedyne prawdziwe szczescie na
ziemi. Pieknie jest umie¢ znosi¢ przygodne ubostwo, ale
czemze to jest wobec dobrowolnego ubdstwa, obranego dla
dobra ludzkosci!ll

»,Pierwszy raz w zyciu mam spedzi¢ dzieA urodzin da-
leko od dwdch drogich miejscowosci: Putaw i Sieniawy. To
zta wrozba, zwilaszcza po tych przykrych przejSciach z po-
wodu ofert matrymonialnych. Udato mi sie dwa razy, ale
czy sie uda raz trzeci i czwarty i—czy powinno sie udac?
Skoro wiem, ze tamte sercu memu odpowiednie zamiary ni-
gdy sie nie ziszcza, trzeba bedzie wyjs¢ za maz, trzeba so-



bie stworzy¢ zwigzki, ktére przywigza do zycia, cho¢ go nie
ozdobig, trzeba czem$ zapetni¢ te diuga, diuga przysztosé.
Wierze, iz z uczciwym cztowiekiem, z pewnym majatkiem,
w tadnej siedzibie wiejskiej, a zwitaszcza w otoczeniu dzieci,
stan matzenski jest najpomysiniejszym ze wszystkich i ze
mito$¢ nie jest koniecznie potrzebng, ale wiem tez, iz trzeba
sczasu, aby sie zzyé z mysla o nowych obowigzkach i no-
wym trybie zycia. Dlatego trudno jest porzuci¢ wszystkich
i wszystko, co sie kocha, dla cztowieka prawie nieznajomego,
wobec ktérego serce milczy i tylko rozum odczuwa chtodny
szacunek

Zapisek na 22 grudnia 1815 r. przynosi zwyktly cato-
roczny obrachunek sumienia, a raczej rekapitulacye wrazen,
a obok nich czuly bilecik starego ksiecia Jenerata, postany
z Sieniawy:

Dnia 19 grudnia 1815 r.

»Ma chere Sophie, pojutrze rocznica urodzin twoich;
przysztas na S$wiat, zeby go uprzyjemnic: cest un bouquet de
fleurs qui vient en s’epanouissant tous les ans briller de nou-
velles couleurs et repandre de nouveaux parfums. Najczul-
sze zyczenia ci niose sercem co cie kocha¢ i ceni¢ umie.
Sciskam cie ma cliere nibce et suis enchante d’en avoir le
droit u ce titre. A. Czartoryski“.

Pismo ksiecia Jenerata, niegdy$ bardzo piekne, zrobito
sie z wiekiem nieco nieporzadnem; 6w liscik jednak, tgczacy
rycerskg gatanterye z ojcowska dobrocig, musiat by¢ istnym
balsamem dla Zosi wsrod jej ktopotow i forsownych zabaw
warszawskich. Tego roku pretekstem tych ostatnich byto
otwarcie Sejmu i cesarz: sam bal w sali teatralnej zgroma-
dzit 300 dam w bogatych kostyumach. Sna¢ na cze$¢ Naj-
jasniejszego Pana naderwano kawatek Adwentu, przeplatajac
bale przedstawieniami salonoweini. Gdy za$ cesarz wyjechat,
bawiono si¢ dalej. Grano Szekspira po polsku, przyczem wy-
stepowaty ks. Wirtemberska i p. Zofia Zamoyska; grano tez
komedye francuskie: Dejiance et malice, Uamour et la religion
it p.; w teatrze brano toze na 12 przedstawien u Durand’a,
jak Swiadczy zachowany przez Zosie bilet z 7 grudnia, zdo-



bny w girlandke btekitng. Z paniami Czartoryskiemi wspot-
zawodniczyta ks. Ewa z Kickich Sutkowska. ,Gra z Plate-
rem Adamem, pelnym rozumu, ale tak niepieknym, ze nie
moge sobie wystawié, jak sie wyda u stop Ksieznej“ — pisat
wowczas szambelan Zaboklicki do ksiecia Jenerata. ,To be-
dzie grane 16-go u pani Kickiej; rozdawnictwem biletow
trudni sie panna Teresa: po 150 naraz, ale ptaca wspaniale.
Ubodzy beda bogatszymi od bogatych... U Ksieznej Imci her-
baty codzien bardzo licznell Przypusci¢ nalezy, iz pannie Te-
resie Kickiej do rozsprzedazy biletdw kogo$ wytrawnego przy-
dano; byta to bowiem stynna z pieknosci i roztargnien owa
Panna Guzdralsica, o ktorej tysigczne anegdoty daty pokop
do zabawnej pod tym tytutem powiesci.

Pomimo powyzej opisanych zabaw Ksiezna Czartoryska
wraz ze swojg $witg wyruszyta 25 stycznia 1816 r. z War-
szawy, ale musiata znéw jecha¢ ,rzemiennym dyszleml, bo
dopiero 4 lutego przybyta do Sieniawy, do meza. Zaczeta sie
wiosna, tym razem jednak nie przyniosta Zofii zwykiego roz-
weselenia. Dnia 6 kwietnia zali sie na samotno$¢ ducha, na
brak sympatyi: ,Jedli probuje nieco sie wynurzy¢, moéwié
o mitoSci Bozej, ktéra sie stata osig moich mysli i catej mo-
jej istoty, znajdujg mnie dziwaczng, egzaltowang, a przeciez
jedyne moje btyski prawdziwego szczescia to chwile, w kto6-
rych dusza moja, oderwana od $wiata, wznosi sie ku niebull.u
Dowodem powyzszego twierdzenia sg wypisy z dziet X. Bour-
daloue, oraz 10 czy 12 stron, pozostatych z wiekszej ilosci,
zapetnionych samemi modlitwami. Pobyt w Sieniawie wtedy
miat sie ku koncowi:

»Putawy, 5 maja 1816 r. Od 19 kwietnia jesteSmy tu,
gdzie sie ciesze tadnem, wygodnem mieszkaniem, nie mnigj
jak jednostajnoscig zycia. Od kilku miesiecy wielez to do-
znatam drobnych zmartwien! Wielez to rzeczy urazito mnie,,
obrazito lub zabolato, wiele przykrosci, na ktore sie nie skarze,
ktorych ciezar sama jedna na sercu nosze! Kiedyz bede mo-
gta zwierzy¢ sie komu i zaufacll..

I znowu brak szczeg6tdw. Po za zmartwieniami Zosi
atoli zaczynato by¢é gwarno w Putawach; caty dwér z ksie-



zng lzabellg na czele gotowat sie na przyjecie goscia, rzad-
szego niemal od cara Aleksandra. Lecz sna¢ w tych przy-
gotowaniach widniato wiecej napiecia nerwoéw i hatasu, niz
prawdziwej radosci, skoro w Zosi, tak szczerze przywigzanej
do starego opiekuna, budzit sie raczej rodzaj niesmaku:

»Putawy, 13 maja 1816 r. Po piecioletnim pobycie
w Sieniawie Ksigze (Jeneral) ma po raz pierwszy przybyé
do Putaw. Nic mnie nie zasmuca, jak te dnie, w ktérych
rado$¢ ma by¢ z rozkazu, oficyalnie, na porzadku dziennym.
Lubie odczuwaé szcze$cie i skarbi¢ sobie jego wrazenia, ale
nie cierpie, gdy sie zen stroi demonstracye, gdy sie wszyscy
agitujg, a ci, co mniej odemnie czujg, sto razy wiecej ga-
dajg“...

,»,Dnia 15 maja 1816 r. Nienawidze dnia moich imie-
nin, a dzi$ bardziej, niz kiedykolwiek. Co za fatalny czas
i jakie mnéstwo gosci!®

»Dnia 28 maja. Przesztego roku jeszcze lubitam jazde
konng — dzi$ jest dla mnie raczej zmeczeniem. Tak powoli
trace wszystkie zamitowania miodosci, az czasem dziwie sig,
widzac twarz moja jeszcze tak $wiezg. Nie wiem, czego mi
brak —wszak jestem niby szcze$liwg!... Nie, nigdy juz nie
bede mogta tudzié sie nadziejg wymarzonej przysztosci w kla-
sztorze Siéstr Mitosierdzia. Ale mo6j Boze, mdj Ojcze, pocie-
cho moja— Ty wiesz, co czynisz!“

».Dnia 2 czernica. Posztam zaczerpnaC sit w zawsze go-
towem dla nas i otwartem Zzrédle wszelkiego dobra. Po do-
brej spowiedzi czuje sie znéw wewnetrznie pogodng".

Précz spowiedzi przyczynito sie do tej pogody ponowne
zblizenie do poczciwej ksiezny Wirtemberskiej. Dnia 19 czer-
wca Zosia notuje z radoscig, ze po raz pierwszy od szesciu
miesiecy doznata zrozumienia i sympatyi; réwnocze$nie prze-
pisuje dtuga a doscbladg allegorye kompozycyi Ksieznej Maryi
p. t. TJne journee de VAmour en Carnanal') ou Defense d'une
dme, z dopiskiem jako motto: Elles sont deux. W jednej

") Dzionek botka Mitosci w karnawale, czyli Obrona pewnej
duszy. Jako motto: Jest ich dwie.



z tych dwoéch dusz upatruje podobizne autorki, czy jednak
ma stusznos$¢, osadzi¢ trudno. Znalismy ludzi, pamietajgcych
ksiezne Wirtemberskag w Paryzu, w Hotel Lambert; wtedy
jednak byta juz staruszkg, a staro$¢, zwiaszcza u kobiet,
zwykta istote ludzkg owija¢ zastong, pod ktérg trudno sie
prawdziwej ich osobistosci dopatrze¢. W r. 1816 byta w wieku
rozkwitu rozumu, choé moze juz przekwitli urody; dla Zosi
mogta mie¢ niemal macierzynskie uczucie:

,»,Dnia 21 czerioca 1816 r. Dzi$ odbyt sie obiad w Par-
chatce, na ktérym bytam. Jechatam z ks. Wirtemberska.
Czas byt cudny, dos¢ Swiezy. Podczas drogi rozmawiatam
z nig z rzadkiem u mnie wylaniem — ona tak umie wzbu-
dza¢ ufnos¢ i tak ja przyjmowac! UrzadzatySmy dla mojej
przysztosci plany, bardzo dla mnie mite. Bdg jednak chciat
inaczej. W czasie obiadu wyszty na jaw zamiary innych
i wywrécity wszystko — o mato sie nie rozptakatam. Po obie-
dzie wszyscy udali sie¢ spacerem do pieknego Celejowa; ja
z Ksiezng (lzabellg) powrdcitam smutno tg samg droga, jaka
tak wesoto przebytam przed chwilg. Smutno mi byto, ale
i stodko, bo wszelkie moje sprawy w rece Pana Boga zio-
zytam “.

Zosia powinna byta sie cieszy¢, owym bowiem wyja-
wionym przy stole zamiarem byta zapowiedz bardzo dla nigj
zbawiennej a rychtej podrézy z Ksiezng do Warmbrnnn ).
Opis jej, cho¢ czesto zawadza o znane bardzo miejscowosci,
ciekawym jest wszakze tak z powodu odmiennych przed stu
laty warunkéw podrézy, jak i malg iloScia komfortu wyma-
gang wowczas przez ,wielkie damy“ — co prawda mozeby
mniej wielkie damy wiecej takowego zadaty:

,Dnia 30 czerwca 1816 r. wyjechaliSmy z Putaw, ktore
opuszczatam z mniejszym zalem, niz w poprzednich latach;

J) Hr. Debicki w swojem dziele Putawy wyraza zyczenie,
aby kto$ wydal relacye z tej podrézy przez Ksiezne spi-
sang. Milo jest cho¢ w czesci uczyni¢ zado$¢ jego pra-
gnieniu, czerpigc atoli z dziennika Zofii Matuszewiczéwny,
ktora tylko pewne ustepy zapozycza od Ksiezny.



w miejsce bowiem ciszy, ktéra dla mnie stanowita zwyktly
ich urok, bylo tego roku mnéstwo gosci i hatasu; ja za$
(jak juz pisatam) doznatam osobiscie petno drobnych przy-
krosci, ktorych tu nie zaznaczytam, ani opowiadatam nikomu,
ale tern silniej odczutam. Pierwszy dzien podrézy byt bar-
dzo przyjemny. Ksiezna Wirtemberska, Cecylia i ks. Adam
odprowadzili nas do Radomia, gdziesmy nocowali. Mam wra-
zenie, ze stad dopiero datuje sie nasz wyjazd. Cecylie spot-
kam jeszcze w Niemczech przed jej podréza wiltoska; wtedy
ujrze jg moze po raz ostatni, bo podr6z jej ma trwa¢ dwa
lata, a ktéz jest pewien chocby jednego dnia? Cecylia po
siada dla mnie urok ogromny, umie wzbudzaé ufnos$¢ i uspo-
kajac¢; nie biore zadnego postanowienia bez jej porady i nie
jestem kontenta z mego postepowania bez jej pochwaty. Ona
to pocieszala mnie w zmartwieniach, wykazywata mi wady,
ktore tychze byly przyczyng, ona zachecata mnie do pracy
nad sobg. Jedno mi tylko wadzi, to jest, ze wsréd tylu in-
nych przyjazni nie moze mnie kocha¢ tak, jak jg kocham.
Gdyby nie to, miatabym w niej drugg Kamcie, ktérej serce
pozostato mi wierne, mimo tylu uchybien z mej strony

Tu sna¢ Cecylia Beydal schwycita Zosie na goragcym
uczynku i dopisata: ,1 ja tez potrafie cie zrozumie¢ i uko-
cha¢, moja Zosiu droga“.

,»,Dnia 1 lipca 1816 r. Droga bez przygdd. Przejecha-
liSmy przez tadng wie$, nazwang Kacik—jezeli kiedy bede
miata witasng wioske, nadam jej te nazwe. Nocleg w Bia-
laczewie®.

»Dnia 2 lipca. Nic ciekawego. Kraj smutny i zty no-
cleg w Mazurkach".

»Dnia 3 lipca. Po calodziennej jezdzie przez wielko-
polskie piaski, dotarliSsmy do Naranic, wioski opuszczonej
i nedznej, gdzie wszakze doznatam wrazenia, ktdrego nigdy
nie zapomne. Wieczorem siedzac na dworze przy cudnym
blasku ksiezyca, ujrzeliSmy przechodzacego cztowieka, kt6-
rego twarz uderzyta nas dziwnym wyrazem bolesci. Zapy-
tawszy o0 niego, dowiedzieliSmy sie o jego nieszczesciach
i jego wielkich cnotach. Jest to francuski ksigdz, emigrant,



obecnie proboszcz miejscowy; od dwudziestu lat oddalony od
swego kraju, zdradzony lub opuszczony przez wszystkich,
na ktérych liczyé miat prawo, pozbawiony nietylko przyjem-
nosci, ale potrzeb zycia. Cierpienia duszy wyniszczyly mu
ciato. Jest chory, jest ubogi, a jeszcze tern, co ma, dzieli sie
z ubozszymi od siebie. Podziwiam go, ale go nie zatuje, bo
jego rezygnacya, jego pogoda ducha wyzszg jest od wszel-
kiej uciechy, od wszelkiej Swiatowej rozkoszy. Jakze w spra-
wach ludzkich dziatanie Opatrznosci jawnem jest dla tych,
co patrze¢ umjejg! Potrzeba bylto, zeby ten ksigdz przypad-
kowo poszedt tg drogg w czasie naszej bytnosci, aby mogt
z jednej strony dozna¢ od nas pociechy, a z drugiej da¢ nam
najwznio$lejszy przykitad poddania™ ‘).

»Dnia 4 lipca. WjechaliSmy w granice Niemiec i za-
raz u wstepu znalezliSmy wioski petne sadéw, potaczone mie-
dzy sobg aleami drzew, domki malownicze, piekne stroje,
zyczliwo$¢ na wszystkich twarzach i ogolny wyglad dobro-
bytu. Niemcy majg dla mnie tyle uroku, ze ten kraj czyni
mi wrazenie rodzaju ojczyzny".

Dzi$ nie wierzy sie wilasnym oczom, czytajac podobne
wyznanie z pod piora Polki, a jednak to, co nam opowia-
dali starzy ludzie o dawnycbh stosunkach Polakéw z na-
rodem niemieckim, a nawet pruskim, doréwnywa prawie
entuzyazmowi Zosi. Az strach pomysle¢, ze te przepas¢ nie-
nawisci, jaka dzi$ istnieje, wytworzyty — nie tyle rozbiory,
pomimo szatanskiej dziatalno$ci Fryderyka Il — co ostatnie
sze$c¢dziesigt lat olbrzymiego rozrostu krzyzackiej potegi. Po-
wodzenie jest lepszym jeszcze od nieszcze$cia kamieniem pro-
bierczym szlachetnosci ludzi lub narodéw: Prusacy nie wy-
trzymali préby. Poczatki ich tryumfu byty zarazem poczatkiem
przesSladowarn wobec tego co wsrdod ich SwietnoSci grato role
bolesnego skeleton in the eupboard, draznigcego az do wscie-
ktosci otumanione, ale nie zagaste sumienie. Czyz nie lepiej
im byto by¢ tubianymi, jak wprzody? Cbarakterystycznem
tez — wobec dzisiejszego przebudzenia wszelkich narodowosci,

') Ustep powyzszy Zosia wypisata z dziennika Ksieznej.



ze Zosia ani przy wjezdzie do Prus, ani w czasie pobytu na
szlgskiej ziemi nie zdaje sobie sprawy, ze ci sympatyczni
ludzie, ktorych stroje i uprzejmos$¢ wychwala, to tylko po
czesci Niemcy, a reszta — bracia. Przeciez z samego Piel-
grzyma z Dobromila ksiezny lzabelli mogta sie byta pouczyé
0 przesztosci tych krajow, o prawdziwej nazwie cho¢ niekté-
rych miejscowosci, pisanych przez nig regularnie z niemiecka.
Ale stuchajmy, co méwi dalej pod datg 4 lipca:

»Przenocowalismy w Oels (Olesnicy), gdzie w ciggu je-
duego wieczora napatrzyliSmy sie szeregu scen zabawnych
lub rzewnych, godnych opisu Augusta Lafontaine. Jaki$ mie-
szczanin namoOwit nas zaraz do zwiedzenia der Merlcwiirdig-
keiten von Oels, zaczem poprowadzit nas do publicznego ogrodu,
skad wida¢ Wroctaw, nastepnie do starego, gotyckiego zamku
ksigzat na Oels, gdzie most zwodzony, wiezyczki i strzelnice
przypomniaty mi die Ritterromane. Wracajagc do oberzy, za-
staliSmy poczciwg staruszke, ktora jeta nam opowiadaé o swo-
jem gospodarstwie, o swoich dzieciach, swojej ztej i dobrej
doli z prostotg dziecinna, nie przypuszczajacg mozliwosci obra-
zenia przez zbytek poufatosSci. Takag prostote spotyka sie tu
na kazdym kroku “.

»Dnia 5 lipca 1816 r. PrzyjechaliSmy do Wroctawia.
Jest to bardzo tadne miasto, licznie zamieszkate, petne sta-
rych, gotyckich kosciotéw, bardzo pieknych. JechaliSmy aleami
topol witoskich wzdtuz tadnych wiosek. Kraj dotad nie pie-
kny, ale wszedzie zna¢ staranne utrzymanie, wykonAczenie
1 czysto$¢, a ubiory coraz to strojniejsze. Wieczorem bylismy
w teatrze, grano bardzo dobrze sztuke, opartag na wydarzeniu
prawdziwem o psie odkrywajacym morderce swego pana“.

,»,Dnia 6 lipca. Dzi$ rano po raz pierwszy widziatam
drukarnie u Korna, ktory nas zaprosit na obiad do siebie
w Ossnitz. Madame Kom est tres hien; on sam posuwa opty-
mizm do najwyzszego stopnia, rzeeby mozna do $Smiesznosci,
gdyby przezehn nie przegladat ten wewnetrzuy dobrobyt, to
zupetne zadowolenie ze swego stanu, jakie sie tak czesto spo-
tyka u Niemcodw. Wieczorem byliSmy zndw w teatrze".



»Dnia 7 lipca. OpusciliSmy Wroctaw. Po drodze wi-
dzieli$my $liczng wiejskg zabawe. Wiedniacy wszyscy w odzie-
niach odswietnych zgromadzeni byli na Swiezo skoszonej ace,
otoczonej pieknemi debami. Byta muzyka, jadto, napoje
i wybuchy szczerego $miechu. Pocztylionowie nasi zatrzy-
mali konie i dowiedzieliSmy sie, ze to jest coroczna uroczy-
stos¢, zwana ,Swietem koguta“. W ten dzien, poswiecony na
odpoczynek i ucieche, zbierajg sie mieszkancy kilku wsi oko-
licznych, skiladajagc sie na koszta zabawy, ktorej punkt kul-
minacyjny stanowi kogut, uwigzany na szczycie whitego w zie-
mie pala. Koguta trzeba bylo trafi¢ kijem z zawigzanemi
oczami; za kazdym chybionym ciosem podnosity sie nowe
krzyki i $miechy. Ci poczciwi ludzie otoczyli nas, zaprasza-
jac do udzialu w zabawie. Wszystko to odbywato sie wsrod
cudnego kraju, w przecudng wieczorng pogode i czynito wra-
zenie zarazem wesote i rzewne“.

,Dnia 8 lipca. Przejechalismy Schweidnitz (Swidnice),
gdzieSmy spedzili noc. Kraj coraz to piekniejszy. +tancuch
gbér zwanych Kiesengebirge stopniowo sie roztacza; tto sta-
nowig szczyty okryte $niegiem, blizsze go6ry obroste drze-
wami szpilkowemi, tu i 6wdzie uwienczone ruinami zamkow
gotyckich, a u ich podn6za zyzne doliny, zasiane malowni-
czemi domami nad brzegami uroczych strumykow. Obiad je-
dlismy w Landeshutt, skad, chcac sie dosta¢ do Schmiede-
bergu, nalezato przeby¢ bardzo wysoka gdre Blauberg. Przy-
byliSmy tedy bardzo pdézno do Warmbrunnu, celu naszej po-
drézy, niezbyt zadowoleni z naszego pomieszkania: pokoje
mate i bardzo niskie, w zakatku miasta, kedy zapewne noga
ludzka nigdy nie przechodzi. PoszliSmy spa¢ w bardzo ziych
humorachll

Caly opis tego dnia, rownie jak i nastepnego, przepi-
sany jest przez Zosie z dziennika Ksiezny, co zresztg poznaé
mozna po wiekszej jedrnosei stylu i braku sentymentalnych
okre$len. Pd&zniej i styl Zosi meznieje tak, ze nie tatwo ro-
zeznaC autorstwa, co zresztg jest do$¢ obojetne:

»-Dnia 9 lipca. Budzac sie nazajutrz zrana —pisze Ksie-
zna — kazdy znas czynit smutne uwagi nad uaszem niewesotem



mieszkaniem. Pomimo to kazdy sie rozgoscit i twarze jako$ sie
wypogodzity. Zastawitam jedno okno, umiescitam na podtodze
dwa sienniki pokryte tadnym kocem, co mi utworzyto dobre po-
stanie; naprzeciwko staneta kanapa, stolik i trzy krzesta, przy
oknie stot do pisania, na ktérym roztozytam moje piora, scy-
zoryki, pieczatki, papiery it. d. W drugiem oknie, przystro-
jonem w kwiaty, postawitam krzesto i maly stoliczek: to
miat by¢ moj Lese-Cabinett. Za tym stolikiem byta ciezka
komoda o trzech szufladach, do ktérych schowatam kilka su-
kien, trzy brzydkie szlafroki, trzy czy cztery stare czepki
i dwa kapelusze. Na komodzie spoczeta klatka z papugg
i lusterko pomiedzy oknami. Przestrzen, zawierajgca wszyst-
kie te sprzety, liczyta wzdluz 7 a wszerz 5 moich krokow;
co do wysokosci Khittel') dotykat prawie gtowa powaty. Pokoj
Zosi o jeden krok wiekszy od mojego; umiescita w nim duzy
klawikord, stét z rysunkami, papierami i biblioteczka; t6zko
jej bardzo skromne, na stope wysokie nad podtoga. Dalej po-
kéj Liii i pani Nevill; izdebka dla panien stuzacych, pokdj
dla Khittla i Banczakiewicza; jako jadalnia —wazki i zimny
korytarz. UznaliSmy zgodnie, ze dom paskudny, ponury, Zle
obrany, ale po kilku dniach przywyklisSmy do niego, spalismy
wysmienicie, jadali bardzo dobrze. Spacery przesliczne i lud
taki poczciwyll

»Dnia 12 lipca. (Zosia). Przyzwyczajenie zatarto juz
niewygody, na jakie skarzyliSmy sie zaraz po przyjezdzie.
Izdebki nasze podobne sg do celek klasztornych, co mi spra-
wia wzruszenie. Godziny poranne mijajg przyjemnie, kosciot
jest bardzo piekny, klawikord mozliwy, typy wyborne do
odrysowania. Uzywam na tem wraz zLilg, ktéra na wszystko
sieje urok swojej niezmiennej stodyczy i wesotosci. Wieczo-
rami chodzimy czesto na wielkg Promenade: jest to potrojna
alea, ztozona z rzedu top6l wioskich po lewej rece, a drzew
mieszanych, bardzo cienistych, po prawej, z drogg powozowg

*) Khittel, o ktérym czesto mowa w dzienniku, byt leka-
rzem przybocznym, miat sam umrze¢ w Putawach w koncu
1817 r., ku wielkiemu zalowi Zosi.



w posrodku i chodnikami po obu stronach. Jest tez tadny
salon do zebran, a po za tem wszystkiem widok pieknych
go6r o réznorodnych wierzchotkach: Kynast z ruinami starego
zamku, Schneekoppe gingca w chmurach, inne szczyty po-
kryte lasem lub $niegiem. Wielka rozmaito$¢ krajobrazu, na-
tura majestatyczna z romantyczno - malowniczemi efektami.
Podziwiam jg, bawie sie widokiem roznych nieznanych twa-
rzy, a przeciez to smutno czu¢ sie obcg wsréd tlumu, nie
spotka¢ na zadnej twarzy znaku przychylnos$ci, ani usmiechu
przyjaznil

,»Dnia 14 lipca. Wielez to rzeczy mnie zachwyca, ale
co chwila powraca mysl: jakby sie to podobato Kamei! Mar-
twi mnie, ze zamiast przyjecha¢ tu z nami, pozostata w'Pu-
tawach, smutna i niespokojna. Lubie to bogactwo kwiatow,
a zwilaszcza r6z, otaczajacych tu najubozszg chate, lubie mu-
zyke wszelkiego rodzaju, dochodzgcg z kazdego kata, te ta-
dne a tak réznorodne stroje ludzi miejscowych, ich skinienie
gtowy, wyrazajagce wiecej zyczliwosci od najndatniejszego
frazesu, Sliczne strumienie, bujne trawniki, ogromne gory!
Raz jeszcze — czemu Kamcia tego nie widzi?'l

»Dnia 16 lipca. Ali si la vie est un songe, quel bonhmr
de le vivre id! (,Jezeli zycie jest snem, co za szczescie
przesni¢ je tutaj"). Oto zdanie, ktére znalaztam w ksiedze,
gdzie sie zapisujg goscie wedrujgcy na Kynast, a ktore jest
najlepszym wyrazem mojego wrazenia po odbytej tamze wy-
cieczce. WyruszyliSmy wczoraj w cudng pogode Ksiezna, ja,
p. Nevill, Lila, le Khittliche i p. Banczakiewicz powozami
az do Hermsdorf, tadnej wioski ze strumykiem i drzewami,
potozonej na stoku géry. Stad poniesiono nas (t. j. panie)
en chaises sciezkg wijacg sie wsrdd wielkich skat i przepy-
sznych drzew, ktérych korzenie wrastajg w szczeliny gtazéw
pokrytych mchem. Kazdy zakret odstaniat nam nowe cuda
natury. Same ruiny Kynastu, do ktérych sie dostaje po ca-
todziennym pochodzie, dziwnie powazne a romantyczne, bu-
dza caly szereg rzewnych mysli i wrazen. Ten zamek, nie-
gdys$ rezydeneya najmozniejszych pandw z catej okolicy, jest
dzi$ siedzibg starca przezywanego ,komendantem", a obda-



rzonego obliczem dodajagcem duzo wdzieku jego opowiada-
niom, dalej tadnej dziewczyny i chtopczyka czatujagcego w je-
dnej ze strzelnic i dajgcego znac ojcu o przybyciu gosci bi-
ciem w beben dziecinny. Ten ,komendant", to prosty wie-
$niak, powtarzajagcy od szeregu lat zawsze te same historye,
a przeciez czynigcy to zawsze z pewng przyjemnoscig i dumag,
podkreslajagcy wazniejsze momenty zmiang tonu albo u$mie-
chem®".

Tu nastepuje szczeg6towy opis ruin, po nim dtugie
uwagi nad znikomoscig rzeczy ludzkich, a za niemi, pod da-
tami najblizszych dni, dalsze zachwyty nad szlgskim ludem:
»Kazdy cztowiek spotkany z rana mowi ,,dzien dobry", kazdy
Boga pochwali, a gdy sie kogo o ustuge poprosi, to sie zdaje,
ze mu sie wyswiadcza laske... Nad kazdym domem jest tu
napis z Pisma $w.“... Ksiezna wieczorem dnia 20 przyjeta
zaproszenie der Frau Makler von Margdorf w wiosce ,pet-
nej deboéw, strumykow i réz", nastepnie odbyto spacery na
Stangenberg, gdzie ,ksigze Reuss kazat wycia¢ drogi wsréd
pieknych drzew i wykué¢ tawki w skatach", potem do Schmie-
debergu i do Buchwalda. Ta ostatnia miejscowo$é byta do
niedawna wiasno$cig hr. Rede, ktéry caly majatek poswiecit
na upiekszenie dworu, na wybudowanie ,,na catkiem angiel-
skag mode" domu dla ogrodnika, gdzie w pokoju, przeznaczo-
nym na picie herbaty, $ciany byly obwieszone 12 obrazami,
przedstawigjagcemi kwiaty wi#asciwe 12-tu miesigcom roku.
Ostatniem dzietem hrabiego byta t. zw. Abtei, maly budynek
gotycki z kaplicg, w ktorej niebawem spoczeta jego trumna,
ostonieta biatym catunem i co dnia Swiezym pekiem kwiatow
przystrojona przez zbolatg wdowe. Ta rowniez w kazdg rocz-
nice jego $mierci ubierata catkowicie 24 ubogich dzieci...
Najwiekszg atoli uciechg matej warmbruuskiej kolonii byt
niespodziewany przyjazd ksiezny Wirtemberskiej. Zosia pisze
pod data:

,»,Dnia 29 lipca. Chciatabym ré6zowym atramentem za-
znaczy¢ trzy minione dni 26, 27 i 28, a podwdjnie czarnym
nasz powro6t ze Schmiedebergu, dokad odprowadzilimy ksie-
zne Wirtemberska, ktéra wstgpita tu dla odwiedzenia Ksie-



znej w drodze do Karlsbadu, skad juz wybiera sie na swg
wielkg podr6z. Tern wieksza byta nasza radosé, zesmy sie
jej wecale nie spodziewali. Ksiezna Wirtemberska byta dla
mnie tak serdeczng, jak gdyby zgadywata, jak bardzo jg
kocham, czego jednak wyrazi¢ jej nie umiem. Cesia zdrowa,
ale bardzo zasmucona rozstaniem z nami. OdwiezliSmy je do
Schmiedebergu i do Buchwaldu, gdzie mi ksiezna Wirtem-
berska data kwiatek, a Cesia bratek i listek, ktére tu umie-
szczam “.

»Dnia 31 lipca. Dzi$ zrobiliSmy duzo znajomosci. Mie-
dzy innymi hrabia i hrabina Maltzan, oboje przystojni, od
kilku miesiecy pobrani i tak widocznie szcze$liwi, ze az zaz-
dro$¢ bierze. Tutaj czesto sie widuje szczeSliwe stadia: lu-
dzie nie tajg sie z wagi, jaka przyktadajg do zwigzkéw ro-
dzinnych i w tem, jak i w innych rzeczach znaé, ze powie-
§ci niemieckie sg mniej dzietem wyobrazni, niz wiernem od-
biciem rzeczywistoscil

Po paru dniach deszczu, pierwszych od wyjazdu z Pu-
taw, rozpoczety sie znowu wycieczki do Schonsdorfu, ktory
sie mniej od Buchwaldu Zosi podobat, pomimo ,pustelni"
i ,,grobu pustelnika" wsrdod skat, do Annakapelle i Knebel-
bergu, a wreszcie do kaskad pod przewodnictwem Petra
Fiedlera, ktéry juz w r. 1811 oprowadzat byt ksiezne Wir-
temberska i ksiecia Adama. Dnia 7-go znéw byta piekna wy-
cieczka do Schneegrube, skad cudowny roztoczyt sie widok
na Szlask, Saksonie i Czechy. Tu znowu kaskady i konie-
czno$¢ dla pan odbycia czesci drogi pieszo, a stagd nowe
wrazenia; potem od zrodet Elby poczatek odwrotu w bardzo
komicznym orszaku: ,,My jedna za druga na naszych matych
noszach, potem nasi stuzacy i ci panowie zabtoceni ,jak pu-
dle", a w aryergardzie p. Banaczkiewicz przez czterech lu-
dzi niesiony!" Wycieczka ta byta moze najpiekniejszg, ale
zarazem i smutng — miata by¢ albowiem ostatnig. Zosia po
wyrazeniu swego zalu, dodaje: Adieu, adieu mein lieher Fie-
dler!

»Dnia 8 sierpnia. Spedzilismy smutny ranek na pako-
waniu. Po obiedzie zwiedziliSmy w Hernsdorf biblioteke i zbiory



historyi naturalnej hr. Schaffgotscha; wieczorem poszlismy
jeszcze na bal, aby sie ze wszystkimi pozegnac".

»Dnia 9 sierpnia. Dzien naszego wyjazdu. Dzi$ ra-
niutko bytam jeszcze raz w tym pieknym, w tym kochanym
kosciele tutejszym, do ktoérego nikt mi chodzi¢ nie bronit,
gdzie dobrg odbytam spowiedz, gdzie co rano czerpatam spo-
koj i zadowolenie, na ktérych tle wszystko przez reszte dnia
mnie cieszyto. ZjedliSmy $niadanie przed domem i tu przy-
szli z nami sie pozegnaé wszyscy nasi najpierwsi znajomi:
Slepa dziewczyna, staruszek, ktdry nam przynosit wisnie
i kwiaty, biedna matka Gottlieba, maty Feliks, zona ciem-
nego, ktory zawsze siedziat obok mnie w kosciele i kobieta,
ktéra mnie zapytata o moje imie, aby modz je umiescic
w swoich modlitwach. Biedacy ci szczerze nas zatowali. Ja-
dac, miatam przez calg droge oczy wlepione w tafncuch gor
catkowicie z chmur odstoniety, w najwyzszg z nich, Koppe,
ktérg najwiecej lubie, bo jg zewszad wida¢. Okoto potudnia
przejechalismy przez kochany Schmiedeberg, dokad jezdzi-
lismy Kkilka razy z réwng zawsze przyjemnoscig. Tam tez
po raz ostatni widziatam ksiezne Wirtemberska i Cesie. P. P.
Cezary i Kleist oczekiwali nas tam ze $niadaniem, poczem
wyjechaliSmy na wielkg gore, z ktérej szczytu pozegnalismy
piekng doline, gdzieSmy caly miesigc spedzili. Droga byta
tadna; bardzo pozno juz przybylisSmy do Altwasser".

»Altwasser, 12 sierpnia 1816 r. JesteSmy tu od tygo-
dnia, mieszkanie mamy lepsze niz w Warmbrunie; posiadamy
obszerny salon w miejsce korytarzyka, kedysmy jadali, a przed
oknami miasto samotnej uliczki, mamy publiczng promenade.
Kraj w swoim rodzaju tadny; towarzystwo przyjeto nas bar-
dzo uprzejmie — a pomimo to nie jest mi tu dobrze i nie
spodziewam sie przeby¢ ani jednego catkowicie mitego dnia.
Nie ma tu katolickiego kosciota, nie moge bywacé codziennie
na Mszy $w., co dla mnie stanowi brak, ktérego nic zastg-
pi¢ nie zdota. Czuje préznie w sercu, gdy jego pierwszych
poruszen nie moge Bogu poswieci¢; ta godzina poranna, ktdrg
zrazu mniematam, ze Mu z samego obowigzku oddaje, stata
sie jedyna mojg chwilg istotnego szcze$cia".



KS. ADAM CZARTORYSKI.

Rysunek wtasnoreczny Zofii Matuszewiczéwny.

Wtasnos¢ Henryka hr. Potockiego w Chrzastowie,






»,Dnia 13 sierpnia. ByliSmy dzi$ u pani PUckler w Tan-
uehaus; poznatam tam mitodziutkg kobiete bardzo chorg na
piersi, tak, ze ma pono ledwie rok do przezycia. Jej osta-
bienie, jej tadna twarzyczka z wyrazem stodkiej rezygnacyi
przypomniaty mi Leontine von Blondheim (powie$¢ Kotze-
buego) — pani Milinska jednak wiecej wzbudza zalu, bo ma
meza, ktorego kocha i troje Slicznych dzieci

».Dnia 14 sierpnia. Po raz pierwszy w zyciu bytam
dzi$ w kopalniach wegla; nowo$¢ ta zajeta mnie nieskoncze-
nie. Bylo nas sporo oséb, szliSmy kazdy ze Swiecg w reku,
potem ptynelisSmy pot mili t6dkami w oswietlonem podziemiu
z muzyka na przodzie. Przy kofAcu w rodzaju saloniku wykutego
w weglu zastaliSmy hrabine Kosspoth z jej dwoma dzie¢mi
przebranemi za gérnikéw. Pod baldachimem z zieleni stat
przystrojony kwiatami stot z herbatg i owocami. Ponad nim
w glebi sklepienia widniat transparent z jednym tylko wy-
razem: Gliick auf. Jest to stowo, ktdre gérnicy zamieniaja
przy kazdem spotkaniu, zyczac sobie wzajemnie szczesliwego
powrotu na ziemie. PrzebyliSmy calg godzine bardzo wesoto,
cho¢ o 120 sazni pod ziemig. PrzygladaliSmy sie tez pracy
gornikow; jest ich 1500 tych nieszczesliwych, przepedzaja-
cych tam potowe zycia. Pomimo catej przyjemnosci owej wy-
cieczki, przyznaje, ze rada bytam, gdy ujrzatam stonce“.

».Dnia 15 sierpnia. Dzien imienin ksieznej Wirtember-
skiej; dla uczczenia go towarzystwo tutejsze dato dla Ksie-
zny podwieczorek w Fltrstenstein'). Jest to stary zamek o mile
stad w czarujgcem potozeniu i pomimo, ze uie lubie Altwas-
seru, musze przyzna¢, ze w okolicach Warmbrunnu nie wi-
dziatam nic tak pieknego... Cudne spacery nad potokiem pod
cieniem skat, Sliczne kaciki i mostki, mile kapiele. Wieczér
byt przepyszny, towarzystwo wesote i w ogoéle wycieczka
nad wyraz udana; mnie jednak bylo teskno za tem, czego
brak co dnia odczuwam — o czemu nie masz tu koSciota!*

*) Fiirstenstein, stynny zamek ksiecia Pless, zbyt jest znany,
aby tu opis jego powtarzac.



»Dnia 22 sierpnia. OdebraliSmy dzi§ wiadomos$¢, ze
cesarz ma przyby¢ do Warszawy okoto czasu naszego po-
wrotu. Z przerazeniem mySle, ze sie zndw ujrze w tym wiel-
kim Swiecie, ktérego nienawidze bardziej jeszcze, gdy sie
w nim bawig, niz gdy sie nudze. Oto uwaga, jaka mi na-
sunely tutaj pewne powodzenia $wiatowe, w ktérych istotnie
prawdziwym jest tylko zal, jaki zostawiaja, gdy sie niemi
dato omamic¢ przez chwile"...

Zosia dalej jeszcze ciggnie swoje wywody, Swiadczace,
iz w niej miejsce przeczulonej nieSmiatosSci zajety teraz nie-
mniej przeczulone skruputy. Szkoda, ze jej ksiezna Wirtem-
berska nie zabrata do Wioch — bytaby przez dwa lata po-
drézy rownie szcze$liwa, jak przez miesigc w Warmbrunn
i bylaby prawdopodobnie unikneta oczekujacych jg zmar-
twien.

»Dnia 25 sierpnia. MieliSmy dzisiaj listy od Kamei.
Tak czesto jej powtarzatam, ze jej szczesScie jest dla szcze-
Scia mego potrzebnem, iz ten wyraz, cho¢ prawdziwy, stat
sie juz banalnym. Dzi§ poczutam do giebi jego znaczenie,
dowiadujac sie, wiele miata przykro$ci od mego wyjazdu, wielu
rzeczy jej brakio i jak smutno spedzita lato. Mysl o tern za-
truta mi nawet pamie¢ wszystkich moich radoscil

»Dnia 27 sierpnia. Wyjezdzamy pojutrze. Zatuje Alt-
wasseru tylko dlatego, ze sie znajduje w Niemczech (sic).
Miatam tu silng fluksye i duzo zabawy: fluksya za$ nie jest
milg, a zabawa jest nig tylko chwilowo".

»,Dnia 29 czerwca. WyjechaliSmy z Altwasser. Przykro
mi byto opusci¢ ukochane géry. Tracac je z oczu, miatam
wrazenie, ze juz nie jestem w Niemczech, a te roéwniez tak
bardzo lubie".

»Dnia 30 sierpnia. PrzybyliSmy bardzo rano do Wro-
ctawia, gdzie jak najprzyjemniej spedziliSmy dnie 31-go, 1-go
i 2-go wrzes$nia. ZwiedziliSmy wszystkie koScioty — sg istot-
nie wspaniate. Gdybym byta wolna, zostatabym tu dla sa-
mej katedry i kosciota $w. Krzyza. ChodziliSmy dwa razy
oglada¢ obrazy prof. Bacha—niekt6re z nich sg piekne. Wy-
szliSmy na szczyt Elisabeththurm, bardzo wysoki z bardzo



obszernym widokiem... Bylismy w rafineryi cukru, w ratuszu,
w bibliotece; stowem, ogladaliSmy wszystko, co byto do wi-
dzenia. Wyjezdzam z wielkim zalem. Poprzednio czytatam
i styszatam wiele o Niemczech, podziwiatam w nich wiele
rzeczy, ktére odnalaztam w rzeczywisto$ci — to tez uwazam
te podr6z jako speinione marzeniel

».Dnia 3 wrze$nia. OpusciliSmy Wroctaw; caty dzien
jeszcze jechaliémy w kraju niemieckim. Zal mi go; wyrzu-
catam sobie, ze sie nie ciesze z powrotu do Polski. W dniach
4-go, 5-go i 6-go przebyliSmy najsmutniejszy kraj, jaki so-
bie mozna wystawi¢: byloby zbyt przykro poréwnywac¢ go
z pieknym Szlgskiem, ktérySmy opuscili, a zarazem odkry¢
w sobie jedng wade wiecej— mitos¢ ojczyzny tak stabg, ze
0 niej moéwi¢ nie warto. Wzdiuz catej drogi widnialty same
piaski, miejscami liche Swierczki, zrzadka nedzne wioszczyny,
albo tez jakie miasteczko petne brudu i Zydéw, wszedzie
nieporzadek i nedzall

»Putawy, 7 wrzesnia 1816 r. PrzybyliSmy tu bardzo
pézno; zastaliSmy tylko ksiecia Adama. Odnalaztam sie tu
z radoscig, jaka czuje zawsze, przyjezdzajagc do Putaw i do
Sieniawy1l



Zyjac nieco dluzej, mozna zauwazyé, iz czesto przed
wielkiemi burzami, wstrzasajgcemi zyciem cztowieka, nastaje
mniej lub wiecej diugi przecigg czasu, petnego spokoju i pro-
mieni stonca -- zda sie, jakoby Opatrzno$¢ pozwalata mu na-
brac¢ sit potrzebnych do walki. Takim promiennym czasem dla
Zofii Matuszewiczéwny byty dnie podrézy i pobytu w Warm-
brunn. Nigdy zda sie jeszcze nie byta tak wesota, nigdy sie tak
zupetnie nie otrzasneta z obtokéw sztucznej melancholii, kté-
rerni 6wczesna moda otaczata wyksztatcone ,,damy“. Panny
uczyty sie wzdychaé¢ nawet wtedy, gdy nie byto nad czem, al-
bumy stuzyty za tzawnice wsrod wymarzonych smutkow i bo-
lesci. Gdy za$ prawdziwe przychodzito zmartwienie, brakto juz
nowych stdw dla zaznaczenia réznicy miedzy urojonym a rze-
czywistym bélem. Ten za$ miatl wkrétce uderzy¢ w nie-
winne serduszko Zosi. Tu jednak niepodobna bez komenta-
rza, zaczerpnietego z ust bardzo wiarogodnycb, stucha¢ dal-
szego ciggu zbyt skapych w fakta zwierzen dziewczyny.
Nalezy przedewszystkiem zdaé sobie sprawe, czem dla ro-
dzicow, rodzenstwa i domownikow byt ks. Adam Czartoryski,
piekny, znakomity umystem, cierpigcy za ojczyzne i pracujacy
dla niej, dlugo potezny u boku monarchy, a potem potezny
w sercach narodu. Miodziez, chowana w Putawach i Sieniawie,
wyrastata w atmosferze uwielbienia, niemal kultu dla ,,Ksiecia
Wojewody“. Tak samo wyrosta i Zosia, tembardziej podnie-
cona w tem uczuciu, im jg pokrewienstwo, oraz osobliwa mito$é
starszych Ksigstwa bardziej do nich zblizaly. Ksiezna Jene-
ratowa, niezadowolna jak widzielismy z matzenstwa mtodszego



syna, pragneta ogromnie ozeni¢ wedtug swego serca ks. Adama;
lata jednak mijaty, miodos$¢ juz przeszta, a nadarmo — na
drodze do ottarza staty przeszkody, ktérych usuniecia sam
Ksigze nie pragnat. Matka tymczasem nie tracita nadziei;
co wiecej, powzieta mysl, ze niezwykly wdziek Zosi, jej sto-
dycz, jej zdolnosci, jej miodos¢ zdotajg serce syna przycig-
gna¢ i zdoby¢. Czy ks. Adam dla przypodobania sie matce
jat Zosi wieksze niz innym okazywac¢ wzgledy, czy tez ksie-
zna lzabella—jak wszyscy rodzice — zdradzita sie obejSciem
lub tonem, a panienka, jak wszystkie panienki, cze$¢ prawdy
odgadta i wyobraznig dopetnita reszty — tego nie dowiemy
sie chyba nigdy, ale domyslac sie wolno. Badz co badz, z chwilg
powrotu z Warmbrunn Zosie ogarngt lek przy zetknieciu z rze-
czywistoScig, majacg smutno lub radosnie o losie jej sta-
nowié:

»Putawy, 15 wrze$nia 1816 r. Odkad tu jestem, ty-
sigce smutnych przeczué, az nadto niektéremi okolicznosciami
popartych, dreczy mi wyobraznie i serce. To mnie gniewa
na samag siebie, bo czemuz sie niepokoié o przysztos¢ ? Czyz
mnie Bog opusci, jesSli mu zaufam? A zresztg, czemu w ogdle
pragna¢ szczescia i mys$le¢ o niem? ,Wszystko, co sie kon-
czy, jest krotkiem* — pisze $w. Augustyn — mys$Ilmy raczej
0 szczesciu, ktére sie nigdy nie skonczy, a o ktérem zapo-
minamy, dbajgc tylko o to, co przemija. ,Rzuémy sie w obje-
cia Boga, On nie usunie umys$lnie ramion, abysmy upadli” —
mowi jeszcze Sw. Augustyn. Trzeba dusze uspokoi¢ modli-
twa i pocieszajgcem czytaniem rzeczy, odrywajgcych nas od
spraw ziemskich, wlewajacych w nas site do znoszenia zycia
w oczekiwaniu i nadziei dobr wiecznych. Toz tern pragnie-
niem i jakoby wymaganiem szczeScia osobistego tracimy czas,
ktory moglibysmy uzy¢ na uszcze$liwienie drugich. Nie! nie
chce sie niepokoi¢, nie dam sie opanowaé ogarniajagcym mnie
przeczuciom. Dam piyng¢ zyciu, a bede wiecej, niz dotad,
mysle¢ o $mierci”.

W tem miejscu widnieje wtrgcony miedzy wiersze przy-
pisek z dnia 25 stycznia 1817 r.: Sieniawa. ,,Boze! jakze te
przeczucia strasznie sie sprawdzity!”



Poczern znéw dziennik wraca do normalnego porzadku
dat i mysli:

»Putawy, 18 wrzesnia 1816 r. Jedna uporczywa mysl,
gdy raz zacznie prze$ladowac, staje sie isthg meczarnia; nie-
podobna sie z niej otrzasng¢, wtrgca sie do wszystkich za-
je¢, wyobraznia pracuje wcigz nad jednym przedmiotem, wy
wotujgc w nim naprzéd rézne okolicznosci bolesne, mogace
rani¢ serce Smiertelnie tak, iz sama ich obawa zatruwa mysl
0 przysztosci. Réwnoczesnie ukazuje w tymze samym przed-
miocie tysigce wymarzonych punktow Swietlanych, tysigce
jasnych sndéw, z ktéremi rozstanie boli tak, jakoby byty nie
snem, lecz rzeczywisto$cig”.

W tem usposobieniu Zosia przepisuje w albumie dos¢
nieudolne ttdémaczenie polskie z wiersza Anakreonta o ma-
tym Erosie, ktéry zalgc sie przed matkg na pszczotke, co go
w ragczke uktuta, musi wystuchaé uwagi, iz gorzej od zadta
pszczoty boli jego strzata utkwiona w sercu cztowieka. Eros
wszakze, marzenia i przeczucia musiaty niebawem is¢ na bok
pod nattokiem nowych wydarzen:

»Putawy, 22 wrzednia 1816 r. Pani Zamoyska ze wszyst-
kiemi dzie¢mi, Ksigze ’) i $wita cesarska przybywajg tu po-
jutrze, a mniej wiecej za tydzien bedziemy w Warszawie.
Nie moge wyrazi¢, do jakiego stopnia to wszystko mnie trwozy,
ani sobie zda¢ sprawy — dlaczego? SpedziliSmy tu 25 dni
cichych, samotnych, swobodnych, takich dni, jakie lubie,
a teraz licze z zalem odlatujgce godziny, ktére nas dzielg od
wrecz odmiennych warunkéw”.

»Dnia 23 wrzesnia. Dzi$ po raz pierwszy w zyciu wi-
dziatam umartego i pogrzeb. Odniostam stad wrazenie silne,
ale nie przykre — zbyt czesto mysle o $mierci, jako o chwili
dla niektérych stodkiej, dla wielu strasznej, a ktérg bede
usitowata przygotowa¢ sobie stodka. Jakze drobnemi wydajg
sie troski i uciechy tego $wiata, widziane z brzegu mogity,
gdy w nig rzucamy gar$¢ ziemi na Swiezg trumne cztowieka,

") U Zosi »K,sigze« bez dodatkéw oznacza zawsze Ksigecia Je-
nerata.



ktéry nas wyprzedzit i juz stangt u mety, do jakiej my je-
szcze dazymy!“

W tern usposobieniu Zosia przepisata w albumie diugi
ustep z Werthers Leiden. WKkrdtce jednak trzeba byto po-
rzuci¢ filozoficzne marzenia i rzuci¢ sie w wir przygotowan
do drogi, do przegladania i sposobienia strojéw, wstgzek i pior.
Cesarz Aleksander bowiem wraz z cesarzowg-matkg przyby-
wat zndw do Warszawy, gdzie go zawsze przyjmowano ba-
lami. Stroj przepisany na nie dla panien nakazywat suknie
krdtka; na wieczory bez tancoéw i na przyjecia dzienne miata
stuzy¢ ,suknia dtuga, ale bez ogona“.

»,Warszawa, 8 paZdziernika 1816 r. Przyjechalismy
przedwczoraj. Cesarz tu jest od czterech dni. Wczoraj by-
lismy na balu u jenerata Zajgczka. Bal odbyt sie Swietnie,
z wielkim przepychem i bardzo wesoto. Naprzeciwko za$§ —
dogorywat p. Krasifiski, liczacy dopiero 32 lat — miat le-
dwie site podyktowac testament... Wszyscy o tern mowili,
ale zapewne mato kto sie zastanowit. Florentyna wychowana
razem z nami, najweselsza z nas i najSwiezsza, w ciggu tego
lata umarta — dowiedziatam sie o tem dzisiaj. M04j Boze!
kto wie? moze i ja mam mato czasu przed sobg? Gdybym
przynajmniej umiata go wykorzysta¢ —ale gdzietain! Wczo-
raj myslatam o tem wszystkiem na balu, a réwnocze$nie pro-
zno$¢ we mnie robita swoje: pochlebiatlo mi bardzo, ze ce-
sarz tylko ze mng jedng walcowah*

Czy Zosia byta juz wtedy damg honorowa, czy tez po-
zniej dostapita tego zaszczytu, nie wspomina wecale. Starsza
od niej o jakie trzy czy cztery tat, Joanna Grudzinska, poé-
zniejsza ksiezna towicka, posiadata juz ,cyfre®, z ktérg wy-
stepowata przy wiekszych uroczystosciach; byta wtedy ro-
wnoczes$nie z Zosig w Warszawie, gdzie sie pomiedzy pa-
nienkami zawigzata znajomos$¢, majgca z czasem w przyjazn
sie zamieni¢. Zosia jednak nie czyni o niej wzmianki w za-
piskach, zajeta nie tyle powodzeniem $wiatowem, co wyda-
rzeniem, majagcem wywrze¢ wplyw na reszte jej zycia. Wy-
szczegOlnienie przez Aleksandra, otoczonego aureolg maje-
statu i wdzieku, mogto zaiste pochlebi¢ miodej dziewczy-



nie; pytanie tylko, czy cesarz czynit to dla niej samej lub
tez zauwazywszy osobliwsze dla Zosi wzgledy ks. Adama
i domyslajagc sie zamiarow Ksiezny, pragnat poprostu zrobié
przyjemnos$¢ Czartoryskim? Trudniej jeszcze wyttdmaczyc¢
tu postepowania ks. Adama: niepodobna przypusci¢ odwro-
tnie, aby nagly sukces Zosi zawrocit chwilowo glowe
46-letniego znakomitego cztowieka — raczej chce sie wie-
rzy¢, ze pragnat ucieszy¢ matke, bez zastanowienia o przy-
sztosci lub tez w nadziei, ze stodycz i potulno$é¢ Zosi dozwoli
jej znies¢ w spokoju to, czegoby nie zniosta kobieta o natu-
rze goretszej. Do$¢, ze pewnego wieczoru oswiadczyt jej
swag mitos¢... Zosi, wychowanej jak mowiliSmy w ,wierze
Boga i uwielbieniu dla ks. Adama", musiato sie zdawac, ze
stoice zeszto z nieba i u jej stop zlozylo promienie. Réwno-
czesnie jednak uczuta instynktem, ze wszystko nie jest w po-
rzadku, ze widujac jag co dnia w tonie wiasnej rodziny, na-
lezato Ksieciu obra¢ inng droge, niz o$wiadczyny na balu
cesarskim. Co odpowiedziata, nie wiemy, ale to pewna, ze
wrocita do domu w stanie oszotomienia, w ktérem nie wszystko
byto radoscig. Nie mowigc nic nikomu, rzucita tylko te kilka
zdan na papier:

»Nigdy, nigdy wiecz6r 18-go pazdziernika nie wymaze
sie z mojej pamieci, cho¢ dotad nie wiem, czy za kilka dni
wyda mi sie najstodszg czy najbardziej gorzka chwilg mego
zycia. Jedno tylko mnie uspokaja, to jest, ze mi sie nic
sta¢ nie moze, jeno z woli Bozej, a Bdg nie zsyta cierpienia
nad sity. On jest w tej chwili jedyng mojg ucieczkg, w Jego
rece oddaje serce i szczeScie moje, w Jego mitosierdziu ufnos¢
poktadam. A zresztg — czyz to mozliwe, aby mnie zwodzono?
O nie, nie, tego nie przypuszczam, a jezeli tak jest, to prze-
baczam, ale jakzebym strasznie cierpiata! O mdj Boze! mdj
Ojcze! niech sie stanie wola Twoja, tylko mnie prowadz i do-
daj mi sity! Wszystko, coby mogto by¢ nadziejg, zamienia
sie dla mnie w obawe. Wszystko widze czarno".

Caty ten ustep drzgcg nakreS$lony rekg — pismo coraz
to gorsze. Nazajutrz widocznie oczekiwata w milczeniu z bi-



jacem sercem i czekata daremnie, ostaniajgc swag tajemnice
pod banalnoscig powszedniej rozmowy:

»,Dnia 19 paZdziernika 1816 r. Wielez sie to gada rze-
czy niepotrzebnych, wielez sie¢ marnych pytan powtarza, gdy
chodzi o ukrycie zaktopotania lub meczacej troski, a zarazem
o unikniecie uwagi: ,,C0z ci to jest dzisiaj ?*

Na razie Zosia koita niepokdj przepisywaniem medyta-
cyi na tle Ewangelii o opiece Opatrznosci. Ks. Wirtember-
skiej sna¢ nie byto, z ks. lzabelly moéwi¢ pierwsza nie mo-
gta, ani z nikim innym, skoro pisze:

,»,Dnia 23 pazdziernika. Wielez to rzeczy przewalito sie
w mojem sercu od owego wieczora! Chwilami wierze w szcze-
Scie, to znow przewiduje same zmartwienia, ale w kazdej
chwili stodko jest ztozy¢ wszystko w rece Boze“.

,»,Dnia 24 pazdziernika. Nic tak nie ciezy, jak konie-
czno$¢ udawania wesotosci od rana do nocy, gdy komu nie
wesoto na duszy".

»,Dnia 27 pazdziernika. Jakiez to sg we mnie dziwne
kontrasta! Wczoraj tafczytam do upadtego, dzi$ potrzebuje
catej sity woli, by sie wstrzyma¢ od tez. Gdybym wszakze
miata oddzieli¢ i zwazy¢ moje rézne uczucia — przewazathy
smutek. Jesli to byta igraszka - to byta okrutng! Taki wia-
$nie miatam w duszy spokéj i cieszytam sie nim tak bardzo,
bo tego dobra najmniej w zyciu uzytam. Spokoju mi najwie-
cej zal. Nie wiem doktadnie, co sobie mam do wyrzucenia,
ale wiem, ze ze wszystkiego najwiecej mnie trapi watpliwos¢,
czy postgpitam, jak bytam powinna. Boze mdj, jesli przez
niedoswiadczenie w czemkolwiek uchybitam, przebacz mi tak,
jak ja z gtebi serca przebaczaml

,» Warszawa, 28 pazdziernika. Za dwa dni wyjezdzamy
do Putaw; aby mi to bylo przyjemuem — nie powiem, ale
sgdze, ze bedzie to wrazenie podobne temu, jakie sie ma
w chwili, gdy sie idzie spa¢ po dniu, w ktérym byto troche
uciechy, duzo przykrosci i ogromnie wiele zmeczenia. Jakie
bedzie przebudzenie? Wiem, jakie bedg sny"...

,»,Dnia 30 pazdziernika opusciliSmy Warszawe. Pierwsze
chwile byty nad wyraz bolesne, ale czuje juz, ze wroce do



rownowagi, bo uczynitam krok, ktéry mi zupeinie uspokoit
sumienie, a to mi doda sity. Lubie bardzo Warszawe, bo
ze wszystkich miejsc tam najwiecej cierpiatam4.

Ostatnie zdanie brzmi jakoby oddzwiek wspdtczesnej
literatury raczej, niz serdecznego uczucia. W ogolle w calej
tej nieszczesnej sprawie znaé, ze serce Zosi daleko mniej
wchodzito w gre, niz sama mys$lala, a w kazdym razie mniej,
niz drazliwo$¢ sumienia, zaklopotanie, marzenie o datszem
zyciu w Sieniawie i Putawach w charakterze nie juz wycho-
wanicy, ale coérki i przysztej pani domu, przy boku czto-
wieka, ktérego jej od dziecinstwa ukazywano jako niemal
nadprzyrodzong istote. Z takiem samem uczuciem miode i pie-
kne dziewczeta poSlubiaty nieraz wielkich wodzéw, $wiecg-
cych siwizng... Na czem polegat éw ,krok", uciszajacy jej
niepokdj sumienia, nie wiadomo — prawdopodobnie wymo-
gta na ks. Adamie, ze calg rzecz rodzicom wyjawi. Jedno
jest pewnetn, ze nigdy o niej nie méwita z Ksiezng, a wcze-
$nie poczufa, ze nie wszyscy w rodzinie byliby radzi temu
zwigzkowi. Na pocieszenie przepisata w albumie Sehnsncht
Schillera w ttémaczeniu Franciszka Morawskiego.

,»,Putawy, 7 listopada 1816 r. Usituje sie rozerwaé, na-
petniajac zajeciem kazdy kacik dnia. Udaje mi sie niezle,
ale oczywiscie nie zawsze, bo chwilami znajduje sie sama
ze sobg i wraz zaczynam sie trapi¢ alternatywa sprzecznych
uczu¢ i mysli. Walcze z tem — oddalam zardwno przeczucia
wesote i smutne. Radabym odnale$s¢ dawny spokdj, ktérego
dotagd nie umiatam ocenié. Przestatam mie¢ nadzieje w chwili,
gdy zaczetam pragnac".

,»,Putawy, 18 listopada 1816 r. Dzi$§ miesigc od dnia,
w ktérym jedna chwila zamacita mi dusze. Boli mnie, ze
nie moge i nie powinnam analizowa¢ mych uczu¢. Moja przy-
szto$¢ jest tak niepewng, ze nawet przewidzie¢ nie moge,
jakim mdj dzien jutrzejszy by¢ moze. Powtarzam sobie wcigz,
ze co Bdg da bedzie dla mnie najlepszem, ze jedyng mojq
troskg powinna by¢ obawa uchybienia obowigzkowi, ale jak-
zez czesto dreczgca mnie wyobraznia nad rozsadkiem prze-



maga! Dzis odebratam dobry, tak dobry, tak dobry list! (Do-
dane pdzniej: Dzi$ takze przyjechat")...

Przyjechal! Ale ten przyjazd nie mogt by¢ hastem szcze-
Scia i spokoju. Zofia tulita si¢ coraz bardziej do Boga; za-
miast zapiskéw, spotykamy w jej ksigzce piekng niewymie-
nionego autora poezye niemieckg p. t. Vater Unser i dtugi
ustep z Evangile medite o prawdziwej mitosci Bozej. Stosu-
nek jednak do niej ks. Adama przestat juz widocznie by¢
sekretem; blizsi dyskutowali go, a dalsi, domys$lajac sie, dy-
skutowali takze na $lepo, co razem wziete, tworzyto wokoto
biednej dziewczyny atmosfere nieznos$na:

,»Putawy, 22 listopada 1816 r. Jedng z dobrych stron
poboznosci, odnoszacej wszystko do Boga, jest zobojetnienie
na obmowy, na plotki, na to ustawiczne u ludzi bezczynnych
wyszukiwanie tajnych pobudek w kazdym kroku blizniego,
tlbmaczenie kazdego stéwka, kazdego spojrzenia i budowa-
nie na ich podstawie catych historyj, ktore nastepnie bywaja
miasto prawdy puszczane w obieg. Do tego szczytu poboz-
nosci jeszcze nie dosztam. Plotki mnie drecza, niestuszna
obmowa zniecheca i rani, a niezastuzona pochwata brzydzi
i zawstydza. Dlatego gtéwnie nie lubie tego rodzaju towa-
rzystwa, tych zebran ludzi obojetnych, wsrod ktorych trzeba
wcigz na siebie uwazaé, chcac unikna¢ cudzej uwagi".

,»Dniu 26 listopada. Smutek niektorych os6b wywiera
na mnie wplyw magnetyczny — wobec niego juz nie moge
sie $miac"...

Kto byt taki smutny? Czy ks. lzabella? Czy po-
czciwy lekarz domowy Khittel, majgcy wkrétce w Sieniawie
zycie zakonczy¢, wzbudzat w czyjem sercu niepokoj i zal?
By¢ moze, iz jego stan przys$pieszyt wyjazd ks. lzabelli
z calym dworem do ukochanej przez Zosie Sieniawy. Dnia
30 listopada zaznacza date przyjazdu; z dnia 8 grudnia jest
tylko data, a dalej dopiero zapisana na ten dzienn S$mier¢
Khittla na osobnej kartce, schowanej na pamiatke, bo za-
wierata pismo zmartego, ktory byt jednym z najmilszych to
warzyszy pobytu w Warmbrunn.



,»Sieniawa, 18 grudnia 1816 r. Dzi$ dwa miesigce! To-
tez otwieram te ksigzke, do ktérej nie zaglgdatam tak diugo.
Bytabym przeciez miata nie jedno do zaznaczenia. Odkad
czarujgcy obraz szczesScia ukazat sie memu sercu, nie miatam
ani jednej chwili spokojnej, a tyle przykrych... Gdy mi co-
kolwiek zda sie wrézy¢ urzeczywistnienie drogich nadziei,
wyrzucam sobie, ze sie do nich zbyt przywigzuje; gdy za$
smutek i zwatpienie zalejg mi dusze, wyrzucam sobie brak
cierpliwosci i wiary w mitosierdzie Boze, martwie sie, ze mi
jeszcze tak daleko do poboznosci prawdziwej, ostadzajacej
najciezsze bolesci“.

,»Sieniawa, 21 grudnia 1816 r. Od kilku lat przywy-
ktam w dzieA moich urodzin zaznaczac tu wazniejsze wraze-
nia ubiegtego roku. Nie uczynie tego dzisiaj: nie moge i nie
chce moéwi¢ o tern, co mnie najmocniej zajeto, o tern, co, w ja-
kikolwiek sposob Opatrzno$¢ los moj obrdci, bedzie w zyciu
mojem stanowito epoke*.

»Sieniawa, 1 stycznia 1817 r. Jakze smutno rok ten
zaczynam! Nic mi sie nie uSmiecha w przysztosci, a tyle,
tyle przewiduje zmartwienia! Serce mam petne goryczy, zra-
zone, krwawe, widze jasniej co dnia, ze mi trzeba wyrzec
sie ztudzenia, ktére mimo mej woli do niego sie wkradto.
Ogarnia mnie ogo6lna nieufno$é, niesmak przy kazdem zaje-
ciu, przez wiekszos¢ dnia musze udawa¢ wesoto$¢, a dzwiek
wiasnego $miechu mnie razi".

(Bez daty). ,,Przez te dnie mieliSmy tu zebranie, bawi-
lisSmy sie w rézne gry, tanczylismy, urzadzaliSmy wycieczki,
duzo byto $miechu i wrzawy. Miatam co nazywajg ,,powo-
dzenie", des succes, i przekonatam sie, iz nic tak nie rani,
jak galantery a tam gdzieby sie pragneto uczucia, nic nie
mrozi, jak komplementy z ust, z ktoérych sie styszato co$
stodszego, ze w og6le nic sie bardziej nie rézni, jak cheé
podobania sie a pragnienie mitosci".

Z powyzszego ustepu znaé, ze chwila zupetnego roz-
czarowania juz byta bliskg — takiej jednak, jaka zaznala,
nie mogta sie spodziewa¢. Pani Zamoyska byla zwigzkowi
Z nig przeciwna i stusznie: Zosia miata zbyt czutg, zbyt du-



mng, a moze nie do$¢ silng dusze, by znies¢ spokojnie po-
dziat serca meza i powoli, cierpliwie, kosztem catych lat po-
Swiecenia przycigga¢ go do siebie. To za$ — wedlug bardzo
wiarogodnego Zrodta — byto przysztoscig, stawiong jej przed
oczy i odrzucong ze wstretem. Cios byt stanowczy i sprawa
dla niej rzeczywiscie skonczona; wlokla sie wszakze jeszcze
pozornie czas jaki§ — by¢ moze, iz Ksiezna nie chciata sie
pozby¢ pokiadanych w ozenieniu syna nadziei.

»Sieniawa, 9 stycznia 1817 r. (Pierwszy wiersz po pol-
sku). O moj Boze, jakze mi serce od tylu bolesci nie pekio,
jakze tyle ich w jednem sercu sie zmiesci! Nie chce sie tu
nad ich szczeg6tami rozwodzi¢ —i tak nie mogtabym wyrazié
wszystkiego, przez co przechodzitam. A tymczasem trzeba
mi od rana do nocy wszystko to w sobie tlumi¢ i utraciwszy
wiare w szczeScie, udawacC wesotos¢. W przysziosci czeka
mnie jeszcze jedna bole$¢, a potem —wszystko mi jedno co
sie ze mng staniell

,»Sieniawa, 16 stycznia 1817 r. Diawi mnie ten bezu-
stanny przymus. Niechze cho¢ tu wypowiem, jak cierpieg!
A jednak licze na to, ze rezygnacya stopniowo moj bol uci-
szy, bo czyz ufno$¢ w Bogu nie moze zastgpi¢ zaufania do
ludzi, a nadzieja wiecznej szczesliwosci ukoi¢ zalu za stra-
conem szczesciem znikomego zywota? Czyz kto przed Bo-
giem ma serce czyste, winien sie jeszcze oglgda¢ za uzna-
niem i mitoscig swych bliznich? A gdyby obraz wszystkiego,
co moze zycie upiekszy¢, nie byt sie jakoby w Swietle bty-
skawicy przedstawit mym oczom, jakaz bytaby zastuga w po-
Swieceniu Bogu catych sit mego serca i duszy?"

»Sleniawa, 20 stycznia 1817 r. Od kilku dni mamy
przecudng pogode — a jednak to tagodne, wiosenne powie-
trze, to jasne storice, ten powiew nadziei, jaki przynosza
pierwsze ciepte dni po $niegach i mrozie, to wszystko tchnie
we mnie smutek, ktdrego chyba znie$¢ juz nie zdotam. O tej
porze, jak to bywa za miodu, odczuwatam co roku pewng
stodkg melancholie — dzi§ to prawdziwy bol, przesycajacy
dusze goryczg".



Zapiski z 2-go i 8-go lutego wyrazajg juz pewne uko-
jenie umystu; w kazdym razie konieczna przed ludZmi po-
wioka obojetnosci staje sie mniej sztuczng i mniej do nosze-
nia bolesng wsréd ciggtych zabaw, zastepujacych tej zimy
zwykly cisze zycia w Sieniawie. Ma sie rozumieé, ze Zosi
trudno sie do tego przyzna¢ nawet przed soba:

,»Sieniawa, 14 Intego 1817 r. Woczoraj jako w Thusty
Czwartek byta tu ogdlna maskarada. | ja tez sie przebra-
tam, ale sama szczero$¢ otaczajgcej mnie wesotosci wykazata
mi, o ile moja wtasna byta udang i pusta. Usiadtam samotnie
w kaciku i jetam na nowo zgtebia¢ rany mego serca, czego
zazwyczaj unikam. Mojem kazdodziennem zadaniem od sa-
mego rana jest dotrze¢ do wieczora, nie dopuszczajagc mysli
0 moich biedach. Czesto mi sie to udaje samg sitag przyzwy-
czajenia, ale lada drobiazg wystarczy, by zbudzi¢ u$pione
wspomnienial.

,,» Thusty Wtorek. PowtdrzyliSmy maskarade czwartkowa.
Biedna mata Klempinska bawita sie z caltag zywoscig swego
wieku; przebrana byta za pielgrzyma. W chwili, gdy miata
iS¢ tanczyé, zajeta sie od Swiecy jej przyprawiona broda.
Cala jej twarz jest oparzona i gdyby nie natychmiastowa
pomoc, bytaby stracong. Moj Boze, jakze to od uciechy blisko
do cierpienia, a od zycia do $mierci!"”

»Sieniawa, 20 lutego 1817 r. Byfam na herbacie u pani
Nevill. Lila grata mi melodye i tafce pamietne z Warmbrunn
1 Altwasser, co mnie smutnie wzruszyto. Byly to ostatnie
moje dui radosne. Za powrotem do Putaw ogarnat mnie od-
razu jakis$ lek, jakie$S przykre przeczucie, ktore trwato przez
cate trzy tygodnie mego pobytu. W Warszawie po raz pierwszy
ujrzatam sie w potozeniu, w ktérem udawanie bylo obowigz-
kiem; tu po raz pierwszy tez poznatam, jak rozng jest boles¢
prawdziwa od smutkéw wyrostych z wyobrazni miodzien-
czej. A tu w Sieniawie? Czyz mogtabym wyliczy¢ —upoko-
rzenia, rozczarowanie, zawod, wszystko, co serce uraza i wszyst-
ko, co boli (tout ce qui blesse et tout ce qui froisse le coeur) ?
Wszak sama nadzieja, budzgca sie jedynie na to, by sie roz-
wiaé — czyz i ona nie byta bolescig? Teraz jednak zda mi



sie, ze spokdj wraca mi powoli do serca, a z nim dos¢ zi-
mnej krwi, aby mddz by¢ bez wysitku rozsgdngl

»Dnia 22 lutego. Dawniej mniematam, ze nie mam ziu-
dzen; dzi§ widze, wiele mi ich zostawato temu trzy mie-
sigce".

Wszystko jednak u Zosi nie byto ztudzeniem, a prze-
dewszystkiem serdeczne przywigzanie przybranych rodzicow,
oblekajgce sie u starego Ksiecia Jenerata Slicznym odcieniem
galanteryi rycerskiej. Jednym z jej licznych objawéw jest
kartka, jaka Zosia dnia 2 lutego w swoim pokoju zastata:

VERS D’'UN CAMPAGNARD GALICIEN ADRESSCS
A Mile. S. M.").

Je cherchais une rose en vain et depitd
J’accusois du Printems le vol précipite.

De son haleine caressante

Amour en fit naltre une au jardin de Paphos.
Sous cette fteur Gblouissante

Mon oeil enchanté¢ lut ces mots:

»Pour la plus belle elle est ¢close —

Le plus tendre doit la cueillir«.

C’otait m’abandonner la rose

En ru’ordonnant de vons [Ioffrir.

(Jako podpis zwykly monogram Ksiecia).

) WIERSZ GALICYJSKIEGO WIESNIAKA
DO PANNY Z. M.

Szukatem RO6zy— préozno! | skarzylem wiosne.

Ze jg zbyt szybko skrzydta unoszg zazdrosne,

Az w Paphos, pod gajow cieniem

Amor pieszczotliwem tchnieniem

Zrodzit kwiat i w promienne przyozdobit wdzigki.
Ze za$ ja u std)) ROzy napis wyczytatem:

»Dla najpiekniejszej z najczulszego rekicx —

Wiec kwiat wzigtem jak wilasny —i tobie go datem.



Na odwrotnej stronie kartki widnieje dopisek Zosi z dnia
24 lutego 1817 r.:

»,Dzi$ znalaztam u siebie doniczke z kwitnacym krza-
kiem r6zanym, a obok niej te wiersze. Wszystko, co pocho-
dzi od Ksiecia, od tego dobrego, kochanego Ksiecia, stanowi
droga dla mnie pamiatke”.

Alluzya do szybko ulatujacej wiosny w wierszyku Ksie-
cia Jenerata zadziwia troche obok daty 22 lutego; byta to
albo licentia poetica, albo tez wynik panujacej owej zimy
w Sieniawie atmosfery teatralnej, ws$rdd ktérej musiano za-
traca¢ chwilami poczucie rzeczywistosSci. Zosia na tem miej-
scu wihasnie wypisuje tytuty odegranych sztuk: La Curieuse
pani de Genlis, Le bon Fils Floriana, Der Mann nach der
Uhr po niemiecku, Jan Kochanowski Niemcewicza, a po-
zniej Aktor mimowoli. ,Wszystko bardzo tadne i bardzo za-
bawne". Dodaé¢ nalezy, ze Zofiia rysowata portreciki ,ar-
tystow" amatorskich w ich ueharakteryzowaniu i strojach.
Co do klimatu ten byt snaé zawsze tagodniejszym w Sienia-
wie, niz w Putawach, zwilaszcza u schytku zimy r. 1817,
strojgcej sie we wszystkie uroki przedwczesnej wiosny. Ko-
rzystano tez z niej skwapliwie:

»Sieniawa, 9 marca 1817 r. Wyruszamy jutro na wy-
cieczke do Krukienic i Rozdotu, co mnie wcale nie cieszy,
bo w moim stanie duszy potrzebuje spokoju i zupeinej je-
dnostajnosci zycia".

»Sieniaiua, 22 marca 1817 r. WrdciliSmy tu wczoraj,
a rado$¢ tego powrotu byta pierwszem mitem uczuciem, jakie
od dluzszego czasu zaznatam. Dzi$ znalaztam te listeczki
w ogrodzie i umieszczam je w albumie jako nowg pamigtke
z mojej ukochanej Sieniawy. Opuszczamy jg za trzy tygo-
dnie i jedziemy do Pufaw, gdzie mnie czekajg nieuniknione
przykro$ci. Boje sie ich; tam moje biedne serce, ktére tu
odzyskato nieco spokoju, bedzie znowu co krok upokarzane,
poniewierane, ranione".

,»Sieniatoa, 9 kwietnia. Miatam mity, bardzo mity wie-
czo6r, ktory zaznaczy¢ musze. PojechaliSmy na podwieczorek
za San, do bogatego mtynarza; przyjat nas z tg wzruszajaca
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uprzejmosciag, jaka sie tylko spotyka u ludu. Oprowadzat
uas po calem swojem gospodarstwie, z ktérego wszedzie wi-
dniato ocheddstwo, zamoznos$¢ i szczescie. Nastepnie powiddt
nas nad brzeg stawu, gdzieSmy towili ryby, a w koncu zjadt-
szy podwieczorek w jego stodole, wrdciliSmy dos¢ pdzno do
domu. Mam wrazenie, ze do uroku Sieniawy przyczynia sie

istniejgca tu wielka liczba dzieci i miodziezy. Niepodobna
ich wesotosci nie dzieli¢".
,»Sieniawa, 10 kwietnia 1817 r. Ledwie skonczytal

sa¢ ostatnim razem, doznatam zndéw przykrych wrazen —
istny obraz zycia! Nasze towarzystwo juz sie rozjezdza:
kilka os6b majacych wyjechaé jutro rano pozegnato sie po
kolacyi z tymi, ktorzy jeszcze kilka dni zostajg. Mnie to za-
bolato, bo i ja mam opusci¢ Sieniawe, a na te mys$l serce
mi sie Sciska: tak kocham Sieniawe, a tak sie lekam Pu-
faw! Jestem juz naprzdd zmeczona mys$la, ze tam zndéw
z obowigzku wypadnie sie sili€ na pozory swobody wsréd
okolicznosci, sktadajgcych sie na utrudnienie mego potozenia.
Wypadnie udawaé wesoto$¢ wobec tylu przyczyn do smutku,
serdeczno$¢ wobec oséb, ktdre mi tyle sprawity przykrosci.
Jakze ta zima szybko mineta! Duzo w niej byto chwil bo-
lesnych, ale, zwtaszcza od powrotu z Rozdolu, bywaty tez spo-
kojne i stodkie. | wiasnie teraz, gdy rai zaczynato by¢ do-
brze, trzeba wyjezdzaé. Mam takie smutne przeczucia, tak
mi smutno — moja droga Sieniawa"!

. Putawy, 17 kioietnia 1817 r. W Pufawach posepnie,
roslinno$¢ bardzo spdzniona, $nieg codzien pada, w pokojach
zimno—jednem stowem wiosna zostata w Sieniawie. Dzieki
ciggtemu zajeciu, dochodzi sie do$¢ predko do kornca dnia,
ale co mnie bardzo martwi, to widzie¢, ze Pufawy, te pie-
kne Pufawy, ktore dotad byty jednym z celéow zycia Ksie-
zny, przestaly ja interesowa¢. Fakt ten daje miare jej smutku.
Ten sam cios bolesny uderzyt w nas obie, cho¢ nigdy$Smy
ze sobg o nim nie méwity. Ja przynajmniej jestem tak mioda,
ze perspektywa mojej dtugiej przysztosci data mi site do znie-
sienia chwili obecnej —ale Ksiezna ma mniej lat przed sobg

widzac sie tak okrutnie zawiedziong w swojej ostatniej na-



dziei, stracita do wszystkiego ochote. | to ja bytam przed-
miotem tycli pragniend, do ktorych kazda jej mysl sie zwra-
cata! O bodajby Ksiezna mogta sie wyrzec mego szczescia,
tak, jak ja go sie wyrzeklam! Obie réwniez jesteSmy w ocze-
kiwaniu nieuniknionych przykrosci, czasu petnego trudnych
sytuacyj i niemitych wrazen. Ksigezna bedzie zatowac, bedzie
robi¢ pordwnania; ja bede zazenowana, upokorzong do giebi.
Ale on co odczuje?... Zapewne nic mitego".

»,Oto, com znalazta w albumie Ksieznej i nie moge sie
wstrzymac¢ od przepisania w moim, bo kazdy z wyrazow jej
bolesci dowodzi jej przywigzania ku mnie:

,»Sieniawa, 15 stycznia 1817 r. Niepodobna mi zataié
moich uczu¢! Zagtebiam sie w te smutne, niezatarte w sercu
mojern wspomnienia, bo mi je wszystko na mysl przywodzi.
Dniem i noca zaluje tej wymarzonej przysztosci, w ktorej
widziatam zapowiedZ szczeScia i wszelkich przyjemnosci zy-
cia. To cierpienie, do ktérego nie chce sie sama przed sobg
przyznaé, ktére nawet prébuje potepia¢, bo szczescie... po-
winno wiecej wazy¢ od mojego — cierpienie to niekiedy mil-
knie i wtedy przestaje mng miota¢, ale mnie skrycie pozera.
Boze moj, nie prosze dla siebie o przedtuzenie zycia, bo serce
moje zwiedto, ale daj mi do$¢ czasu, abym mogta bez drze-
nia stang¢ przed Tobg, abym mogta wszystkiego sie spo-
dziewaé¢ od mitosierdzia Twego"!

Te kilka zdan ks. lzabelli dajg lepsze pojecie o do-
niostosci rozegranego dramatu, niz skargi Zosi, ktérg mo-
znaby o przeczulenie posadzié, a do ktorej ma sie mimo-
wolny zal, ze zamiast faktéw, zapisywata wrazenia. Zapo-
mina sie wcigz, ze pisata dla siebie, a nie dla nas. Ale oto
co$ konkretnego:

»Putaicy, 1 maja 1817 r. MieliSmy dzi$§ smutne listy
z Sieniawy. Wszyscy tam chorzy na odre. Cesarz austryacki
przyjezdza do Galicyi: Ksigze nie bedzie tu jak za trzy mie-
sigce, wiec pojedziemy za miesigc do Sieniawy. Jakzez to
lato bedzie rozerwane i smutne! Nie potrzeba mi bylo tych
nowych przykrosci, mam i bez tego tak dotkliwe zmar-
twienia™.



»Putawy, 7 maja 1817 r. Latwo znosie samotnos¢, gdy
w sercu jest pogoda, nadzieja lub spokoj, ale wsrod smutku
do przebycia dtugich i pustych dni bez zadnej rozrywki, bez
zadnej wymiany uczu€, nie wystarczg ksigzki, zawsze ksigzki
i tylko ksigzki. To nad moje sity, truchleje na mysl czasu,
ktory tu jeszcze mamy w samotnosci przepedzi¢! Byloby mi
fatwiej znosi¢ te proby, gdyby sie nie byto podobato Bogu
doda¢ do nich oschtosci w modlitwie, a bez pociechy Bozej
jak zdota stabos$¢ nasza znosi¢ ciezar zycia?"

,»Dnia 24 maja. Dawno nie pisatam w albumie, ale bo
tez juz mnie nudzi zaznaczanie samych przykrosci!"

»Dnia 27 maja. Choruje na tesknote, mam Heimweh
za Lilg, Kamilka, Anielkg, Sieniawg, za ufnos$cig, wesoto-
$ciag, swobodg!"

»Putawy, 30 maja. Opowiedziano mi dzisiaj co$, co
mi sie bardzo podoba. Pewien szlachcic z Wotynia zatozyt
ogréd, z ktérego rosliny sprzedaje na korzys¢ okolicznych
ubogich. Jakze pieknemi sg te kwiaty, z ktdrych sobie wije
wieniec nieSmiertelny".

(Troche zmienionem pismem): ,Bole$nie mnie wstrza-
sneto spotkanie z tym, ktéry mi serce napetnit goryczg i upo-
korzeniem, ktory kazde moje uczucie nieufno$cig przesycit.
Czyz ustysze od niego stéwko cieplejsze, stéwko zadosyc-
uczynienia? Nie spodziewam sie tego".

»Putawy, 31 maja 1817 r. Rany sercu memu zadane
wznawiajg wspomnienia, ktére usitowatam zatrze¢ na zawsze".

., Putaioy, 3 czerwca 1817 r. Od kilku dni, odkad mi
ciezej na sercu, odkad zwlaszcza dowiedziatam sie, ze Ksigze
i wszyscy moi z Sieniawy nie majg tu przyjechac, zabrakto
mi wreszcie sity do ttumienia mych uczué, do powstrzyma-
nia potoku tez. JeSli sie co wkrotce w mojem potozeniu nie
zmieni, czuje, ze sie rozchoruje, a moze i gorzej... Ale nie,
Bdg mnie nie opusci; On jest przeciez wszedzie — bez Niego
cOzby sie ze mna stato, gdy mnie wszystko szczescie odbiega?"

,»,Dnia 6 czerwca. Ksiezna ulitowata sie nad moim sta-
nem i chce za kilka dni wyjechaé do Sieniawy. W istocie
nie mogtabym dlugo juz wytrzymac¢ bez zmiany otoczenia".



»Putawy, 7 czerwca. Dzi$ zatem zakonczyt sie stano-
wczo ten smutny epizod mego zycia. Sen sie rozwiat; byto
w nim kilka promykéw, a potem duzo czarnych chmur. Nie
zatuje tego, co sie stato, cho¢ byto bolesnem; jestem pewna,
ze nie byloby mi przyniosto szczeScia w przysztosci, a teraz
cieszy mnie, zem wyszta z trudnego potozenia, w ktorem,
przy braku doswiadczenia, tak tatwo bylo pobiadzi¢c. Mimo
to jednak mam wrazenie, ze ws$rdd tycli walk serca i du-
szy zerwata sie¢ jedna z nici wigzacych mnie z zyciem*“.

Sna¢ system nerwowy Zosi za przyjazdem do Sieniawy
bardzo byt jeszcze rozbity i nie dziw — toz biedne dziecko
przeszto od roku tlumito w sobie takg moc sprzecznych uczuc
i wrazen, a to milczenie, konieczne wobec milczenia Ksiezny,
tworzyto wkoto niej atmosfere samotnosci, w jakiej zadna
mioda dusza oddycha¢ nie zdota. Struna zbyt naciggnieta
musiata pekngé nareszcie — wida¢ to z ustepu w albumie,
skreSlonego zapewne rekag Lilii White lub innej przyjacioiki,
starszej od Zosi. Wedtug pisma rozpoznac trudno, gdyz u pa-
nien tej epoki sg wszystkie niemal jednakie:

»Sieniawa, 12 czerwca 1817 r. Zosiulu moja droga,
moja ty biedna, kochana, oby czas, ktory spedzisz w Sie-
niawie, ukoit twoje zale, a balsam stodyczy zalat twe roz-
darte serce. Niech twe sny bedg jasne, twe przebudzenie
pogodne, twe dni spokojne i ciche; niech nam twdj S$miech
powrdci i niech ja sie do tego przyczynie, tak, abys w chwi-
lach smutku mogta (za panig Neeker) powiedzieé: ,,Ona przyj-
dzie i pocieszy mnie!“ — Opr6cz mnie wszakze znajdziesz je-
szcze w zyciu godnego ciebie pocieszyciela, ale ten juz nie
bedzie potrzebowat pocieszaé, tylko szczescie dzielic. Ufam
w to na pewno, bo BoOg jest prawdziwym pocieszycielem”.

Wspdiczucie poczciwego serca istotnie podziatato jak
balsam. Zosia pisze pod tg samg datg 12 czerwca:

»P0 ciezkich dniach, ktorych zdato mi sig, ze przenies¢
nie zdotam, widze sie znow wsrod moich dobrych, kochanych
towarzyszek dziecinnych lat, w Sieniawie, w posrod rozry-
wek i zaje¢. Stokro¢ wole piekne lipy, okalajace tu rojny
zawsze i ludny dziedziniec, od wielkich a pustych ogrodow



putawskich. Mogtam nareszcie wyla¢ wszystko z serca z cat-
kowitag swobodg. Teraz mi dobrze, ale jestem tak zmeczona
cierpieniem, ze nawet rado$¢ moja jest smetng. Przysztosé
zda mi sie pustg i mimowoli zal mi ztudzen, ktérych mio-
do$¢ z tak uporczywa wiarg sie czepia".

»Sieniawa, 20 czerwca 1817 r. ZrobitySmy arcymitg
wycieczke. Ksiezna z Anielkg w jednym powozie, Lila, Kam-
cia i ja w drugim, p. Ciesielski, Adas i Detraux w trzecim.
Pojechalismy do Nienadowej, pogoda byta cudna, droga i sama
miejscowos$¢ Sliczne. Lubie catg rodzine Dembinskich; byli
nam bardzo radzi, spacerowaliSmy duzo i $miali sie ogrom-
nie. MieliSmy bardzo tadny bal w Zarzeczu, a wreszcie po
szeSciu dniach wrécilisSmy do domu".

(Bez daty). ,,Bytam w zyciu kilka razy kochang i po-
dobatam sie nieraz. Wspomnienie tego stato sie dla mnie po-
ciechg, odkad sie tak ponizong widziatam".

,,Sieniawa, 4 lipca 1817 r. Dawno nie przebytam tak
mitych dni. Usituje zapomnieé¢ o przykrosciach minionych,.
a nie mysle¢ o przysztych. Daje sie porywal zabawie i od-
najduje chwilami dawng wesoto$¢. Czas przepyszny, robimy
wycieczki, kapiemy sie w Sanie, bawimy sie wjen de barres.
Zaraz po wstaniu chodze do kosSciota, czytam po angielsku,
muzykuje z Lilg, stowem, czas moéj zawsze zajety uptywa
przyjemnie".

»Sieniawa, 9 lipca 1817 r. Ksigze, Ksiezna, ja, pani
Nevill, Lila, salon, przedpokdj, oficyny, stajenne podworze,
pensyonat, miasto, robotnicy — stowem wszystko, co zyje
w Sieniawie, przeniosto si¢ do Jarostawia na przejazd cesarza
i cesarzowej austryackiej. ZastaliSmy tam petno oséb ze wszyst-
kich stron kraju, wszystkich naszych znajomych. Ksigze i Ksie-
zna widzieli sie z Jego i Jej Cesarskag Moscig; my poszliSmy
en budaucls '). Wracajac, pojechaliSmy (zawsze z calg Sienia-
wg) na obiad do Slicznego Wysocka i oto jesteSmy z powro-
tem po dwoéch dniach wybornej zabawy".

") Literalnie: »na gapia*— tylko, ze Owczesne piéro nie by-
toby nigdy uzyto tak mato wykwintnego wyrazenia.



,»Sieniawa, 11 lipca 1817 r. Wyjezdzamy jutro do Pu-
taw. Z wielkim Zzalem opuszczam Sieniawe. Ale przynaj-

mniej miatam caly miesiac przyjemny — tyle zyskanego
w zyciu“.
Nie darmo Zosia bata si¢ wyjazdéw z Sieniawy — na

nastepnej stronie, okrytej wypisami z listbw pani du Deffant,
oraz bystremi uwagami, czerpanemi z albumu pani Ciesiel-
skiej, pozostat wyrazny $lad wielkiej tzy, ktéra wgryzia sie
w papier. Chwila wazng byta dla calej rodziny Czartory-
skich. Pani Zamoyska, wychodzac z zasady, ze w danych
okolicznos$ciach ks. Adama koniecznie ozeni¢ trzeba, ale
ozeni¢ z osobg, ktdraby go nie kochata, a przeto nie byifa
zazdrosng, zwrdcita jego oczy na siostrzenice meza, siedmna-
stoletnia Anne Sapiezanke, o ktérg jak wiadomo starat sie
wiasnie, z wszelkiemi widokami powodzenia, jenerat Ludwik
Pac. Rownocze$nie kochat sie w niej Stanistaw Kossakowski —
sna¢ ludzie poznali sie na tej stodkiej a szlachetnej istocie.
Rumor wszakze w wielkim $wiecie zrobit sie ogromny — oto,
co pisze w tym czasie do Cecylii Matachowskiej panna Joanna
Grudzinska '):

»,Patrz, patrz ta Anusia! Ktoby myslat, ze wzbudzi ta-
kie pasye i narobi takich awantur! Ksiezna Sapiezyna moze
sie kiedy$ nabawié¢ wielkiego kiopotu, jezeli sie dalej tak
bedzie wahata, niby przyjmowata, a potem odmawiata! Ale
jest matkg —to jg tldmaczy. Spodziewatam si¢ po tej odmo-
wie, ze moze biedny Kossakowski dojdzie do szczytu swych
marzefi— ale kiedy sie ten nowy pretendent zjawia, to staba
nadzieja. A Pac czy nie sprobuje szukaé pociechy u Anieli?
To takze Sapiezanka“.

Swiat tedy sie dziwowal, ks. lzabella trapita sie, Ksiagze
Jenerat z ,calg Sieniawg" zjechat do Putaw 24 lipca. Zosi
zrobito sie znow bardzo przykro wobec faktu, pieczetujacego
nieodwotalnie jej sprawe z ks. Adamem. Niebawem ode-

D Z korespondemyi ksiginy towickiej. (Przeglad Polski, rok 17,
t. 1, str. 170).



brata od niego samego list pisany 26 lipca z Wilna *), za-
wierajacy wyrazy wdziecznosci za szlachetno$¢ jej postepo-
wania, za stawanie w jego obronie wobec matki, za pocie-
szanie jg w smutku sprawionym nieziszczeniem sie jej zy-
czen. Prosi, by go Zofia zawsze uwazata za przyjaciela i brata,
przyczem on sam obiecuje wierno$¢ uczu¢ braterskich. List
nie ma nagtowka, a wygodne francuskie vous dopomaga do
ratowania sytuacyi. Zosi trudno bylto zaiste uwierzy¢ w tej
chwili w wyrazy przyjazni; to, co czufa jednak, zostalo mie-
dzy Panem Bogiem a jej albumem, a nawet w tym przekre-
Slita 18 wierszy, z ktérych jednak (dzieki réznicy dwoch
atramentéw) wyczyta¢ dzi§ mozna zal nad tem, ze starsi
Ksigstwo odstgpiag miodym Putawy, a sami juz tam jedynie
jako przejsciowi goscie przebywa¢ bedg. Cata jej troska,
wszystkie starania skoncentrowaty sie teraz okoto ks. lza-
belli, ktora nie mogta sie zrezygnowa¢ na zamiary syna.
Rozzalenie jej dochodzito do tego stopnia, ze gdy przy-
szto do koniecznosci wystylizowania listu do ks. Sapiezyny
z prosbg o reke corki, oSwiadczyta wrecz, iz tego nie uczyni,
chyba, ze brulion do tego listu sama Zosia napisze. Ze zbyt-
niej czutosci popetniata okrucieristwo, bo tatwo poja¢, co ten

) List w oryginale brzmi jak nastepuje:
Yilna 25 Juillet 1817.

»Quoique vous connaissiez dejil mes sentiments pour vous,
je ne saurais resister au dosir de vous en reparter encore.
Votre manibre de penser si noble et d¢licate, la perss-
y€rance avec laquelle vous n’avez cessé d’adoucir le chagrin
de ma mbre et de Ini faire agrcer les obstacles et les do-
eisions du sort, toutes les nuanees de votre conduite out
ajouté aux sentiments que je vous portais déja de la re-
connaissance et une profonde estime. J’ai tenu it vous
en faire hommage et vous exprimer mille voeux pour
votre bouheur. Permettez que je voye en vous pour la
vie une amie et une soeur. Aceordez moi le titre d’ami
et de frbre; je saurais le mcritcr et jamais je ne serai
aussi beureux, que lorsque je pourrai vous prouver mon
inviolable attachement.

Jako podpis mongram: A. C.



wysitek kosztowat biedng dziewczyne. Wszakze przemogta
sie, utozyta list bardzo uprzejmy, a zarazem bardzo oficyalny,
ktory, przebywszy cenzure calej rodziny, a zwiaszcza pani
Zamoyskiej, zostat przepisany przez Ksiezne i wystany gdzie
nalezato. Brulion tej bolesnej korespondencyi zachowat sie
w albumie Zosi *). Réwnocze$nie znajdujemy tam nastepujacy
dopisek:

»Putawy, 17 sierpnia 1817 r. Co za dziwny zbieg oko-
licznosci! To mnie przypadto napisac¢ brulion listu, w ktérym
Ksiezna prosi o reke Anny dla swego syna Adama; pod tym
warunkiem jedynie zgodzita sie na napisanie go. Ja — dla
tego ks. Adama, ktéry tak niedawno o$wiadczyt mi swa
mito$¢ namietng, ktéry robit co mogt, by zdoby¢ moje serce,
a potem wzgardzit mna, obrazit i upokorzyt na kazdy mo-
zliwy sposéb. List ten byt czytany przez niego i postany
przez te panig Zamoyska, ktéra to mi rozgrzewata serce obja-

*) »Permettez moi, chere Princesse, de joindre mes instances
a la demande que doit vous faire mon fils de la main
de la Psse. Anna — ne refusez pas, que ce nouveau lien
nous rapproche d’une si aimable parente, de la ni¢ce d’un
gendre que j’affectionne avec la tendresse la plus vraie —
et veuillez remettre avec confiance le soin de son bonbeur
il ceux, qui joindront aux sentiments, que doivent inspirer
a chacun ses agroments et ses qualités, une tendre recon-
naissance et Testime distinguce que nous vous avons vouee
depuis longtemps et avec laquelle j’ai honneur d'Ctre«.

Na odwrotuej stronie to samo w innej formie:

»Permettez moi, chere Princesse, de joindre mes instances
il la demande que mon fils vous fait de lui accorder la main
de la Psse. votre filie. Veuillez consentir, ii ce que ce
nouveau lien rapproche encore nos familles et it nous re-
mettre avec confiance le soin du bonheur de la Psse. Anna;
ses qualitdés et ses agroments sutfiront seuls pour la faire
reohercher, mais d’ailleurs le lien d’un gendre que nous
aimons de Fafteetion la plus tendre, a déja le droit it toute
la notre. Recevez, chere Princesse, I’'expression de Festime
distinguee« i t. d.

Widocznie redakcya listu szfa trudno i z wielkim na-
ktadem sit dokonang zostata.



wami przyjazni, to znéw mrozita mnie swem cbhtodnem przed
ludZmi obejSciem. Ale nie skarze sie, bynajmniej nie skarze!
To, co doznaje, pracujac z catych sit nad szczeSciem czto-
wieka, ktory tyle zadat mi bolu, jest samo przez sie nagrodg
i zadosycuczynieniem".

,»,Dnia 18 sierpnia. W maitzenstwie tem jest co$ ponu-
rego. Ksiezna $miertelnie smutna; Ksiaze (Jeneral) przybity,
wszyscy domownicy niezadowoleni, obcy znajdujg je Smie-
sznem, Anna podobno kocha innego. Sam ks. Adam jest
smutny, niewymownie smutny i ze dwadzie$cia razy zmieniat
zdanie, zanim sie zdecydowat. Jutro wyjezdza — bodaj byt
szczedliwy, bodaj mu zadna bole$¢ mego obrazu nie przy-
wiodta na pamie¢ — bodaj nie pozatowal! Zal mi tych, ktd-
rzy mimowoli drugim sprawiajg cierpienie, ale nie mam za-
dnego pozatowania dla tych, ktorzy czynig to dobrowolnie.
Jakze mozna kogo$ zrani¢ z catg Swiadomoscig, ze mu sie
bdl zadaje, wtedy, gdy starczytoby paru stow, aby mu go
oszczedzic!"

Zosia nie wiedziata zapewne, ze ks. Adam, opuszcza-
jac Putawy, miat niebawem stangé do walki ze swym za-
wiedzionym rywalem. Jenerat Pac, nie tyle rozzalony, co gnie-
wny, wyzwat go na pojedynek, a wedtug Owczesnych pojeé,
niepodobna byto odmoéwié. ,Podda¢ sie woli Boga — pisat
wtedy ks. Adam do ojca — nic nie daje wiekszej pewno-
§ci i spokoju". Pojedynek odbyt sie w Zegrzu. Czartoryski,
ktéremu sekundowat jenerat Mokronowski, wyszedt zen lekko
ranny, co mu nie przeszkodzito uda¢ sie wkrotce do narze-
czonej. Jenerat Pac za$ jeszcze niezadowolony, jat myslec
0 dalszej zemscie, przyczem nie zaniedbat i innych sposobow
pociechy. Zanim bowiem przyszto do drugiego pojedynku
z ks. Adamem, juz byt poslubit panne Karoling Matachow-
skg z Konskich. Wiekiem byt niemal réwny z Czartory-
skim, ale chyba nie posiadat jego uroku, mogacego zado-
syéuczyni¢ brakowi miodosci. Czy ksiezniczka Anna istotnie
kogo inuego kochata i byta tylko woli matki postuszng ?
W liscie do ojca, dnia 30 sierpnia pisanym z Radzynia, ks.

‘Teresa z Potockich Wodzicka: Ze zwierzenn dziewczecych. 0



Adam moéwi o niej do$¢ niewyraZznie, bo o$wiadczywszy uczu-
cia ksiezny Sapiezyny dla ksiecia Jenerata, dodaje: ,,Chciat-
bym co$ i o ksiezniczce Annie powiedzie¢, ale ten przedmiot
tak mocno mnie obchodzi, iz lekam sie rozpoczag¢ go na pi-
Smie i wole go odtozy¢ do ustnego opisu i rozmowy". Podo-
bna wstrzemiezliwos¢ moze by¢ rdznie ttdmaczong i pytanie,
jak ja rozumiano w rodzinie.

Tymczasem w Putawach usitowano nieco sie rozerwac:

~Putawy, 20 sierpnia 1817 r. Zapisawszy po kilkakro¢
przykre wrazenia, zda mi sie obowigzkiem zaznaczy¢ chwile
swobody i ukojenia. PrzebyliSmy wczoraj dzien dos$¢ po-
wszedni w szczegOtach, ale ktorego catos¢ byta pogodna i we-
sota. ByliSmy w Kazimierzu, wyszliSmy na go6re i zwiedzili
ruiny, co mi przypomniato nasze wycieczki w Niemczech,
odnawiajac wrazenie pieknego dnia wobec pieknej natury.
Wrdécitam konno wraz z dzieémi, Detranx i Krupinskim;
Ksiezna z Lilg i resztag towarzystwa w powozach. ByliSmy
wszyscy weseli i w dobrych humorach”.

»Dnia 6 wrze$nia. Boze co to za zycie! guel interieur!
Wiele scen! Kazdy sie ukiada dla drugich, nikt nie $mie
moéwié tego, co mysli, ludzie unikajg sie wzajemnie, a spo-
tykajg sie jedynie z wyrzutami lub skargg na ustach. O mgj
Boze, zlituj sie nad nami, przywro¢ zgode, spokdj i wesotosé
w tej rodzinie, przedstawiajacej w tej chwili obraz zmartwie-
nia, nieufnosci i k#dtni. A ja — mioda, tadna, bogata — cze-
muz wiec szczeScie odemnie odbiega? Czemuz mi sie uka-
zuje na to tylko, abym wiecej cierpiata, widzac, ze nie do-
siegne go nigdy? Czuje w sobie jeszcze tyle miodosci i zy-
cia, a tyle smutku!"...

»Dnia 9 wrzesnia. Druga wycieczka do Kazimierza ré-
wnie przyjemna, jak poprzednia. Umieszczam tu kwiaty ze-
rwane w zamku pod wiezg".

Tu znéw pare wierszy przekreslonych, a za niemi z dniem
10-go wrze$nia nowe wyrazy cierpienia, po ktérych bez daty
zapisane jakby od niechceuia:

~Miody Amerykanin, ktéry tu spedzit kilka dni, napi-
sat do Ksiezny, proszac o mojg reke. Tak mi sie to wydaje



dziwnem i tyle wzbudzito mysli nad dziwnemi zrzadzeniami
iosu, ze niepodobna mi faktu tego nie zaznaczyc".

Nie raczy nawet powiedzie¢, ze Amerykaninowi postata
odpowiedZz odmowng — zaiste biedak wybrat sie nie w pore!
Mysli pieknej panny byly czem innem zajete, jak S$wiadczy
dtugi a smutny zapisek, ktérego tu podawac nie warto, bo
cho¢ dla cierpigcego kazdodniowy bél wydaje sie nowym, to
wyrazy tego bélu nuza swg jednostajnoscig stuch ludzi dalej
stojacych. Dzien $lubu ks. Adama naznaczonym byt na 25 wrze-
$nia; nie myslano jednak dla niewiadomych dzi§ powoddéw
urzadzié¢ ,wesela". Na dobitek Ksigze Jenerat zachorowat
i musiat pozosta¢ w Putawach ; Ksiezna pojechata juz na osta-
tnig chwile, zabierajagc Zosie, précz niej byta ksiezna Wir-
temberska, ks, Konstanty i paiAstwo Zamoyscy, krewni obu
stron i rzeczywisci twoércy tego matzenstwa. SzczesSciem dla
nas Zosia wzieta do Radzynia swoéj album:

,»,Dnia 25 wrzesnia 1817 r. PrzyjechaliSmy do Radzy-
nia na $lub ks. Adama. Trudno mi wyrazi¢ wrazenia, od-
czute podczas dwdch dni naszego pobytu. Oddawna juz prze-
statam dla siebie pragnaé, a nawet obawiatam sie tego zwigzku ;
dziwnie wstrzgsajagcem jednak byto patrze¢ na urzeczywist-
niajgce sie na innej osobie to, o czem niegdy$, jako o re-
kojmi swego szcze$cia, marzytam. Ceremonia S$lubu sprawia
sama przez sie wzruszenie, a tu Anna byta tak piekng, wy-
gladata tak mitodziutko, jej matka tak rozrzewniong, Ksiezna
tak zbolatg, a wszystko razem byto tak niewymownie smu-
tne, ze cala sala toneta we tzach. | ja tez z sercem tylu
uczu¢ petnem pomyslatam, ze dla mnie samej nadeszia
chwila uczynienia wyboru. Anna wychodzi za maz pod
ziemi wr6zbami —mnie tez nie wiele zapowiada sie szczescia.
Przykro mi byto, a nie $miatam sie zblizy¢ do tego rodzin-
nego kotka, z ktérem sadzitam wpierw, ze podobny dzisiej-
szemu zwigzek zjednoczy mnie jeszcze silniej. Po skoncze-
niu obrzedu statam sama na uboczu i zdato mi sie, ze mi
serce peknie. Anna spostrzegta mnie i rOwnie wzruszona,
jak ja, przyszta mnie usciskac. Nie mowitySmy do siebie,
ale czuje, zeSmy sie zrozumiaty, ze ona odgadywata moja



boles¢, a zarazem i wszystko dobre, com o niej Ksieznie md-
wita w tym wiasnie czasie, gdym mniemata, ze mi bezwie-
dnie szczeScie catego zycia zabiera. Pewna jestem tez, ze
zrozumiata, jak zywo odczuwam wszystkie przykre strony
jej potozenia: jej obawy przy zmianie stanu i przy wejsciu
do rodziny, gdzie jg sobie tak mato zyczono. Nie zapomne
nigdy tej chwili, w ktérej nie wyrzekiszy stowa, zawartySmy
przyjazn serdeczng. Nie, zaprawde, nie zapomne jej: Anna
ma dla mnie tyle uroku! Zresztg zda mi sie, iz przyczynia-
jac sie do jej szczescia, bede w sercu wiasnem zaciera¢ Slady
dawnych bolesci*“.

Natychmiast po S$lubie Ksiezna pospieszyta napowrét do
Putaw, aby tam przyjmowac panstwa miodych, ktérzy po-
przedzeni pieknym listem do ojca, przybyli istotnie dnia
1-go pazdziernika. Zosia zaznacza ten fakt kilku wymownemi
dla niej stowami: ,Ksigze Adam przywidzt tu swojg zone!“...
Zona ta atoli przyjezdzata bardzo oniesmielona i cicha w ten
obcy dla niej dom, peten na cze$¢ jej sproszonych gosci —
tak cicha, ze maz czut sie potem w obowigzku wytlomacze-
nia jej przed ojcem: ,Anna niema jeszcze le chut-chut et
lI'dpropos Swiatowe. W salonie matki zbyt zamknietym naby¢
go nie mogta. Ale ty, ojcze, bytes tak dobrym, ze$ jej nie
sadzit d’aprls son enveloppe souvent trop silencieuse,* — po-
czem jednak dodaje, ze codzien odkrywa w niej nowe zalety,
a w listach przez nig pisanych zadziwiony jest trafnoScia
zdania. Wida¢ stad, ze swga siedmnastoletnia zone uwazat
catkiem za dziecko i to dziecko bardzo delikatnego zdrowia,
czesto cierpigce. Nie wiedziat jeszcze, ze w tem dziecku kryja
sie obok stodyczy skarby odwagi i wytrwatego posSwiecenia,
ktore, zwalczywszy wszelkie przeszkody, serce jego i wier-
no$¢ zdobedg na zawsze.

Tymczasem Zofia podczas przyjecia miodej pary ujrzata
sie w nowym kiopocie. Rungt na nig caly r6j konkurentdw,
sna¢ dotad wstrzymywany zamiarami ks. lzabelli:

.Putawy, 10 pazdziernika 1817 r. Ciezy mi wilasna
moja wolno$¢ i brak decyzyi. Mam wolny wyb6r miedzy
kilku przedstawiajgcemi sie dla mnie partyami. Wiem, ze



juz na zmiane losu zdecydowac sie trzeba, ale zamiast by
mnie serce ku komu$ ciggneto, mam w niem same smutne
przeczucia. O zeby to chciano za mnie postanowi¢ i nieod-
wotalnym rozkazem potozyé koniec wahaniu, ktorego zZro-
dtem jest obojetnos¢, zastepujgca w mojern sercu poryw uczu-
cia, a z niem przyszte szczescie — nie dla mnie stworzonel

Wahaniu potozyta koniec hurtowna odmowa, dla uta-
twienia ktdrej wyprawiono Zosie do Jasiniec, w odwiedziny
do ojca. Tam zazwyczaj nie bawita dtugo— Matuszewicz zyt
sam, odwykty od kobiecej atmosfery w swym domu, a za po-
wrotem do Pulaw czekata niechybna zawsze mito$¢ Ksiezny
i jej macierzynska troskliwos¢:

»,Kiedy cie Zosiu droga nie widze, to o tobie mysle.
Simkespeare’a i stoliczek wygodny ci daje“ — czytamy na
karteczce, opatrzonej przez Zosie datg dnia jej powrotu, t. j.
18 pazdziernika.

Tegoz samego dnia pisze jeszcze:

»Ksiaze (Jeneral) wyjechat do Sieniawy, z czego sie
ciesze, bo sie lekatam, ze tu zostaniemy na zime. Ksigze
zmienit sie wobec mnie, co mnie bardzo boli. (przyp.: Osta-
tnie zdanie przekre$lone). Pulawy znéw puste; jestem smutna
do gtebi duszy. Dzi$ rocznica dnia, w ktorym zaczeto sie
snu¢ diugie pasmo ponizen i zmartwien, co jak wieniec cier-
niowy oplotto mi serce. Ciezkie ono bardzo, ale przyjain
i zadowolenie sumienia pomagajg je znosi¢. Ks. Adam jest
w tej chwili w Warszawie, wyzwany po raz drugi przez je-
nerata Paca“.

Pozorem do tego drugiego pojedynku byto rzekome
przyrzeczenie Czartoryskiego po pierwszem spotkaniu, ze od-
stapi od projektéw matzenskich, czemu ks. Adam stanow-
czo zaprzeczyt. Stad list obrazliwy Paca z nowem wyzwa-
niem, a w Warszawie wielki hatas i wzburzenie, ktérego od-
gtosy doszty na Zamek do W. Ks. Konstantego. Obawiajgc
sie tegoz interwencyi, Pac zazadat, aby rzecz odbyta sie po
za granicg, na Szlgsku. W. Ksigze jednak chcagc koniecznie
walce przeszkodzi¢, dat zna¢ do wiadz pruskich, ktére w Li-
gnicy przyaresztowaly jenerata Paca za jego przyjazdem.



Byta to niedZzwiedzia przystuga: ks. Adam ujrzat sie w fa-
tatnem potozeniu dta swego honoru — uzyt zatem wszelkich
sit, aby otrzymac¢ uwolnienie przeciwnika i pojedynek dopro-
wadzi¢ do skutku.

Jedno i drugie udato sie, tak, iz Zosia mogta juz pisaé
niebawem:

»Putawy, 1 listopada 1817 r. Ks. Adam powrocit wczo-
raj. Dotad drzeliSmy o jego zycie. Nigdy jego widok nie
sprawit mi takiej radosci".

»Dnia 7 listopada. PowrdciliSmy do Sieniawy".

»Sieniawa, 13 listopada 1817 r. Znowu mi niewymo-
whnie smutno... Z Pufaw piszg, ze T. jest chora — czylizby
istotnie ze zmartwienia i to z mojej winy zastabta? Czy
gdy ja serce buli, mnie o to oskarza? To jest, co mi po-
wiedziano tu zaraz po moim przyjezdzie i bylo mi bardzo
przykro. Mam jeszcze przed sobg ciezkie zadanie: ja, ktora
jedynie uczucie, ze jestem kochang, potrzebng czyjemus$
szczesciu i wybrang li tylko z mitosci, mogtoby na nowo zbu-
dzi¢ i przywigza¢ do zycia — jestem zmuszong odepchngc
serce, ktére mi sie oddaje, musze zasmui¢ i zrani¢ uczci-
wego cztowieka. Przyjechat wczoraj wieczor i wraz z bdlem
serca rozpoczetam ma prace".

,».Dnia 19 listopada. Wielkie zebranie, duzo muzyKki;
Sliczny, wesoty bal, ktéry zawsze z wruszeniem wspominac
bede. Szczescie by¢ kochang cho¢ przez obojetnego mi czto-
wieka, wydaje mi sie czem$ niewymownie stodkiem; pomi-
mowoli dowody tej mitosci rozrzewniajg mnie".

,»Dnia 29 listopada. Zazdro$¢ mnie bierze, gdy wsrod
zebrania spostrzegam osobe smutng i ob awiajgcg na twarzy
ten smutek. Ja tak diugo cierpiatam i cierpie, a musze wcigz
udawaé wesotos¢ i spokdj. Moze bytoby mi lIzej, gdybym raz
mogta odrzuci¢ te powitoke. Tylko pytanie, czy pozbywszy
sie wesotosci, zdotatabym jej sztuke kiedykolwiek odnales¢?"

»Sieniawa, 10 grudnia 1818 r. Wielez to przykrosci
i zmartwien, ktore przez zycie przechodza, a o ktérych sie
zapomina! Kazda z nich wszakze zostawia drobng blizng,
co$ jakoby zatamek na ogdélnem usposobieniu: coraz to nowy



listek urwany z zyciowego wienca, nowe ziudzenie zwiane
z marzen miodosci'*.

,»Dnia 26 grudnia. Czemuz nie moge kochaé tak, jak
jestem kochang? Ta mitos¢ tak mnie rozrzewnia, iz chwi-
lami biore wdzieczno$¢ za zywsze uczucie i serce mi drga na-
dziejg, ze dosiegne najwyzszego szczescia, to jest, ze bede
kochana kochajac. Ale ziudzenie szybko opada: nie kocham
i daleko mi nawet do tego. Boze méj, dzieki Ci, ze nie spot-
katam na mojej drodze cztowieka, ktdregobym pokochata ze
wszystkich sit, zupetnie jeszcze Swiezych w mem sercu, boé
Tobie jedynie taka sie mito$¢ nalezy. Przyciggnij mnie je-
szcze silniej do Siebie, oderwij od ludzi i od samej siebie,
weZ cate to biedne serce, ktore pragnie bez nadziei i cierpi
bez dostatecznej sity, by ukocha¢ swoje cierpienie!*

»Sieniawa tej zimy przedstawia w catej peini to, co sie
nazywa nne vie de chateau. Gosci jest wiele, zwlaszcza mez-
czyzn i miodziezy. Kazdy tu ma swe towarzyskie cele (ses
interets de socidte), bez wyrastajgcych stad plotek, jest sporo
wesotosci bez zlego tonu, jest prostota wraz z elegancya,
a ponad wszystkiem ogdlna atmosfera swobody i Freundlich-
keit. Bywaja tance, gry, raz w tydzien teatr amatorski, w inne
dni albo sie gra albo tez jest w salonie stdf, przy ktédrym
nas dwie lub trzy robi robote. Jest koterya miodych meza-
tek, bilard, spacery, muzyka. Czemuz to prawdopodobnie
ostatnia zima, jakg tu spedzamy!*

Z koncem r. 1817 Zosia nie rekapituluje, jak zwykle,
wszystkich wrazen ubiegtego roku; wspomina tylko trzy mite
spedzone miesigce Reszta byta jednym ciggiem upokorzen
i b6lu, pomimo usitowan Ksieznej, aby jg oszczedzaé i z przy-
gnebienia ratowaé. Przy koncu dodaje:

»Nigdy nie widziatam tak wesoto zamykajgcego sie roku.
Wszyscy byli w wybornem usposobieniu i zdali sie na rok
nastepny same rosci¢ nadzieje. TanczyliSmy. O pétnocy z roz-
kazu Ksiezny wniesiono $liczne, kilkomiesieczne dziecko, trzy-
maigce w rgczkach roze i wiersze z zyczeniami dla catego
towarzystwa. Mnie bylo do wesotosci daleko, a jednak czu-
tam sie zadowolong, poréwnujac ten Nowy Rok z prze-



sztym, gdzie bytam bliska rozpaczy w przewidywaniu zmar-
twien, ktore sie pozniej ziscity. Teraz jestem spokojng, bo
sobie powiedziatam, ze rodzaju szczes$cia, jakiego-
bym pragneta, nie zaznam nigdy na ziemi. Wprawdzie
mi go troche zal, ale przestatam go zgdac¢; postanowienie
za$ mojej przysztosci oddatam w rece Boga, ktdrego woli
objawem bedzie dla mnie wola mego ojca i z tem przeko-
naniem postanowitam poddac sie jego decyzyi. Oczekuje jej
bez obawy — niestety nie mam szczescia kochac!l

Z rokiem 1817 koriczy sie pierwszy tom albumu Zosi;
po tym nastepuje drugi, bardzo podobny, tez ciemno-zielony,
tylko z zywszg daleko poztotg. Atrament tez jest mniej wy-
blakty. Z przepisywanych ustepéw literatury zna¢ wielkie
zajecie utworami Lamartine’a, ktdre istotnie wydajg sie jakby
dla Zosi stworzone. Jest tez sporo poezyi angielskiej. Z wy-
pisywanych zdan i mys$li czu¢ coraz wieksze dojrzewanie
umystu: psychologia bierze zwolna gdre nad uczuciowoscig
a rozum nad wyobraznig. Z albumu tego zapisanem jest dwie
trzecie —zaczynajac go, Zosia mniemata, ze ma jeszcze diuga
przyszto$¢ przed sobg!

W Sieniawie wcigz rojno byto i gwarno — ma sie mi-
mowoli wrazenie, iz zycie w tych czasach, pomimo licznych
przebytych klesk, swobodniej niz za naszych czaséw ptyneto,
ze ci ludzie mniej byli od nas zelaznemi szponami spraw ina-
teryalnych S$ci$nieci, albo ze moze... odkladali mysl o tychze
az do ostatniej chwili, do obawianego terminu wszech wy-
ptat: wigilii sw. Jana. Pewna dama z tych czaséw moéwita:
»WYy teraz pchacie zycie, my za$ dawaliSmy sie przez nie
unosi¢ll Bez watpienia system ten dawat wiecej widnego czasu,
z ktérego korzystano sumiennie. Zofia Matuszewiczéwna pi-
sze w poczatkach r. 1818, ale bez daty:

-W przeciggu tych pieciu miesiecy graliSmy tu quod-
libet ztozony z réznych scen po francusku, Der Mann nacli
der JJhr i Les roses de Mr. Maleslierbes (sic) po niemiecku,
po polsku sztuki: Plotka 2 razy, Kochanoioski i dalszy ciag
Plotki przez p. Klodzinskiego. Précz tego byly zywe obrazy
i festyn z przedstawieniem: Rozklad godzin Ksiezny".



»Dnia 11 stycznia byt wielki bal Jenerata w Jarostawiu,
25-go znow bal, na ktérym bytam krdélowa, a cate towarzy-
stwo w strojach réznych urzeddw dworskich. W Thusty Wto-
rek wielki, $liczny bal kostyumowy. To wszystko byto bar-
dzo wesote, bardzo zabawne i zostawito mi przyjemne wspom-
nienie, cho¢ w ogo6le wole spokdj“ ")e

Wsérod tych zabaw atoli trafiaty sie i niemite chwile —
i nie dziw. Nie jest mozliwem, aby liczne grono ludzi mogto
dtugo bezczynnie i bezkarnie pospotu przebywaé. Kto$ stu-
sznie powiedzial, ze ,dyabet na swa korzy$¢ uzytkuje sity
préznujacego cztowieka". Nie mogto by¢ inaczej nawet w Sie-
niawie i chwilowo odbijato sie na usposobieniu Zosi.

,»,Dnia 28 stycznia 1818 r. Od pewnego czasu prowa-
dzimy zycie dziwnie rozrzucone i puste. Ta zima, ktéra sie
przyjemniej od innych zaczeta, obecnie psuje sie zupeinie.
Nie lubie tego rodzaju zabaw tak czesto powtarzanych, czczych,
Swiatowych, niezostawiajagcych wolnej chwili na zadne zaje-
cie, ani chwili samotnosci z wiasnemi myslami, niedozwala-
jacych nacieszy¢ sie kotkiem dobranych przyjaciét. Tyle tu po-
wstaje plotek. Wszystkie rozmowy obracajg sie okoto wyda-
rzenia tak zgubnego dla K. (?), a przez to samo tak bole-
snego dla mnie, ze juz wole, aby plotkarki zamiast tego obra-
biaty znienawidzony mi przedmiot strojow. Mam wcigz ochote
cytowacé ten ustep z Ksiecia de Ligne: ,,Nic nowego sie nie
mowi, nic nowego nie mysli, te same rozmowy zawsze wra-
cajg, wie sie naprzéd co sie odpowie —az mnie gniew bie-
rze na samego siebie, gdy widze, w jak ciasnem kotku mysli
sie obracam. Gotéwbym nabra¢ antypatyi do wiasnej osoby,
albo tez powiedzie¢ sobie, ze juz nigdy ani jednego nie wy-
mowie stowa".

,»Sieniawa, 2 lutego 1818 r. Na wczorajszym balu od-
jetam panu S. ostatnig iskierke nadziei. Nie moge sie zde-
cydowa¢ na oddanie mu zycia, nie znajdujac dlan w sercu
absolutnie nic krom uznania. Ale to serce zabolato, gdy moé-

) Zapiski umieszczone tu sg bez zwykiego tadu, co utru-
dnia chronologiczne podanie rzeczy.



wit, ze niszcze dla niego wszelkg mozliwos$¢ szczescia, gdy
powtarzat rzeczy, ktore sie mienito tylekroé oklepanym fra-
zesem, a ktorych przeciez stucha sie jako prawdy, patrzac
na twarz petng rozpaczy, na oczy peine tez, wiedzac, ze sie
jest celem wszystkich mysli moéwigcego je cztowieka i ze
los jego zawist od naszego skinienia. ,,Bodajby$ pani jeszcze
kogo znalazta, ktoryby cie tak jak ja ukochat i bodajby$
bardzo byta szcze$liwg — ale jesli nig nie bedziesz, na céz
ci moje nieszczescie sie przyda?ll Stowa te uderzyly mnie
bardzo. Ja i bez tego tak mato wierze w szczescie! Kto
wie? moze bytabym je znalazta w pozyciu spokojnem... gdyby
on sam mi byt mniej nieprzyjemny. Tak to uczucia w zyciu
sie krzyzujall

,»Sieniawa, 4 lvtego 1818 r. Sroda Popielcowa. P. Po-
znanski oswiadczyt sie dzis Ksieznie o reke Heleny: pierwsza
to z nas szeSciu, razem wychowanych, ztgczonych wspomnie-
niami, zwyczajami i przywigzaniem, Kktoérej los i zycie sie
zmienia. Bodaj byta réwnie szczeSliwa, jak dotad bytySmy
wszystkie, bodaj miata chwile réwnie wesote jak te, ktére
z nami spedzata, bodaj znalazta rownie serdecznych jak my
przyjaciot lE

(Przyp. W albumie przekreslone). ,Sieniawa, 7 bitego.
Odkad wréciliSmy tutaj, zbieram pienigdze na naprawe ko-
Sciota, w ktorym sie tylekro¢ i w tak réznych usposobieniach
modlitam1l.. (reszta nieczytelna).

Ze ,zbieraniell to bylo skutecznein, $wiadczy kartka
z wykaligrafowanym napisem: ,,Pannie Zofii M. na kosciotll —
zda sie znow poczciwa attencya Ksiecia Jenerata. Tej pracy
Zosi okoto kosciota towarzyszyta wszakze dziwnie uporczywa
mys$l o $mierci, a zarazem watpliwo$é, czy odmowg wyjscia
za p. S. nie chybita przeznaczonego jej szczescia? Watpli-
wos¢ te potegowato jawne zyczenie ojca jej i Ksiezny wy-
dania jej za maz; powtarzano jej, ze juz na nig czas i w tymze
celu Ksiezna postauowita wyjazd do Warszawy. Podr6z ta
wszakze jeszcze sie odwlokia, a tymczasem nowa troska na-
petnita serca catej rodziny. ,Jestem niespokojna o Kksiecia
Adama — pisze Zosia 18 lutego 1818 r. —Juz po raz trzeci



wyzwany jest przez p. Paca. Mialto sie to wiasnie teraz odby-
waé, a moze do tej chwili juz sie wszystko skonczyto; w jaki
sposb — BOg jeden wie“.

Pojedynek rzeczywiscie odbyt sie pod Warszawg, przy-
czem ks. Adam odnidst lekkg rane w udo. Musiata by¢
istotnie lekka, skoro Zosia dodaje:

,DowiedzieliSmy sie pdzniej o szczeSliwym wyniku tego
nieszczesnego spotkaniall

»Sieniawa, 4 marca 1818 r. Detraux wyjechat dzin
rano do Wiednia, co dla mnie byto prawdziwem zmartwie-
niem. Zostawia proznie w naszem kotku, gdzie nam z nim
byto tak mito. Charakter jego jest godzien uwagi: posiada
szczeros¢, prawos¢, zapatl i wesoto$¢é, stanowigce urok mio-
dodci. Jestem mu wdzieczng za czulg mitos¢, jakg ukochat
mojg drogg i poczciwg Lile i za wzbudzone w niej uczucie
spokojniejsze, ale tak stodkie, jak ona sama. Wigze mnie
z nim sympatya i przyzwyczajenie, to tez uwazam go nie-
mal za bratall

,».Dnia 10 marca. Od trzech tygodni siedzimy same spo-
kojnie w Sieniawiell

Dzien 14 marca znaczg tylko pierwsze Swieze kwiatki,
ktore Zosia zasuszyta w albumie z uczuciem tein rzewniej-
szern, iz rébwnoczes$nie trzeba byto sposobi¢ sie do wyjazdu,
z powrotem do zimy, do Putaw.

»Putawy, 18 marca 1818 r. Wszystko tu przykryte
$niegiem. Przedwczoraj zostawiliSmy wiosne w Sieniawie —
tak bywa co roku. Zostawiam tam wszystko, co mi jest mite,
zostawiam co roku wiecej wspomnieA i odjezdzam z coraz,
wiekszym zalem. Ostatnie pie¢ miesiecy minety jak btyska-
wicall

»Putawy, 4 kwietnia. JesteSmy tu zupeinie same. Czaa
mi sie nie dtuzy, bo lubie spokoéj, ale mi smutno: zal za tern,
co bylo, to jest za Sieniawg, a strach przed tern, co bedzie,
t. j. przed Warszawa, dokad za trzy dni jedziemy. Co za
przykry kontrast miedzy miejscem, gdzie bytam otoczong tro-
skliwo$cig i przywiazaniem, a tern, gdzie przewiduje ztosli-
wos$¢ ludzka i tylekroé¢ doznane upokorzeniall



,»,Warszawa, 11 kwietnia 1818 r. Bylam wczoraj na
ogromnym balu; nie moge powiedzie¢, jak mi przykre zosta-
wit wrazenie ten tlok, ta pretensyonalno$¢, ta sztuczna we-
sotos¢... Dzi$ poszliSmy kupowa¢ kwiaty w ogrodzie Szary-
tek - o ilez los icli jest szcze$liwszym nawet na tym Swie-
cie! Zaluje czasu, gdy wierzytam w mozliwo$¢ zostania je-
dng z nich — az mi sie fzy cisnety do oczu“.

(Bez daty). ,Wsrod zgietku ludzi ogarnia mnie uczucie
samotnos$ci, rozmowa tryskajgca dowcipem mnie oniemia, pe-
wnos¢ siebie drugich mnie onieSmiela, ich $miatos¢ odejmuje
mi swobode; ton protekcyjny niektorych upokarza mnie, zbyt
wykwintne suknie dajg mi odraze do strojow— wszystko to
co dnia jasniej mi dowodzi, ze w zyciu Swiatowem nigdy
szczesScia nie znajde. Annal) jest dla mnie niewymownie do-
bra; ja za$ zywie dla niej smutne a stodkie uczucie, wyni-
kte ze zmartwien, ktorych byta nieswiadomie przyczyna
i z ustug, jakie jej rownie bez jej wiedzy oddalam. Czuje,
ze jej bede przyjazng do Smierci—ktdzby mi to byt powie-
dziat, gdym ostatni raz byta w Warszawie?”

» Warszawa, 18 kwietnia 1818 r. Wczoraj bytam na
balu prowadzona przez Anne. Drobne to zdarzenie spowodo-
wane byto zbiegiem réznych okolicznosci; trzeba mi byto
zwalczy¢ i sttumi¢ wiele przykrych uczu¢ i dlatego te date
zaznaczam?”.

»Dnia 22 kwietnia. Widzac zbytek i préznos¢ i lekko-
mys$Inos$é, jakie tu panuja, zaczynam watpi¢ o mozliwosci
zbawienia w zyciu swiatowem. Czemuz nie mam moznosci,
a zwilaszcza odwagi rozstania sie z tern wszystkiem ? Tak
bezsilna, tak otoczona pokusami, czy zdotam oprzec sie pra-
dowi, ktéry mnie w $lad innych unosi? Wprawdzie powaby
Swiata nie starczq mi dla serca, ale tu wtasnie wchodzi w gre
owa gubigca nas wieczna sprzeczno$¢ miedzy charakterem
a upodobaniami. Boze zlituj sie nademna, nad mojg duszg
cierpigca i petng wahania! lde przez zycie z bolesng trwogg,

Y Mioda ks. Adamowa Czartoryska.



nie wiedzac, w jakg strone sie zwroci¢, nie wiedzgc nawet,
czego pragnaél

Z wiosna, ktora dopiero w koncu kwietnia zaczeta sie
w Warszawie, Ksiezna powroécita do Putaw dla przyjecia
przejezdzajacego cesarza Aleksandra |I. Snac tylko jedng noc
magt sie zatrzymaé. Zosia pisze:

»Putawy, 1 maja 1818 r. Po raz trzeci cesarz Aleksan-
der przybyt tu wczoraj wieczorem. Dzi$ jedliSmy z nim $nia-
danie w Parchatce. Byta tylko Ksiezna, ja, Anna, ks. Adam
i p. Zamoyski'l

HadzibySmy mieli pare szczegotdw wiecej, zamiast diu-
gich wypisdéw z dziet Chateaubriand’a, ale Zosia sna¢ byta nie
w humorze, skoro tak dla niej przyjemny fakt, jak wyjazd
do Sieniawy, zaznaczyta dopiero post festum:

»Sieniawa, 20 maja 1818 r. JesteSmy tu z powrotem
od dwdch tygodni. Dobrze mi tutaj i milo. Ciesze sie zwtia-
szcza moim pokojem, ktory, nie majac nic nowego, opisze
w catosci. Jest malenki (1?), ale zawiera wszystko, czego mi
potrzeba. Stoi w nim wielki klawikord, w\godna kanapka
przy piecu, na komodzie moje ulubione ksigzki ustawione
obok szpicrutek do konnej jazdy, stolik do rysunku, inny
stolik do roboty, trzeci stolik, na ktérym pisze przy jeduero
z okien; umiescitam na nim moje najulubiensze graeiki, moje
dwa albumy, moje stowniczki, krucyfiks od Ksiezny, zegarek
stojacy od papy i duzo przepysznych kwiatéw. Drugie okno
a raczej drzwi szklarnie otwierajg sie na ogrod; gdy jest
pogoda i chce spokojnie pare mitych godzin przepedzi¢, urza-
dzam sobie w tych drzwiach siedzenie z ksigzkami lub ro-
botg. W takich chwilach usituje oddala¢ smutne mysli, otrza-
sngc sie ze zniechecenia, a zwlaszcza zapomnie€, ze wszystkor
czem sie ciesze, wisi jakoby na wiosku, ze co dnia grozi
nam niebezpieczeAstwo utracenia Ksiecia (Jenerata), ze zgon
jego bedzie $miercig dla kazdego z nas, ze w przysztosci
mojej nic sie nie uSmiecha, ze... ale spis bytby za diugill

»Warszawa, 3 czerwca. WyjechaliSmy z Sieniawy dnia
28 maja, aby sie tu spotka¢ z ks. Wirtemberska, ktora wczo-
raj przybyta. Nie mam nic wiecej do zaznaczenia z War-



szawy — co prawda, statam sie dziwnie nieczutg na rdzne
wrazenial

.Warszawa, 14 czerwca 1818 r. | ja tez pragne uzu-
petnienia mego zycia! Pragne wiasnego kata, pragne
szczeScia i obowigzkéw zony i matki. Gdy spotykam miodg
kobiete wspartg na ramieniu meza i prowadzaca dziecko za
reke, serce mi drga i oczy napetniajg sie tzami. Tak juz
tego bytam blisko! Ale sna¢ jestem skazang na to, by nigdy
nie mie¢ czego pragne i zatowaé dobra, ktdremu datam wy-
§lizng¢ sie z reki".

»Dnia 27 czerwca. BylySmy wczoraj w klasztorze Dzie-
cigtka Jezus — bylabym wszystko dala, aby médz tam po-
zostac".

Zapiska z 30 czerwca zawiera zale nad pustka zycia
i modlitwy o pomoc. Znaé, ze chorobliwa 6wczesna wyobra-
Znia zn6w po zniknigciu istotnych zmartwieh zaczynata brac
go6re w umysle dziewczecia, zastaniajac jej jasne strony zy-
cia, ktéore wtedy dopiero nauczyta sie ceni¢, gdy jej zabra-
kto cieplej atmosfery moralnej, do jakiej od dziecifstwa przy-
wykta. Te za$ miata juz wkrotce utracié. Czy Ksiezna wraz
z jej ojcem doszli do przekonania, ze z Sieniawy lub z Pu-
faw’ nie zdecyduje sie nigdy wyjs¢ za mat, bo jej tam zbyt
dobrze? By¢ moze — dawniej tak bardzo na to zwracano
uwage, iz w niektérych domach nie dawano pannom wiasnej
komody, wt przeSwiadczeniu, ze ,gdy ktdra ma komode, to
jej z nig tak wygodnie, ze za mgz wyjs¢ nie chce". Przed
stu laty u nas panny wychodzity za maz gwoli komody,
przed dziesieciu laty we Francyi wychodzity gwoli noszenia
dyamentéw i aksamitu — pytanie, kiedy wychodzity po pro-
stu gwoli... meza?

Jako$ wierzy¢ sie nie chce, aby stary minister Matusze-
wicz zatesknit byt nagle do cdrki, w ktérej zyciu niezbyt
czynng dotad grat role; pomimo to przedstawiono Zosi rzecz
w Swietle obowigzku sumienia i — dano wolny wybdér dzia-
tania. Biedactwo oczywiscie wybrato to, co mu byto przy-
krem, a wydawato sie cnotliwem, to tez nastepna zapiska da-
towana jest juz z domu ojca:



.»,.Jasieniec, 18 lipca 1818 r. Wyruszywszy z Warszawy
2 lipca, spedzitySmy dwa tygodnie w Putawach, skad Ksiezna
pojechata wczoraj z Anielkg do Sieniawy, a ja przybytam
tu, aby kilka miesiecy z ojcem przepedzi¢. Chwila wyjazdu
byta mi bardzo bolesng. Po raz pierwszy w zyciu opuscitam
ten dom, gdzie mnie otaczano czufos$cig, staraniem i przy-
jemnosciami wszelkiego rodzaju. Serce mi sie krajato przy
pozegnaniu nietylko z Ksiezng i Anielka, ale i z kazdym
stuzacym. Ksigezna odprowadzita mnie jeszcze na drugi brzeg
rzeki—ona i Anielka tak rzewnie ptakaty! — Jestem tu od
kilku godzin i mys$le z trwogg o przeciggu czasu, jaki mam
przed sobg. Nigdy jeszcze nie byltam z papg w tak zupeinej
samotnosci; bytabym jg zniosta tatwiej w czasach, gdy kazde
zajecie necito mnie i zapetniato mi mysli, ale teraz nie mo-
gtabym (dwa wiersze przekre$lone). | komuz obecnie sie zwie-
rze z tem, co mi na sercu ciezy? Jednem, co mnie podtrzy-
muje, to mys$l, ze spelniam Swiety a drogi obowigzek i ze
czas ten przeminie —jak wszystko przemijall

,,Jasieniec, 20 lipca 1818 r. Dzi$ odebratam od Ksiezny
list tak czuty, a tak bardzo smutny! Nie zdotam wyrazi¢
wszystkiego, co czutam: z jednej strony wyrazy jej niewy-
mownej dla mnie dobroci napetnialy mnie radoscig, a z dru-
giej widok tego pierwszego listu, jaki w zyciu od niej do-
statam, przejmowat mnie zalem tak, iz czytajgc zalewatam
sie tzami i teraz, gdy nan spojrze, nie moge wstrzymac sie
od ptaczu. Ten list przekonat mnie, ze nikt nie jest i nie
bedzie nigdy dla mnie tem, czem jest ona, ze Putawy i Sie-
niawa sg prawdziwg ojczyzng mego serca. Tutaj czuje sie
zbyt samotng — mam wrazenie, ze jestem opuszczong. Ojciec
jest dla mnie dobry, ale co za rdznica z tem cieptem, z tg
troskliwosciag, do jakich przywykiam! Zresztg nie wiele go
widuje; précz wieczora spedzam cale dnie, a w nich te diu-
gie, dtugie godziny sama w moim pokoju, z ktérym mnie
zadne wspomnienie nie wigze. Tysiace rzeczy przechodzi mi
przez mysl i serce, a nie mam komu ich wypowiedzie¢ —
wszystko trzeba ttumi¢ w sobie. Marze tylko o powrocie,



0 ktérym nie $miem gto$no wspomina¢; nie mam pojecia, jak
dtugo tu pozostanell

,»,Dnia 24 lipca. Sadze, ze pobyt w Jasiefcu bedzie
dla mnie moralnie zdrowym na przysztos¢. Obecny zal za
wszystkiem, co kochatam i do czego przywykitam, a naste-
pnie rado$¢ powrotu starczg, aby mnie wyrwa¢ z dawnego
stanu apatyi i zniechecenia. O tym powrocie do Sieniawy
marze jedynie, nie myslac, co bedzie dalej. Czesto ptacze
1 smutno mi, gdy po czterech czy pieciu godzinach pracy nie
mam komu pokaza¢ wykonanego rysunku lub przepisanych
w albumie wyborowych ustepéw, ani komu zagra¢ wyuczo-
nego kawatka i zapyta¢: ,,Czy dobrze?ll Ale rownoczes$nie
z jakg niecierpliwosciag oczekuje dni, w ktdre poczta przy-
chodzi, jak lubie dni, w ktérych pisze, wiele robie proje-
ktéow, aby, gdy wro6ce, ani chwili uzywania nie straci¢!
Tymczasem za$ robie co moge, aby réwniez nie traci¢ owocu
megn poswiecenia, by sie przed ojcem wydawaé wesoty, aby
niepostrzezenie ustepowaé¢ dla niego z wiasnej wygody lub
przyjemnosci. Ale darmo! Nie przypuszczam dtuzszego trwa-
nia tego zycia, jak na dwa miesigce — nie wytrzymatabym.
Moje serce tam przyrostoll

,»Dnia 25 lipca. P. L.(udwik) K.(icki) przyjechat dzis.
Oto now'a sposobnos$¢ dla mnie. Czy z tego co bedzie?l

Ow przyjazd Ludwika Kickiego byt zapewne kluczem
do zagadki pobytu Zosi w Jasieficu: sgdzono stusznie, ze wi-
dok ,warszawskiego Apollinall wieksze zrobi wrazenie w ta
kiej pustce, niz w salonach stolicy lub w licznein gronie pa-
nien pufawskich. Ludwik Kicki wszakze nie potrzebowat le-
ka¢ sie porownan; byta to bowiem osobisto$¢ dziwnie pocia-
gajaca, nawet wséréd ludzi swego czasu, tak ptodnego w pie-
knych bohateréw i urocze niewiasty. Ojciec jego Onufry
Kicki, koniuszy kor., starosta rycki, wojewoda Krdlestwa
Kongresowego i kawaler Orta Biatego, byt przez cate zycie
goragcym przyjacielem Stanistawa Augusta i pozostat mu wier-
nym do konca. Trzeba czytaé te poufng korespondeneye *) mie-

) Korespondencya Stanistawa Augusta z koniuszym Kor.
znajduje sie wraz z wiekszoscig pamiagtek po jenerale



dzy krolem a ,Kiciem*, jak go zwykle nazywat, aby miec
pojecie, jak z roznych stron wyzyskiwano dobro¢ i trudne
polityczne stanowisko Poniatowskiego, jak niektérzy kazali
sobie przezeh optaca¢ brzeczacg monetg obietnice ustugi dla
kraju, a wzigwszy pienigdze zawracali do przeciwnikéw kré-
lewskich, jak po abdykacyi, na prywatng kase jego rzucity
sie gromady ludzi, niegdy$ pobierajgcych pensye ze skarbu
kor., a teraz pozbawionych S$rodkéw do zycia. Zrazu Kicki,
a potem Ryx, usitowali krola poniekad ostania¢, poskromic
bezwzglednos$¢ niektérych krewnych, utrzymujgcych sie wraz
z rodzing na koszt dworu, z wiekszemi wymaganiami, nizli
sam krol. Oczywiscie brano im to za zle i odptacano posa-
dzeniami i oskarzeniami, do ktérych — sadzac z poufnych
listbw — nie byto zadnej podstawy, przynajmniej co do Kic-
kiego. Plamg na jego zyciu jest fakt, ze — czy to z ulegtosci
dla krola, czy z witasnej inicyatywy, byt sekretarzem konfe-
deracyi Targowickiej... Niestety mato jest ludzi, ktérzy z tych
strasznych czasow wyszli bez winy.

Z malzenstwa koniuszego kor. z Teresg Kickg zostato
kilka corek: Onufra za Gadomskim, Ludwika za hr. Bispin-
giem, Ewa za jeneratem ks. Antonim Sutkowskim, piekna
a stawna z dystrakcyi i guzdralstwa panna Teresa i jedyny
syn Ludwik, najmtodszy z rodzenstwa i ukochany przez sio-
stry. Wychowany byt od 14 roku zycia w Szkole Kadetow,
co samo byto rekojmiag serdecznych z Ksieciem Jeneratem
Ziem Podolskich stosunkéw. Jako oficer juz asystowat wraz
z Ks. Jozefem i tegoz sztabem przy weselu swej siostry Ewy
z ks. Sutkowskim, odbytem dnia 14 stycznia 1808 r. w War-
szawie. Dziwne to byty czasy! W albumie tej miodej ksie-
zny pomiedzy mnostwem karykatur i fantazyjnych rysunkéw
znajdujemy bardzo powaznie i z punktu wojskowego bardzo
szczeg6towo nakreslony w Warszawie dziennik z pamietnego
czasu miedzy 14 kwietnia a 4 czerwca 1809 r. Pismo nie-

Kickim w posiadaniu hr. Henryka Potockiego w Chrza-
stowic, mocg zapisu Natalii z hr. Bispingéw Kickiej, dru-
giej zony Jenerala.



zgrabne, sna¢ nie wycéwiczone w Putawach, ale opisy gorace
i ciekawe. Obok za$ jedng tylko oddzielony kartkg wierszyk
zartobliwy na cze$¢ brata, stawigcy jego skoki w tancu, jego
zreczno$¢ i dzielnos¢ we wszystkiem, co dzi$ sie zowie ,,spor-
tem*, poczem podnidstszy pieknos¢ jego duszy i zareczyw-
szy, ze nigdy w zyciu nie sktamal, autorka kornczy pochwalg
niezréwnanego jego apetytu:

EPITRE A LOUIS.

Je chante ce jeune homme, gni par son adresse

De la valse aujourd’hui a doubl¢ la vitesse,

Q,ui par la Iégereté de ses sauts périlleux,

Etonne le regard dirige vers les cieux.

Qui de son bras nerveux dompte le lier coursier

Et manie avee grace et le fer et ZTacier.

Suivez le ii la course, sur la glace engourdie,

Au plus fort de I’hiver, aux chaleurs du midi,
Toujours intrépide, affrontant les saisons

U parcourt lestement et les pres et les monts,

Et pourguoi dirai-je qu’il est grand, qu’il est fort —
Que sont auprés de Iftme les beautés de son corps?
Sachez que de sa vie jamais il n’a menti

Et qu’il n’existe plus un meilleur appetit.

Ow piekny tancerz byt juz wtedy adjutantem ks. JO-
zefa, z nim przebylt wszystkie kampanie, a gdy po zgonie
Ksiecia jemu, jako najblizszemu, kazano rozdaé¢ miedzy przy-
jaciot pierscionki zmartego, sobie zachowat cieniutkg pokrzy-
wiong obrgczke ztotg, ktéra do przytrzymania tamtych pier-
scionkdw na przychudtych palcach stuzyta... To szczegot, ale
dajacy miare niezwyktej delikatnosci uczucia. Dziwnie tez
piekng charakterystyke Ludwika Kickiego zostawit wsrdd
swoich ,,Portretowl wodzéw z r. 1830 Tomasz hr. Potocki,
ktory, acz znacznie miodszy, a przeto nizszy rangg, znat go
przeciez dobrze i o mato podobnie jak on nie zgingt od kuli
wroga. Dwéch syndéw wowczas odwieziono p. Michatowej
Potockiej: Tomasza z przestrzelong twarzg i Henryka z prze-



strzelong na wylot piersig. Zaden z nich wtedy nie umart:
Henryk, ozeniony p6zniej z ks. Heleng Sutkowska, siostrzenicg
jenerata Kickiego, z natury romantyk i poeta, dzieki obje-
ciu rodzinnego majagtku zmuszony, jak sie sam nie bez go-
ryczy wyrazat:

Swego Pegaza zaprzegng¢ do wozu
By miasto laurow wiozt... fure nawozu —

pocieszat sie wsrdd nielicujgcych z jego naturg kiopotow go-
spodarskich, opowiadajac dzieciom improwizowanemi wier-
szami kampanie r. 1830 — 1831. Starszy za$ brat, TomaszJ,
dtugg a bolesng w skutek ran powalony chorobg, w ostat-
nich latach pozbawiony witadzy w nogach i znoszacy bez-
przestannie nadludzkie cierpienia, zuzywat resztki sit na
stuzbe krajowg. Nad bezwiadnem a zbolatem ciatem jedna
gtowa tylko zyla, myslata i z glebi serca przemawiata do
serc rodakow. ,,Portretyljeneratéw polskich sna¢ z wczesniej-
szej sg pory, bo wszystkie jego wiasnem nakreslone pismem.
Oto, co méwi o Kickim:

KICKI JENERAL.

»Charakter Kickiego zdawal sie wiecej zgodnym z ro-
mantycznemi opisami rycerstwa, niz nalezagcym do naszego
zimnego i wyrachowanego wieku. W pieknych jego rysach
malowata sie szczero$¢, otwarto$¢ i wszystkich ujmujgca ta-
godno$¢ duszy. Mitosnik, moze nadto, pieknoSei, rozrywek
i uciechy, majgcy czucie na dzwiek poety, dobry przyjaciel,
dobry kolega, dobry towarzysz, zotnierz skromny i nieustra-
szony, kochajacy ojczyzne dla niej, nie dla siebie, chciwy
nie zaszczytow, lecz czystej stawy, szczeSliwy z kazdego po-
tozenia, w ktorem magt stuzy¢ pierwszej, zarabiajgc na druga,
z rownym zapatem bytby walczyt w szeregu i dowodzit przed
frontem, z réwuem uniesieniem bytby przyjat prosty krzyz

® Tomasz Potocki pozostawit tez sporg wigzanke wierszy
nieco stabych forma, ale pieknych uczuciem i myslg. We
wszystkich gtéwng osig jest bol nad nieszczeSciami kraju.



zotnierza, jak krwig okupione jeneratskie wawrzyny. Spo-
kojny ws$rdd niebezpieczenstw, staty w nieszczesciu, z tym
samym wyrazem twarzy widziano go posréd kul i lanc, jak
na tonie uciechy. Jako dowddzca, lubo surowy na przestep-
stwa, na trwozliwo$¢, rabunek i okrucienstwo nieprzebtagany,
umiat i karno$¢é utrzymac i mitos¢ pozyska¢ zoinierza i wzbu-
dzi¢ w nim uczucie honoru. On to karat winnego wypedza-
jac go z szeregOw, lecz w potrzebie i wyrok Smierci gotéw
byt podpisaé. Nie rozwingt wprawdzie nadzwyczajnych zdol-
nosci, nie posiadat giebokich nauk wojskowych, lecz umiat
sie przejag¢ duchem nakazanego dziatania, a gotowo$¢ —wie-
cej powiem — namietno$¢ do walki i dobrze zrozumiana che¢
stawy, wolna od wszelkiej zazdrosci, od wszelkiego osobi-
stego wzgledu, czynity go sposobnym do szczerego i ocho-
czego wykonania wszelkiego rozkazu. Oceni to hislorya w poé-
zniejszych wiekach, opowie, ze Kicki byt drugim Bayardem

bez trwogi i zmazy, a ze zgingt jako bohater i meczennik
wolnosci“.

Ten oto polski ,Bayard” i , Apollo¥ przybyt do Ja-
sieAica w widoczuych zamiarach o reke Zosi i... nie zrobit

zadnego wrazenia By¢ moze, iz noszone przezen wowczas
okulary ¢mity nieco jego urode, a mundur adjutanta w. ksie-
cia Konstantego zastaniat w oczach nieSwiadomej tych spraw
dziewczyny rycerska przeszto$¢ napoleoniskiej kampanii. Zre-
sztg, jak juz wspomniano, Zosia byta raczej sktonng do czu-
tosci serca, niz do egzaltacyi duszy, wolata zawsze dobro¢
od wielkosci, a nadto byta w tym czasie tak za Czartory-
skimi i Sieniawg steskniona, ze zaden archaniot z nieba nie
bytby zyskat jej wzgledéw. Procz kilku stdw powyzszych,
niema dalszej wzmianki o wizycie Kickiego, a natomiast
nieco dla nas niecierpliwigce rozczulania nad listkiem koni-
czyny, postanym przez Lile, oraz ,portretyll tejze Liii, Kamei
i Anielki, z ktérych dowiadujemy sie, ze Lila White jest
anielskim obrazem dobroci, ze gtéwng cechg Kamilli Wierz-
chowskiej jest obok wielkiej wrazliwo$ci, wojownicze przy-
wigzanie do swoich, lekcewazace opinie Swiata, ze wreszcie
Anielka stodka, spokojna i cicha, a przytem powiewna i fa-



dna, tai swoje przymioty pod zastong nieSmiatej skromnosci:
»Jakiez one dobre wszystkie trzy! Jakze je kocham! Kie-
dyz bedziemy znéw razem?“ Ow zwrot ku stosunkom z mtod-
szych lat wywotany byt u Zosi ustepem w dzienniku matki,
twierdzagcym, ze cho¢ przyjazn jest tak rzadkg na Swiecie,
ona przeciez dwiema serdecznemi przyjacidétkami cieszy¢ sie
mogta, t. j. ksiezng Wirteraberskg (,,Marie de Wlirtemberg*)
i Konstancyg Dembowsky. Zos.a miata ich az trzy, nie liczac
innych roszczacych sobie prawa do jej przyjazni. Wyrwana
z Sieniawy, czuta sie, jak ptak z cieptych krain, zgubiony
wséréd Sniegdw i mrozu:

,,Jasieniec, 3 sierpnia. Tu dopiero poznaje, jak bardzo
bytam pieszczona: kazde zapomnienie, kazde pominiecie mnie
boli, ostrzejszy ton w gtosie sprowadza mi tzy do oczu, pa-
rokrotna nagana rzuca mnie w zniechecenie. O jakze mi zal,
jakze takne tej atmosfery serdecznego ciepta, starania i po-
btazliwosci, jaka mnie otaczali Ksiezna, Ksigze, kazda z moich
towarzyszek, kazdy z domownikéw, nawet kazdy stuzacy.
Tak jak rodlina do cieplarni przywykta, nie moge znies¢ in-
nego powietrza — serce moje uwiedtoby na zawszel

.»,Jasieniec, 10 sierpnia 1818 r. P. Dembifiska spedzita
tu tydzien, mieszkajgc ze mng w moim pokoju. Byt to czas
dziwnie przyjemny. Po tak zupelnem osamotnieniu stodko mi
byto mie¢ kogo$ lozumiejagcego mnie we wszystkiem, w mo-
jej tesknocie i réznych przykrosciach, stodko byto odnalesé
pobtazliwo$¢, opieke i te troskliwos$é kobieca, do ktérej przy-
wyktam. Jestem jej niewymownie wdzieczng".

mlasiniec, 12 sierpnia 1818 r. Powinnabym zapisywac
kazdy dzien przynoszacy mi ukochane listy z Sieniawy.
Ksiezna za kazdym razem przysyta mi co$; odnajduje stodka
a wylang serdeczno$¢, w ktérej od dziecinstwa wyrostam,
a z nig tysigce szczegdlikow, ktére mnie obchodzg i zajmuja.
One tam robig wycieczki, jezdzg na podwieczorek do Ry-
chtera, do Lisenborta, do Ogrodu Dziecinnego, robig duze
spacery, sg wszystkie razem; tyle oto matych szcze$¢ dla
mnie straconych, a ktorych juz nigdy nie odbije! A przytem
wiem, ze mnie im brak, ze wcigz o muie mysla. Pono kto$



obcy nawet poznatby odrazu, ze im czego$ nie staje, ze za
kim$ wzdychajg. 0 Boze, jakze jestem samotna, wykolejona,
smutnal!®

»Dnia 16 sierpnia. P. K.(icki) powr6cit. Papa przyjat
go niestychanie zyczliwie i namoéwit, aby nam towarzyszyt
w dwudniowej wycieczce naszej do Solca. Zda mi sie, ze
tym razem jestem schwytana. Serce mi sie $ciska, bo nie
mam dla niego zadnego stodszego uczucia, a widze, ze nie
powinnam juz odmawia¢ tej partyi. Modwig mi o nim tak
wiele dobrego, mowig, ze sie zastosuje do wszystkich moich
zyczeh. O jezeli to prawda, to z mego wptywu zrobie tylko
jeden uzytek: bede tagodna, powolna, zrobie co tylko bedzie
w mojej mocy, aby go uszczesliwi¢, byle on mnie pozwolit
by¢ co roku trzy czy cztery miesigce szcze$liwg w Sienia-
wie. Widze bowiem, ze jezeli nie wyjde za maz, ojciec mnie
bedzie tylko pozyczat Ksieznie i to gdy bedzie w Putawach.
Tak jest —trzeba sie zdecydowaé i to z odwagg; trzeba so-
bie powiedzie¢, ze BAg mi nie przeznaczyt matzefistwa z mi-
tosci, ze za$ w takich warunkach cztowiek, ktéremu sie na
zimno oddaje serce, zaufanie i cate swe zycie, musi sie zda-
wac¢ poniekad wstretnym, ale tez ze z czasem mozna sie
przywigzac i przez to samo uzywac¢ pewnego rodzaju nega-
tywnego szczescia. Co do prawdziwego szczeScia —tego juz
nie szukam, chyba w pamieci. Czas, jaki mi do zycia zo-
staje, zda mi sie jakoby strumieri opuszczajacy kwieciste
brzegi, by i$¢ sie gubi¢ w jaka$ nieznang dal“.

,,Jasieniec, 22 sierpnia 1818 r. Pani Zabietlo i ksiezna
Galicynowa daly mi zna¢ przedwczoraj, ze sg w Pulawach
i prosity, bym je tam odwiedzita. Serce mi bito, gdym zdata
ujrzata Putawy i bardziej jeszcze w czasie powolnej prze-
prawy przez piekng Wiste w pore cudownego zachodu stofca.
Po raz pierwszy miatam sie tam znale$¢ bez Ksiezny i jako
gos$¢, jadac sama z panng stuzaca na spotkanie osob tylko
znajomych. Wezbrato we mnie wspomnienie lat dziecinnych,
minionych bez $ladu tak, jak ta woda u stdp mych ptynaca,
potem tych chwil krotkich a stodkich, ktorych mi zadna sita
ludzka wréci¢ nie moze, a zawierajacych moze catlg czastke



szczes$cia przeznaczong mi w zyciu i wraz z niem mys$l zwro-
cita sie ku $mierci. Mowitam sobie, ze gdy ona nadejdzie,
bede na zycie patrze¢ juz jakoby z portu, obojetna na naj-
milsze wspomnienia, a szukajac tego jedynie, com zrobita dla
Boga, pomyslatam jak dotgd uczynitam malo, jak czesto Go
poswiecatam i dla jak wielu rzeczy —a wtedy serce jeszcze
mi sie gorzej Scisneto. To widok Putaw tak mnie zasmucit....
W tej chwili przybilismy do brzegu; przysztam nieco do sie-
bie na widok otaczajgcych mnie uSmiechnietych twarzy, wobec
tej zyczliwosci, ktéra moze mnie najbardziej przywigzuje do
Sieniawy i Puftaw. Nie miatam jednak odwagi iS¢ wprost do
mego pokoju; posztam do tych pan i wkrétce, dzieki wpra-
wie w panowaniu nad soba, zdotatam smutek moéj sttumic¢ na
dno duszy. Nazajutrz odbytam z niemi spacery, peine dla
mnie wielorakich wspomnien; bytySmy w Parchatce, Kazi-
mierzu, a dzi$§ rano powrocitam tu“.

,,Jasieniec, 25 sierpnia 1818 r. Ot—moze co$ dobrego
do zaznaczenia: powiedziatam Papie, ze Ksiezna chce do mnie
przyjecha¢, gdy bedziemy w Tursku; odrzekt, iz wie dobrze,
ze to bedzie porwanie, ale ze znajduje to naturalnem i na-
przdd sie rezygnuje. Mamy tam jecha¢ dopiero okoto 2 wrze-
$nia, a tymczasem Ksiezna moze przyjedzie do Putaw. Przy-
znaje, ze wolatabym zasta¢ jag jeszcze w Sieniawie, gdzie
odnalaztabym wszystkich moich razem. Jestem bardzo, bar-
dzo szczesliwa, widzac, jak ptonng byta moja obawa, ze juz
nie wroce do Ksiezny. Ale z tg obawg znikt tez jedyny po-
waod, ktéry mnie do matzenistwa skianiat i z tem wiekszg
patrze odrazg na to, co mi sie wydaje szczeSciem tak diugo
tylko, dopoki jaki obcy i wrecz obojetny cztowiek nie przy-
chodzi mi sie ofiarowaé na meza. Za dwa dni jade do Bro-
nie, gdzie ojciec mnie ma zostawi¢ na caly czas swego po-
bytu w dobrach podlaskich. Zastane tam pana K.(ickiego)
i przepedze co najmniej dziesie¢ dni bez Ksiezny, bez ojca,
sama wsrod obcych, w chwili, gdy mi najwiecej bedzie do-
brej rady potrzeba. By¢é moze, iz ulegajagc memu zwykiemu
brakowi decyzyi, zaczne sie waha¢ i nowg sposobnos$¢ szcze-
§cia zmarnuje, moze sie zdecyduje, a potem bede zatowad.



Ale czyz moge zapomnieé, ze posiadam w Bogu najlepszego
ojca, ktéry mnie nie opusci”.

,,Jasieniec, 28 sierpnia. Jestem chora i bardzo cierpigca,
brak mi opieki i tego zaniepokojenia, jakie w podobnych ra-
zach przywyktam widzie¢ dokota siebie. Obecnie sama sie
niepokoje i jest mi bardzo smutno".

»Sleniawa, 8 wrze$nia 1818 r. Jestem w Sienia-
wie! Boze, czy to istotnie prawda? Przed paru dniami tak
biedna, a dzi$ tak szczeSliwa! Serce moje nie zdola pomie
§ci¢ tylu wrazen i tak wielkiej radosci. Zatrzymana przej-
Sciowg staboscig o kilka dni dtuzej w Jasienicu, przybytam
do Putaw w sam dzien przejazdu ksiezny Wirtemberskiej, uda-
jacej sie do Sieniawy. Nazajutrz mialySmy sie rozjecha¢ ka-
zda w swojg strone. Poprositam jg, aby pojechata na Bro-
nice, a mnie na ten kawatek drogi wzieta do swego powozu,
na co sie chetnie zgodzita. We Wiostowicach wstgpitySmy
do kosciota, gdzie sie gorgco modlitam o pomoc i Swiatto
wobec trudno$ci potozenia, w jakiem miatam niebawem sie
zuale$é, az tu nagle przyszta mi mys$l dojechania z ksiezng
Wirtemberskg do samej Sieniawy. Ksiezna na pierwsze moje
stowo przystata zaraz; poczekatysmy tylko na mego ojca,
a i on réwniez zezwolit. Wtedy p. Kicki, ktérego bytySmy tu
zastaty '), poprosit mnie o chwile rozmowy. Bytam bardzo za-
ktopotana i zdziwiona jego wzruszeuiem. Nie obeszio sie bez
przykrych chwil, ale nie czas teraz o tern méwi¢. Teraz po-
wtarzam sobie wcigz: Wrocitam! Jestem w Sieniawie! Do
Smierci nie zapomne, jak mnie tu przyjeto. Kazdy wygladat
rdwnie uradowany, jak ja. Znalaztam mdj pokdj caty odno-
wiony; S$liczne rabaty pod mojemi oknami, fabryke kosSciota
znacznie posunietg. Nazajutrz stot moéj pokryty byt fiotkami
i iunemi kwiatami. Wszystko tu jest mile, wszystko mnie
bawi, wszystko mi dogadza — jestem bardzo szczesliwa!"

,»Sieniawa, 8 wrzeSnia 1818 r. Zawezwana do War-
szawy dla petnienia mych obowigzkéw damy honorowej przy

*) Zosia pisze: szastaly w Bronicach«, ale to pewnie po-
myika.



cesarzowej (matce), wyjezdzam jutro z Ksiezng i Anielkg. Ra-
dos¢ moja niedtugo trwata; tak mi zal Sieniawy, a taki mam
strach przed Warszawa!"

»Warszawa, 14 wrzesnia. PrzyjechaliSmy przedwczora;j.
Wszyscy tu w ruchu, wszyscy zajeci przysposabianiem stro
jow. Musze i ja swbje sposobi¢, a tymczasem mecze sie
wcigz niepewnos$cia, jak mam postgpi¢: przed wyjazdem
z Warszawy trzeba mi koniecznie powzig¢ postanowienie co
do p. Kickiego. Papa tego pragnie, Ksiezna zda sie tez —
to bardzo silne argumenty. Ale jakze trudno zdecydowac sie
na oddanie catego zycia cztowiekowi, ktérego sie prawie nie
zna, a do ktérego nic w sercu nie ciagnie. Calg ufnos$¢ po-
tozytam w Bogu; prosze Go wcigz, aby mnag kierowat, aby
mi dat poznaé swg wole. To mi wystarczy —to mi powinno
wystarczy¢".

Ludwik Kicki tymczasem jechat do Polocka, wystany
przez W. Ksiecia dla czuwania nad podrézg matki az do War-
szawy. W czasie tej drogi najprzyjazniejsze stosunki zawig-
zaly sie miedzy wdowg Pawta i jej dworem a pieknym adju
tantem, tak, ze przybywszy na Zamek warszawski zazgdata,
aby jak najdtuzej w jej otoczeniu pozostat. Fakt ten przy-
czynit sie do zblizenia go do Zosi, celujgcej wdziekiem i uroda
ws$rdd panien z najwyzszych rodéw, powotanych wtedy do
asystowania cesarzowej. Zosia jednakze nie zdawata sobie
sprawy z owej wyzszosci, pochtonieta przykrem uczuciem
nieSmiatosci, ktorej $lad zachowat sie w luznej kartce, na
ktorej po jednej stronie jest wypisana modlitwa, a po dru-
giej reka Zosi te stowa: ,,Gdym po raz pierwszy miata i$¢
do Dworu, posztam wprzéd do spowiedzi, a Cecylia dala mi
te modlitwe, abym ja nosita przy sobie i od czasu do czasu
odczytywaé¢ mogta. Czynitam to i pragne zachowac jg zawsze
na pamigtke mojej dobrej, tak bardzo dobrej i ukochanej Cesi“.

Bytaby sie stokro¢ wiecej bala i gorecej modlita, gdyby
jej powiedziano, ze cesarzowa zauwazyta uczucia Kickiego
i postanowita przyjs¢ mu z pomocg. W istocie pewnego dnia
przywotata Zosie do swego gabinetu i tu wybadawszy jg po
macierzynsku, wpuscita z kolei Kickiego. Co jej doktadnie



powiedziata, nie wiemy; by¢ moze, iz jest wypisane w diu-
gim, starannie przekre$lonym ustepie, z ktdrego ocalaty je-
dynie nastepujgce zdania:

,» Warszawa, 27 wrze$nia 1818 r. Stato sie — los moj
postanowiony! Wychodze za p. Kickiego, ktérego zaledwie
znam. Jakimze cudem wyrzektam stanowcze stowo wsrdd
najgorszego wahania? Jakze sie to utozylo u Dworu, w ga-
binecie cesarzowej, tak, ze wczoraj jeszcze niezdecydowana,
znajduje sie dzi$ jakoby zareczong?... Czuje sie tak zmie-
szang, tak oszotomiong i poruszong do giebi, ze chyba za
kilka dni bede zdolna rozpatrze¢ sie w mojem potozeniu.
Dzi$ odczuwam tylko smutek i straeh®.

Dalej bez osobnej daty ciggnie sie 6w przemazany ustep,
zaczynajacy sie od dziwnego w tern miejscu zdania: ,,Dobrze
sie bawitam przez te oSm dni, ktére cesarzowa tu spedzita,
az... PoOzniej pare razy powtarza sie wyraz: I'lmperatri.ee
i Mr. Kicki — szkoda, ze nie mozna przeczytaé, ze procz
faktow, dotyczacych samej Zosi, nie dowiadujemy sie dal-
szych szczeg6tow o wielkim balu dworskim w tazienkach,
gdzie sna¢ ciche wdzieki Joanny Grudzinskiej ostatecznie
podbity serce W. Ksiecia, tak, ze na jej prosbe cofngt dany
juz rozkaz rozpedzenia ciekawej publicznosci, ttoczacej sie
na zewnatrz u okien. Na to, by patrze¢ i opisywac, trzeba
mie¢ mys$l spokojniejsza, niz jg Zosia miata w tej chwili,
to tez nastepna jej zapiska juz zwiastuje koniec festyndw:

» Warszawa, 30 wrze$nia 1818 r. Po zabawach i zgietku
nastat zupelny spokdj. Jestem zajeta pisaniem do wszystkich,
ktérzy o mnie dbajg, listdbw z doniesieniem o0 mojem przysziem
zamazpojsciu. Kazdy z tych listbw mnie boli: nie moge po-
wiedzie¢, abym zatowata mego postanowienia, bo wiem, zem
dobrze zrobita, ale mi smutno. Bylam u pani Gutakowskiej,
gdzie mnie bardzo dobrze przyjeto. Pani Kicka jest nad wy-
raz dla mnie dobra, ale kazdy krok zacie$niajgcy moje wiezy
jest mi przykrym. Na progu noweffo zycia zdaje sobie sprawe,
jak bardzo dotad bytam szcze$liwg, a im wiecej oceniam
minione radoS$ci, tern mniej wierze w te, ktore mi obiecujg
na przysztos¢. A serce moje wcigz milczy — jezeli go nie



zdotam pokocha¢, jakzez spelnie wobec niego moje obo-
wigzki ?*

.Warszawa, 4 pazdziernika. SpedziliSmy jeden dzien
w Nieborowie. Arkadya bardzo mi sie podobata: jest w niej
czar, podnoszacy wyobraznie i wzruszajacy serce. To wraze-
nie jednak ustgpito smutnym myslom, ktérych tu nie chce
powtarzaé. Za powrotem zastatam moj pokdj peten kwiatow.
Spedzitam caty wieczor w pokoju Cecylii z nig, z p. Kickim
i panng Teresg. Ani chwili nie wysztam z przykrego zakito-
potaniall

., Warszawa, 5 pazdziernika 1818 r. Po raz pierwszy
przyjetam p. Kickiego i to w moim pokoju— zawsze z ogrom-
nem zaklopotaniem. Jestem zywo wzruszona jego obejsciem, tak
widac zen, ze pragnie mnie uszczesliwi¢, ze jest mojem szcze-
Sciem az do najdrobniejszych szczegotow zajety! Jakzebym
chciata mu sie cho¢ odrobinke odptacié, nie tyle dla wta-
snego zadowolenia, jak na to, by mddz by¢ o szczescie jego
spokojng, aby wiedzie¢, ze znalazt we mnie, czego sie spo-
dziewat”.

».Warszawa, 8 pazdziernika 1818 r. Bez przestanku Sle-
dze drgania mego serca, szukajagc w niem postepu uczucia
dla p. Kickiego: nie odkrywam go wiele, ale wiem tyle, ze
gdybym jeszcze miata wybieraé, wybratabym jego raczej, niz
wszystkich innych, o ktérych mys$latam. Jest taki dobry i zdaje
sie mnie kochaé!”

»,Putawy, 28 paizdziernika. OpusciliSmy Warszawe
14 pazdziernika. Pojechatam prosto do Jasiefica; dzien,-ktory
tam spedzitam, byt jednym z najprzykrzejszych mego zycia.
Odkad tu jestem, to jest od dwéch tygodni, czas mi schodzi
przyjemnie. P. Kicki jest tutaj i w miare zanikania mojej
nieSmiatoSci, wzmaga sie moja przyjazn dla niego. Codzien-
nie raz lub dwa razy przychodzi do mnie: bardzo mi stodko
stysze¢ na wszystkie tony, ze jestem kochang i snu¢ tysigce
mitych planéw na przyszto$¢l

. Putaioy, 3 listopada 1818 r. Spedzitam w Jasiercu
sze$¢ ostatnich dni, ktére bede zawsze z przyjemnoscig wspo-
mina¢. Ojciec byt zdréw, wes6t i bardzo dla mnie dobry,



z czego jestem ogromnie szczeSliwa. DuzoSmy spacerowali
i duzo sie $miali; bytam swobodniejsza z p. Kickim i bar-
dzo wzruszona jego tkliwemi i dobremi stowami. Za kilka
dni jedziemy do Sieniawyll

»Jakze ja kocham te Sieniawe, jak dbam o wszystkie
zwyczaje, przypominajgce mi cala mojg mtodos¢! Tam wszyscy
dla mnie tacy dobrzy, kazdy mnie interesuje, czy domownik,
czy gos¢, a kosciot, do ktérego co dnia chodze, teraz taki
tadny, dzieki moim staraniom! Te $niadania, do ktérych sie
wszyscy zgromadzamy, ten wielki a dlugi stét obiadowy,
gdzie z jednej strony siedzg wszystkie panny, naprzeciwko
nich Adam (syn ks. Konstantego), Eustachy, Gustaw, Karol
i Ksawery (Prek); u jednego konca Ksigze (Ksiezna?) z pa-
niami Nevill, Dembinskg i t. d., a u drugiego wszyscy pa-
nowie! Ten wieczor, na ktéry kazda z nas przynosi swoja
robote, te mate stoliczki do kolacyi — jakze kocham to
wszystko! Jakze przywykne do zycia gdzieindziej, niz w Sie-
niawie? Wczoraj odbyt sie $lub Helenki (?) — nie moge wy-
razi¢, co czutam i dla siebie i dla niej. Wygladata bardzo
inturessante, bodaj byta bardzo szczeSliwa! Przez cale popo-
tudnie robitySmy bukiety; panna mitoda ubierata sie w moim
pokoju, poczem posztySmy z nig i z Ksiezng do salonu, gdzie
juz wszyscy byli zebrani. Gdysmy rozdaty bukiety, a Ksigze
przyszedt, Ksiezna wilozyta jej na gtowe dukat, chleb, sol
i wianek, ktéry$Smy przypiety. Przed ceremonig X. Siarczyi-
ski, ktory dawat $lub, miat baidzo wzruszajgcg przemowe;
potem byty tance. Przy kolacyi Helenka siedziata z mezem
« gory stotu i wszyscy pili jej zdrowie. Przez caly wieczér
bytam mocno wzruszona tak przyjaznig dla niej, jak i wia-
snemi smutnemi mys$lami. Tak mi przykro, ze m6j Slub nie
odbedzie sie w Sieniawie, ze w tej wielkiej ze wszecbmiar
dla mnie chwili nie bede poblogostawiong przez mego naj-
ukochanszego Ksiecia, ktory jest ojcem nas wszystkich. Pa-
trzac na ten S$lub, myslatam o wiasnym S$lubiel!”

»Sieniawa, 1 grudnia 1818 r. Helenka dala nam we-
soty podwieczorek w swoim pokoju. Dzi$ rano wyjechata
z mezem; wyglada bardzo szczesliwall



Po tym S$lubie Zosia wzieta sie zuéw do wypiséw z dziet
Sw. Augustyna, puczem w dzief urodzin, to jest 21 grudnia,
utozyta jak zwykle kroniczke catego roku, mniej bolesng tym
razem, niz w poprzednim: ,,W kwietniu — pisze— bytySmy
z Ksiezng w Warszawie, gdzie zastalySmy Sejm, Cesarza,
mnaéstwo ludzi i Swietne przyjecia. W maju, wracajac tu, byta
mi bardzo wesoto, w czerwcu pojechatam znéw do War-
szawy— miasto w tecie zdato mi sie bardzo smutne; w po-
czatku lipca wrécitySmy do Putaw. Po dwdch tygodniach
Ksiezna wyjechata do Sieniawy, aja do Jasienca: dzien 3 wrze-
$nia, w ktorym wrécitam tutaj, byl najszczesSliwszym dniem
mego zycia, a przeciez juz mnie dreczyta niepewnos$¢ co do
postanowienia mego losu. Owa niepewno$¢ towarzyszyta mi
do Warszawy i trwata do chwili, gdy prawie bezwiednie
i jedynie przez zaklopotanie oS$wiadczytam p. Kickiemu, ze
wyjde za niego. Wyboru tego, ktérym dzi$ sie ciesze i pe-
wna jestem, ze coraz wiecej cieszy¢ sie bede, nie umiatam
na razie oceni¢. Czulam sie wobec niego obojetng, obca
i w matzenstwie przewidywatam tylko nieprzyjemng zmiane
obowigzkdéw. W potowie pazdziernika pojechaliSmy do Pu-
taw, gdzie poznawszy lepiej p. Kickiego, zaczetam sie don
przywigzywac, zaczetam ucznwac stodycz w mysli potgczenia
mego losu z kochajgcym mnie cztowiekiem. W listopadzie
wrécilismy tu, skad wyjezdzamy za dwa tygodnie i smutno
mi, bardzo smutno na mys$l, ze to ostatni mdj pobyt, ze mi
przychodzi opusci¢ wszystkich, o ktérych dbam i wszystko,
do czego przywykiamLl

»Sieniawa, 24 grudnia. 1818 r. Wszyscy znajomi z oko-
licy zjechali tu na imieniny Ksiecia. Jest ich niezliczona moc,
co mi troche wadzi, ale z drugiej strony milo mi widzie¢ ich
raz jeszcze, zanim opuszcze Galicye. Widok najobojetniej-
szych mnie wzrusza, gdy pomysle, ze ich moze juz nigdy
nie zobacze, gdy stysze ich serdeczne wyrazy zalu z powoda
mego wyjazdu i gdy mnie samg zal chwyta za terni stro-
nami, gdzie tyle lat szczesSliwych przebytam. Jestem pewna,
ze i w nowych stosunkach bede szcze$liwg, a jednak to za-
mazpojscie wydaje mi sie jakoby rodzajem $mierci. Zda mi



sie, ze wszystko sie skonczy, ze ni¢ mego zycia sie prze-
rwie. Chciatabym wykorzysta¢, zatrzymac, przedtuzy¢ kazda
chwile dzielagcg mnie od dnia, ktorego sie lekam, radabym
nie straci¢ jednej sekundy obecnosci tych, ktérych kocham,
a rownoczes$nie potrzeba mi samotnos$ci, aby zebra¢ uczucia
i mys$li. Obawiam sie, ze tu o mnie zapomng, zanim tam
sie przywigze, obawiam sie— o! tylu, tylu rzeczy!"

Gdy na dziewczyne zawotajg: zono!
Juz ja zywcem pogrzebiono...

pisat wkrétce potem Mickiewicz, nie domyslajac sie, ze mysl
jego jak biedna ptaszyna obijata sie juz bolesnie o skron
i serce pieknego dziewczecia. Mys$l zresztg to rzecz tak lo-
tna, iz nie mozna wiedzie¢ jakiemi drogami moze niepostrze-
zenie ptyna¢ z duszy do duszy i nawet niewystowiona odbi-
ja¢ sie nieskonczenie. W ten spos6b po czeSci mozna wytto-
maczy¢ prady, porywajace w jednym kierunku umysty zbio-
rowej ludzkosdci. Kazdy czilowiek jest zarébwno wytworem
i wytwdrcg swojego czasu.

Zda sie, ze ksiezna lzabella, uiezuuzona ustawicznem
przenoszeniem sie z miejsca na miejsce, nawet Swiat tego
roku nie spedzalg w Sieniawie; na samego Ksiecia Jenerata
bowiem spadt niespodziany zapewne zaszczyt ponownego przyj-
mowania Aleksandra I. Umiat sie zeh staruszek wywigzac
z wilasciwym sobie wdzigkiem:

»Sieniawa, 26 grudnia. 1818 r. W powrocie z Akwis-
granu Cesarz rosyjski wstgpit tu wieczorem na kilka godzin.
Ksigze przyjat go w sposéb niewymownie mity: w chwili,
gdy Cesarz miat wsiada¢ do powozu, Ksigze powiedziat mu,
ze nie wie, jak mu sie odwdzieczy¢ za tyle dobroci, wiec mu
ofiaruje blogostawienstwo starca. Wtedy Cesarz pochylit sie,
aby je przyja¢, poczem usSciskat go z najwyzszem wzrusze-
niem".

I ani stowa wiecej o tej czwartej wizycie cesarskiej,
cho¢ fakt blogostawienstwa ztozonego na glowie cara przez
sedziwego Ksiecia, tak bliskiego niegdy$ ojczystego tronu,
zda nam sie dzi§ momentem historycznym, pobudzajgcym do



dtugich rozmyslan. Takie rzeczy jednak robig czasem wie-
cej wrazenia z daleka, niz z bliska.

W Sieniawie gotowano sie do obchodzenia Nowego Roku
skromniej i ciszej, niz w r. 1818. O ile sgdzi¢ mozna z dzien-
nika, cala uroczysto$¢ skonczyta sie na urzadzeniu na cze$¢
Zosi ,Slicznego” podwieczorku, przy ktérym wreczono jej
ozdobng karte, kedy ponad szerokim pdikregiem wschodzacej
zorzy widniejg litery Z. M. uwite z r6z, a dokota karty mie-
dzy gatazkami niezapominajek jedenascie monogramow wy-
kaligrafowanych artystycznie. Zosia na odwrotnej stronie
spisata wyobrazone przez nie nazwiska wychowaneéw czy
rezydentow Putaw: Jan Goltz, Feliks Mastowski, Jan Kra-
snodebski, Franeois Paulet, Ignacy Postpichel, Jézef Richter,
Adam Klodzinski, Feliks Bernatowicz, Krystyan Szyrma,
Roch Orfowski, Ignacy Tarcbalski. Ten pozegnalny hotd
wzruszyt jg do giebi:

,Gdziez odnajde — pisze dnia 1 stycznia 1819 r. —te
0g6lng przychylnosé, te atmosfere przyjazni, jaka mnie tu
otacza i stata sie dla szczeScia mego konieczng? Jakze sie
rzewnie sptakatam na mys$l, ze musze ich porzucié, a iS¢ mie-
dzy ludzi, ktérych serca dopiero zdobywaé bedzie trzeba!™

Wesele miato juz niebawem odby¢ sie w Putawach, do-
kad byt dostep tatwiejszy z Warszawy tak dla ministra Ma-
tuszewieza i jego syna, jak i dla rodziny do$¢ licznej Kic-
kiego i zobopdlnych przyjaciét. Ksiezna krzatata sie juz okoto
przygotowan na wielkg skale: skoro Zosi w charakterze sy-
nowej nie mogta w domu zatrzymac, chciata przynajmniej,
aby z tego domu wyszta jako cérka ukochana i wypieszczona.
Sama tez osobisto$¢ pana miodego zastugiwata na rozwinie-
cie wiekszej uroczystosci. Dla serca Ksiezny jednak byt to,
jak dla wielu matek, s§lub ale nie wesele: mato kto zdaje
sobie sprawe, jaki heroizm meczenstwa kryje sie nieraz pod
goigczkowym usSmiechem rodzicéw, witajacych weselnych
gosci. Zosi rozstanie przychodzito ciezej, niz wdekszosei pa-
nien :

»dieniawo, 5 stycznia 1819 r. Wyjezdzamy jutro. Nie
bede miata sity z kimkolwiek sie pozegna¢. Chyba mi serce



peknie, gdy opuszcze Sieniawe. Bog jeden wie, czy tu kiedy
powrdce".

»Putawy, 9 stycznia. P. Kicki wyjechat naprzeciw nas
do Bitgoraju. Powitatam go z wielkiem zaktopotaniem. Czyi
to mozliwe, ze za tydzien mam by¢ nierozerwalnym weztem
ztgczong z kims$, ktory mi jest tak obcy? Tu zastaliSmy wia-
domosé, ze moj ojciec nie moze przyjecha¢ do Putaw, wiec
Ksiezna, pomimo poczynionych juz najwiekszych przygotowan,
przystata na odbycie Slubu w Warszawie. Bytoby mi wpraw-
dzie przykro, gdyby Papa nie byt na nim obecny, ale nie
pociesze sie nigdy, ze najwazniejszy akt mego zycia nie od-
prawi sie w domu, gdzie mnie tak przez cate zycie kochano,
gdzie doznatam tyle szczeScia i ktory z tak wielkim zalem
opuszczam™.

Z tonu tej zapiski znaé, iz Zosia bytaby bez wielkiego
smutku obeszta sie bez obecnosci ojca, ktorego zte zdrowie
psuto wszystkie plany i zamiast uroczystego wesela w Puta-
wach, zmuszato do niemal dorywczego obrzedu w Warsza-
wie. Ksiezna zgodzita sie z tatwoscia, z jakg bardzo znuzony
cztowiek na wszystko sie godzi, a moze tez zdawata sobie
lepiej od Zosi sprawe z powaznego stanu zdrowia Matusze-
wicza i nie $Smiata o przyjazd do Pufaw nalega¢. Szczegd-
téw o Slubie nie mamy zadnych, procz krétkiej zapiski:

» Warszawa, 16 stycznia, 1819 r. Dzi§ zatem moj Slub.
Nie zaznaczam tu réznych uczu¢, przepetniajacych mi serce —
i tak nie zapomne ich nigdy. Najsilniejszemi z nich, to zal
za tem, co opuszczam i pragnienie uszczeSliwienia cztowieka,
ktéry zda sie pragng¢ mego szczescia".



ZOFIA Z MATUSZUW 1ICZOW KICKA.

Miniatura na”kos$ci stoniowej.

W tasno$¢ Henryka hr. Potockiego w Chrzastowie.






Po ostatnim, dos¢ chtodnym wyrazie panienskich uczug,
nastepuje dtuga przerwa w albumie. PafAstwo Kiccy, zmuszeni
wojskowemi obowigzkami p. Ludwika do pozostania w War-
szawie, osiedli na ul. Mazowieckiej, gdzie dla Zosi rozpo-
czeto sie zycie nowe, a inne, niz sie spodziewaé $miata:

» Warszawa, 20 marca 1819 r. Przywyktam pisa¢ w moim
albumie wtedy tylko, gdy miatam jaka$ przykrosé do zazna-
czenia, dlatego tez od trzech miesiecy, co jestem zamezng,
nie odczutam potrzeby wziecia go do reki. SzczesScie moje
bowiem jest tak czyste i stodkie, jak je wyobraznia moja
w naj$mielszych swoich snach wymarzyé¢ mogta. Tak jest!
Znalazldm w maltzenstwie 6w wielki cel zycia, ktérego brak
tak czesto dotad zasepiat dni moje. Czula mito$¢ mojego
Ludwika starczy, aby mnie przywigzywac do zycia, bo czuje,
ze jestem mu koniecznie do szcze$cia potrzebng. Nie mogtam
sie spodziewaé, ze to wszystko odczuje tak wczesnie, ze tak
rychto bede szcze$liwg zdata od miejsc i ludzi, ktérych do-
tagd wytgcznie kochatam. Ale bo tez w Ludwiku znalaztam
opieke, przywiazanie, troskliwos$¢ i mitos¢. Bodaj mu zawsze
mogtam takie da¢ szczescie, jakie on mnie dzi$ daje!*

Po tym pierwszym hymnie mitosci nastepujg pod datg
15 kwietnia 1819 r. konkretniejsze szczegoty o sposobie zycia:

»Dzikos¢, jaka mnie opanowata, odkagd o witasnych si-
tach bujam po Swiecie i odkad sie temu S$wiatu przypatrzy-
tam 1z bliska, sprawia, ze z kazdym dniem zacie$niam koétko
moich przyjazni, znajomosci i zabaw. Jednostajnos$¢ zycia do-
mowego przynosi mi coraz to nowe stodycze. Jestem czesto

Teresa z Potockich Wodzicka: Ze zwierzen dziewczecych. 3



sama, ale lubie zostawa¢ w domu, a wieczorami wyjezdzam
niechetnie, chyba do Grzybowa (t. j. do stynnego z goscin-
nosci i wdzigku domu p. Sobolewskiej), ktéry mi przypomina
Sieniawe prostotg i zyczliwos$cig, z jakg mnie tam przyjmuja
i gdzie atmosfera mitosci rodzinnej rozgrzewa mi serce. W kaz-
dem innem towarzystwie bywam zazenowana pretensyonalng
elegancyg, zrazona obmowa, zanudzana plotkami. Czuje sie
niezgrabng, mam wrazenie, ze nie jestem na swojem miejscul. ..

Dla p. Kickiego owa wybredno$¢ Zosi w wyborze towa-
rzystwa musiata by¢ nie zawsze dogodng, zwtaszcza odkad
jej zdrowie staneto zaporg pomiedzy nig a Swiatem. W maju
tegoz roku znajdujemy jg w Pulawach po Swiezo przebytej
chorobie, trapigcg sie powatpiewaniem o mozliwosci macie-
rzyristwa. Stagd w towarzystwie meza i panny Beydal jedzie
do Drezna, zwiedza z rozkoszg Saskg Szwajcarye, a potem
udaje sie do Karlsbadu na kuracye, zakonczong ciezkiem za-
stabnieciem, doprowadzajgcem jg do wrét Smierci. Dzigki
czutym staraniom meza i Cecylii, mogta 31 sierpnia opuscié
Karlsbad, a nastepnie pisa¢ w albumie:

»oieniawa. ZatrzymaliSmy sie w Pradze przez trzy dni,
ktore zawsze bede wspominaé z rados$cig, bo tam zaczetam
odczuwa¢ powrdt do zdrowia. Widziatam mnoéstwo cudnych
rzeczy, zwitaszcza religijnych pamigtek. Reszta naszej podrozy
przez Czechy i Morawy byta bardzo przyjemna, dzieki po-
godzie i pieknosci kraju. Wreszcie 17-go (wrzes$nia) przyby-
ftam tu z niewymowng rozkoszg. Ujrzatam wszystkich, z kt6-
rymi spedzitam mojg szcze$liwg miodos¢, przyjeta z czutoscig,
powiekszong stanem mego zdrowia i dtugg nieobecnoscia.
Odnalaztam moja wesotos¢, ktorg tu zawsze zostawiam i za
powrotem zastaje".

Byt to niestety przelotny tylko btysk —sna¢ zardéd odzie-
dziczonej po matce choroby zaczat sie objawia¢ ogéinem osta-
bieniem, skomplikowanem chybionemi nadziejami macierzyn-
stwa. Zosia jeta sie leka¢ o wilasne zycie, a zarazem trapic
0 meza, iz mu stanem swoim szcze$cie zatruwa, ze go oddala
od przyjaciot i Swiata. Wsrod tego nadeszta z Wioch wiesé
0 zgonie Matuszewicza:



»,0jciec mdj 31 pazdziernika 1819 r. umart w Bolonii
samotny, daleki, niemal opuszczony od wszystkiego, co ko-
chat. Odczuwam zywo to, co w nim stracitam. Cdbzby sie
teraz ze mng dziato, gdybym nie byta miata szczerej woli
towarzyszenia mu? Toz mys$l o opuszczeniu, w jakiem sko-
nat, sama przez sie na zawsze bolesna, bytaby sie stata naj-
straszniejszym wyrzutem sumienia, zatruwajgcym mi dusze
-do $mierci. Skonczyt jak Swiety: cnoty calego zycia i zywa
pobozno$¢ ostatnich lat wyjednaly mu te faske. Jest blisko
Boga, nie watpie, ze jest szcze$liwy, ale ja go tu nigdy nie
ujrze juz wiecej".

Tak wiec zaloba zasepita koniec r. 1819; nie mamy
ani stowa o pierwszych Swietach Bozego Narodzenia spedzo-
nych po $lubie, ani zwyklej rekapitulacyi wydarzen catego
roku. Natomiast jest Slad spetnionego obowigzku, listu do ce-
sarzowej matki z powinszowaniem imienin: jej to istotnie
zawdzieczata mioda para przyjscie do skutku swojego mat-
zeAstwa. OdpowiedZ cesarzowej Maryi zachowata sie w ory-
ginale w Chrzastowie ws$réd papieréw Kickiego:

St.-Petersbourg, 16 Decembre 1819.

»Jai eu le plaisir, ma chere Comtesse Kicka, de rece-
yoir votre lettre et suis bien sensible aux voeux, que vous for-
mez a l'occasion de ma fete et aux sentiments que vous m’ex-
primez. On a eu bien raison de vous parler de ZTinteret que
je vous conserve, il vous est sincerement acquis et je me rap-
pelle toujours avec une satisfaction véritable de 1'occasion
que j’ai eu de faire votre connaissance personnelle et d’ap-
précier vos aimables qualites. Soyez bien assurCe des voeux
que je fais pour votre bonheur, celui du Comte Yotre époux
et des sentiments de bienveillance et d’intéret avec lesquels
je suis.

Yotre bien affectionnee
Marie.

»Je vous prie, chere Comtesse, d’assurer Madame la
Princesse Czartoriska de mon souveuir et de la satisfaction
que j’6prouve de yoir mon neveu, le Prince Adam de Wiir-
temberg meriter les suffrages et le contentement du Grand



Dnc Constantin. En bonne et tendre Grand-mére elle s’en r¢-
jouira avec moi".

Ksiezna lzabella nie byta zapewne bardzo ,,czulg babkg"
dla wnuka, ktory jg miat za lat 10 oblega¢ w Putawach, nie-
mniej przeto serdeczna pamieé cesarzowej Maryi (tak dobrej
pézniej dla ksiezny towickiej) musiata jej by¢ mitg, milszg
zapewne niz Zosi, troche nieSmiatej wobec wszelkich oficyal-
nych wielko$ci, procz cesarza Aleksandra, ukochanego przez
wszystkich, do ktérych sie zblizyt. Tego roku nie byto go
w Warszawie, a zatoba, réwnie jak zdrowie, zmuszaty mtodg
panig Kickg do zycia samotnego, wsrod ktérego miata az
nadto czasu dla hodowania swych obaw. To tez zapiski w ciggu
zimy r. 1820 sg coraz to smutniejsze. W koncu lutego opo-
wiada o przedstawieniu amatorskiem, przy ktérem grano da-
wno jej znang muzyke do walca. Stad poréwnanie tego, czem
byta wowczas: lekka, Swieza, ozywiona, wesota, dzi$ mizerna,
ostabiona, bez oddechu, gotowa co chwila sie rozptakac ).
»A przeciez — dodaje — jestem w gruncie szczesliwa, ztagczona
z cztowiekiem niewymownej dobroci; jeno ze wcigz chora
i przekonana o bliskiej $mierci, na niczem uzywac nie moge.
Czesto niepodobna mi przejs¢ przez pokdj bez zmeczenia i za-
duszen. Nie znosze samotnos$ci, a obecnos¢ bliznich mi wa-
dzi, kazdy str6j wydaje mi sie zbyt ,mtodym"™ — c6z sie to
statlo z mojg miodosScig i zdrowiem?" Skarzy sie przytern na
zupetne zniechecenie do pracy, na utrate daru podobania sie
ludziom, co jej ogromnie szkodzi ws$réod nowych stosunkow.
Z dawnych tez nie odnosi pociechy:

,»Dnia 15 kwietnia 1820 r. Miatam dzi$ listy z Sie-
niawy, ogromnie dla mnie smutne. Wszyscy, z ktérymi ta-
czyta mnie wsp6lnos¢ wieku, wspomnied i przyjazni, rozpra-
szajg sie po Swiecie. Juz nigdy nie odnajde tego ukochanego
kétka, bo go juz nie bedzie. Uczynito mi to wrazenie ro-
dzaju $mierci i zwrocito ku Bogu. Ksigze i Ksiezna po ca-
tem zyciu, spedzonem na wysSwiadczaniu dobrodziejstw i ota-

Y Zmiane, o ktérej tu mowa, zna¢ dobrze z drugiej minia-
tury Zofii Kickiej, w tych czasach zapewne robione;j.



czaniu sie miodziezg, przepedzg w samotnos$ci ostatnie swe
lata. Ksigze Konstanty zabiera Adasia, z ktérym zniknie caty
sztab jego nauczycieli i ochmistrzow, Eustachy i Gustaw wste-
puja do szkét we Lwowie, Anielka wychodzi za maz i za-
biera z sobg Kamille. Detrauz wraca do Wiednia do swego
ojca. Bog wie, czy i kiedy zgromadzimy sie jeszcze!"

W miesigc potem znéw nowe, bardziej dotkliwe zmar-
twienie: u wrot miodego stadta staneta grozba ruiny. Snac
znaczna fortuna, odziedziczona przez Zosie, okazata sie po
Smierci ojca bardzo zachwiang; Kicki tez (obecnie podput-
kownik) miat diugi zaciggniete w skutek gry; rzadko tez sie
zdarza, aby ludzie, wyjatkowo mili, byli rownocze$nie bardzo
rozsgdnymi w rzeczach pienieznych. Ksiezna de Ligne przez
cale zycie ptacita odrastajace jak gtowy smoka ciezkie dtugi
uroczego matzonka... Do$¢, ze na dom panstwa Kickich ru-
nat nagle wielki nawat trosk i udreczen, ktére sie bolesnie
odbity na zdrowiu miodej kobiety. Ze tzami pisze:

» Warszawa, 24 kwietnia 1820 r. Nie umiatam odczu-
wac szczescia na mys$l o bliskiem mojem macierzynistwie, ale
znalaztam zdolno$¢ do zalu, gdy te nadzieje nagle przepa-
dty. Najgorszg chwilg byto, gdy Ludwik wszedt do mego
pokoju, a ja wybuchnetam ptaczem. Md4j drogi, moj biedny
Ludwik! Czyz juz zadnej nie zdotam mu sprawi¢ radosci?
Czemuz mnie nie pojat wtedy, gdy mogtam jeszcze rzucic
mu nieco kwiatow na droge zycia. Dzi$ jestem dla niego
tylko krzyzem postanym przez Boga dla wyprobowania jego
tagodnosci, jego dobroci, jego cierpliwos$ci nieztomnej. O Boze,
uzyj to wszystko na jego i na moje zbawienie!"

Biedactwo niema jednak czasu bole¢ diugo nad swoja
stratg; bieda goni biede, jak to zwykle na Swiecie bywa.
Juz w tydzien po zastabnieciu mysl jej szarpie sie wéréd ma-
teryalnych trudnosci:

»Dnia 3 maja. Zycie moje coraz to nowg naptywa go-
ryczg. Fatalny stan naszego majatku wrézy same kiopoty,
zawiktania, przerézne niedostatki, a moze i przymusowy Kkil-
koletui pobyt za granicg. O tej ostatniej ewentualno$ci my-
§le¢ nie moge, chyba, ze mi Bog przysporzy sit moralnych



i fizycznych, w stanie bowiem, w jakim dzi$ jestem, nie zdo-
tatabym jej przeniesc"...

Istotnie sity fizyczne byly bardzo liche, tak, iz ks. lza-
bella, nie przestajgca czuwa¢ zdata nad wychowankg, urza-
dzita nawpét z Kickim, ktérego stuzba i interesa zatrzymy-
waly w Warszawie, wyjazd Zosi na lato do Putaw, gdzie
w spokoju, otoczona dawng atmosferg rodzinng, miata odby¢
kuracye. Pobytowi temu zawdzieczamy kilka listdbw, ukazu-
jacych charakter jej z wrecz innej strony, niz zapiski w al-
bumie. W miejsce tkliwej a rzewnej pieknosci, wymodelo-
wanej wspoOiczesng poezya, a roéwnocze$nie rozpieszczonej
i zranionej przez zycie, wystepuje naraz istota praktyczna,
umyst zdolny do obejmowania cyfr i poruszania sie wposréd
nich nieco gorgczkowo moze, ale z peing jasnoScig wzroku.
Znaé, iz po Smierci ojca zaczeta sama zawiadowaé wiasnym,
majatkiem, oczywiscie z daleka i z grubsza. W takich wy-
padkach rola zony wobec ukochanego, ale niezbyt prakty-
cznego meza, staje sie nader trudng: biorgc istotnie w reke
ster wspolnej nawy, musi dla wiasnego zaspokojenia nadra-
bia¢ czulg pokorg. Taka tez tchnie pierwszy z zachowanych
listbw Zosi do meza, list, w ktérym poréwmuje sie sama do
bluszczu wijacego sie na pniu debowym. Nastepnie pisze:

~Putawy, 12 czerwca 1820 r. Dojechatam tu wczoraj
bardzo po6zno. Ksiezna i panny przyjety mnie z radoscia,
ktéra mi z pewnoS$cig bardziej pomoze, niz btoto marienbadz-
kie. Dano mi S$liczny i wygodny pokdj, do ktérego Lila ré-
wniez sie przeniosta. Podr6z niezmiernie mnie zmeczyta;
cierpie bardzo i czuje sie tak ostabiong, ze istotnie ponad te
18 mil nie bytabym mogta wiecej ujechaé. W Kozienicach
rozstatam sie z Reinbergerem — we czwartek ma tu przyje-
cha¢, aby zarzadzi¢ poczatek mojej kuracyi, sadzi, ze po
podrézy potrzeba Kkilku dni wypoczynku. Zastatam tu ks.
Konstantego, Adasia, pp. Wierzchowskiego i Niemcewicza,
ktéry jest nadzwyczaj ,taskaw" i dobrego humoru. Dzien
$lubu Anielki jeszcze nie oznaczony, bedzie zaleze¢ od po-
wrotu Morawskiego z Warszawy. A teraz, mdj drogi, wypi-
sawszy ci wszystkie wiadomosci z Putaw, zamierzam ci daé



kilka komisow. Naprzdd, prosze, powiedz Koztowskiemu,
ze Zameczek jest pod procesem (sic), wiec niema czasu do
stracenia z wniesieniem naszych pretensyj — przeciez 8000 fl.
wiele dla nas znaczy. Po drugie, zrébcie z Teresg lige obronna,
aby Emmetka (?) sie nie poswiecita i nie przyjechata spe-
dzi¢ tu lata ze mna, bo Lila przyrzekta mi, ze zostanie,
a mie¢ Emmetke en tiers bytoby wrecz nieprzyjemnem. Daje
wam carte blanche do powiedzenia, co wam sie podoba, by-
leScie zdotali mnie od niej uwolni¢. Tysigce wyrazéw czu-
fodci, uszanowania i wdziecznosci (tylko nie zapomnij) two-
jej matce, tak dobrej w ogole i tak bardzo dobrej dla mnie.
Powiedz, ze jg prosze o wydzielenie dla mnie czastki bto-
gostawienstwa, jakie ci codziennie przy pacierzu posyta. Mno-
stwo serdecznosci takze dla Pepi i dla Teresy; chciatam do
niej pisa¢, ale pokazuje sig, ze poczta, przychodzaca pojutrze
do Warszawy, wyszta stad dzi§ rano. Poélij mi, prosze, za
pierwsza okazya tub dylizansem tabliczke pachngcego my-
dlg, ale nie przezroczystego, kalendarz z mego biurka i naj-
mniejszy z biatych kartonéw do rysunku. Przypominam ci,
dogladaj Ambrosiewicza, aby trzymal drzewo tak, jak mu
kazatam; trzeba tez bedzie sprowadzi¢ owsa. Kiedy wyjez-
dzasz na Podlasie? Nie zapomnij, ze ze wszystkich wierzy-
cieli Sernicki najbardziej potrzebuje swoich pieniedzy i ze
mam wcigz jego blagalny wyraz przed oczami. M0oj drogi,
miej staranie o twoich interesach i o moich, zaklinam cig,
mys$l o tych kochanych istotkach, ktérych tak pragniemy.
Zrob mi tez przyjemnos$¢ i przeczytaj Le Comte de Valmont.
Wyczekuje z najwiekszg niecierpliwos$cig listu ze szczegdtami
wszelkiego rodzaju. Koncze, aby nie chybi¢ poczty. Mgj
ukochany, méj drogi, $ciskam cie po tysigc razy z giebi serca
kochajgcego cie nadewszystko teraz i zawsze, bo nie mogtoby
juz zy¢ bez tego.
Zojia*.

..P. S. Prosze cie jeszcze, poslij wycigg dziatu lzdeb-
skiemu. Ksiezna, Lila i wszyscy tu kazali ci¢ pozdrowic.
Odemnie uktony Heffelemu; odwiedzaj go od czasu do czasu.
Piwo posle ci wkrotcel



Adres oczywiscie francuski, podobnie jak list:

»Monsieur le Comte Louis Kicki, Lieutenant-Collonel,
Aide de Camp de Son Alt. Imp. le Grand Duc Constantin —
a Varsovie, Mazowiecka ulica“.

W nastepnym liscie z 15 czerwca donosi, ze sie czuje nieco
zdrowsza, przyczem tak dobrze wyglada, iz jg to gniewa za
kazdym razem co sie patrzy w lusterko. Potem jednak i po
zwyktych czutoSciach przechodzi wnet do intereséw:

»,Bardzo mi przykro, ze p. Wielopolski mnie nie placi
po swoim pieknym liscie — niechby przynajmniej podwyzszyt
procenta. Co do Hermanowiczowej chciatabym koniecznie, aby
Koztowski dal jej przynajmniej potowe, bo jest istotnie bie-
dna, a przytem nieznosna i mamy jg przez caty rok na karku.
Co za$ do pani Spinek, upomina sie za pdzno, to bardzo pro-
sta wymoéwka. Ksiezna jedzie na dwa dni do Podzamcza;
zdaje sie, ze Slub odbedzie sie dopiero po 24 ym. — Ortowski
wydaje starszg corke za jakiego$ pana, ktérego majatek gra-
niczy z Lysowem; mam wrazenie, ze ma wielkg ochote go
kupié¢, ale ze udaje obojetno$¢, aby go dosta¢ bardzo tanio.
Zapytaj, prosze, Koztowskiego, czy Wezyk jest zahipoteko-
wany na tysowie, bo w takim razie moznaby te sume zo-
stawi¢, coby utatwito sprawe z Ortowskim. Na wszelki przy-
padek zazywam ,chytrosci“, powiedziatam mu bowiem, ze
tern mniej ustgpie na Lysowie, ze mam kupca na Goslice.
Postatam Stanistawa do Rykowa, ma wrdci¢ przed 1-ym. —
Bardzo sie ciesze, ze$ juz odbyt ceremonie, ktéra mi tak
bardzo lezata na sercu, ale rozumiatam jg troche inaczej, niz
to, co mi mowisz. Zreszta X. Pawet powie ci wszystko,
czego w tej sprawie potrzeba, a masz do niego zaufanie. Do
widzenia, moj najdrozszy, tule sie do twego serca, do tego
najlepszego serca, w ktérem jest obecnie cate szczgScie moje.

ZoJdia*.

Na czem polegata wzmiankowana tu ,ceremoniall? Moze
otrzymanie rozgrzeszenia po jakim pojedynku lub innym za-
rezerwowanym grzechu, o jaki nie byto trudno w epoce, wy-
rostej na zakwasie rewolucyi, wolteryanizmu i wielkich mo-
ralnych i politycznych przewrotéw. Putkownik Kicki byt po-



nad wiek sw6j miodym, podobnie jak niejeden z wojowni-
kéw napoleonskich, ktorzy dopiero po zakonczeniu wojen za-
czeli zy¢ zyciem swem wiasnem. Snaé ani kilkanascie lat
stuzby, ani szlify, ani $lubna obrgczka nie ujarzmity w nim
zywiotowego junactwa, opiewanego przez siostre w przyto-
czonym powyzej wierszyku. Nie zawsze jednak sie szczescito,
co nan Sciagato macierzynskie niemal tajania od zony. 1lteraz
znoéw ulegt jakiemu$ wypadkowi, jak to widzimy z naste-
pnego listu Zosi:

»Putawy, 19 czerwca 1820 r. O twoim wypadku do-
wiedziatam sie dopiero z listu przywiezionego przez p. Ko-
chanowskiego. Dotad mi go tajono, i stusznie, bo nicby mnie
nie byto wstrzymato od natychmiastowego wyjazdu. Szcze-
Sciem nie byto ztych skutkéw — ale, méj najdrozszy Luciu,
czyz cie nigdy nie przekonam, ze obecnie zamiast jednego,
posiadasz dwa zycia i ze to z nich, ktére tak lekkomyslnie
narazasz, najmniej z dwojga do ciebie nalezy — stowem, ze
moje zycie zupeinie jest od twojego zaleznem i ze nie uwie-
rze, ze mnie kochasz, dopdki od ciebie nie uzyskam ostro-
znosci, koniecznej dla mego spokoju. Czyzby takie wypadki
tobie jedynemu sie zdarzaty, gdyby$ przez wzglagd na mnie
zechciat cho¢ odrobing uwaza¢ na siebie. Wybacz, ze tak
dtugo o tem pisze, wiem, ze cie to nudzi, a nic nie pomoze,
ale jakze nie méwi¢ o tem, czego serce petne? — Bytam
w tycli dniach cierpigca, miatam napad migreny, a nadto
czas jest tak brzydki i zimny, ze zadne leczenie pomddz nie
moze. Zaczetam wszakze owa kuracye; dotad polega tylko
na zetycy i na oktadach. Zetyce pije zraua, po ostatnim kubku
ide na Msze, poczem zgromadzamy sie na $niadanie, zosta-
jemy chwile razem, a nastepnie kazdy idzie do siebie. O 2-gj
obiad, o 6 ej herbata, o 8-ej wracam do siebie i klade sie,
aby robi¢ oktady. Ksiezna wyjechata dzi$ rano do Podzam-
cza, ks. Konstanty jedzie jutro z synem na tydzienn do Mie-
dzyrzecza, Morawski pisze, ze nie bedzie madgt wréci¢ przed
poczatkiem lipca. Pani Jezierska byta tu wczoraj z mezem
i Piotrowskim, ktéry wiecej krzyczat, niz kiedykolwiek; Ko-
chanowski dzi$ znowu tedy bedzie przejezdzat. Bardzo by-



lam wzruszona pamiecig twoich siostr i bransoletka (pewnie
z witosow!) bardzo mnie ucieszyta. Pani Khittel miata odpo-
wiedz od p. Stanistawowej, ktora jej nie oddaje tycli 12.000,
jakie miatam nadzieje dosta¢. Ortowski ofiaruje mi natych-
miast 70 000 fl. na czas nieograniczony, po 6% z hipoteka
na tysowie. Zapytaj, prosze, Koztowskiego, czy je mam
wzig¢, a jezeli tak, niechaj mi posle zaraz forme kwitu, jaki
mam wystawié, zeby mnie nie ztapali (po polsku). Bytam
zmuszona da¢ Semickiemu 3.000 fl. z pieniedzy, jakie mia-
tam ze sobg, gdyz inaczej bytby stracit bardzo dobrg poses-
sye. Teraz zatem mnie jeste$ je winien, moéj drogi, ale
prosze cie, aby$ mi je koniecznie oddal, bo po wyjezdzie
Ksieznej bede tu zyta na wiasny koszt, przytem bedzie trzeba
da¢ coskolwiek kazdemu ze stuzby i co najmniej 60 fi. Rein-
bergerowi zaptaci¢. Czy$ odebrat wszystkie ksigzki, ktore
bytam pozyczyta? Poslij mi, prosze, pare pieknych, dtugich,
biatych rekawiczek. Kiedy jedziesz na Podlasie? P. Alfred,
ktéry tedy przejezdzat, mowit nam, ze import drzewa z pot-
nocy zostat dozwolonym do Anglii i ze moznaby sprzedawac
je bardzo drogo. Pomysl, czyby sie nie dato zrobi¢ co w tym
kierunku z drzewem ze Suchejwoli. Précz tego ofiarowat mi
jeszcze 9.000 fl. za owe todzie — zwazywszy za$, iz Wen-
dorff pisze, ze nie mdgt sprzeda¢ wetny, moze nalezatoby
na to sie zgodzi¢, gwoli tego ohydnego terminu $w. Jana?
Zapytaj Koztowskiego. — Po tak zabawnym liscie do ciebie
i dwoch do twoich siostr, kornicze, moj najdrozszy, bo jestem
bardzo zmeczona. Sciskam cie i kocham z glebi serca —
masz w niern dobrg lokacye.
Zofia".

tatwo pojg¢, ze byla zmeczona! Z samej urywanej
tresci listu zna¢, ze mysli, projekty i troski kottowaty w bie-
dnej, zbolatej gtowie, ze cyfry, jak to bywa w podobnych
okoliczno$eiacti, stawaly murem pomiedzy nig a $wiatem idei
i Swiatem natury. Taki stan bywa bardzo bolesny, zwtiaszcza,
gdy data nieubtaganego terminu z kazda chwilg sie zbliza,
jakoby zmora, przed ktérg nie masz ucieczki, ani obrony.
To tez czytamy pod dniem 22 czerwca:



~Pojutrze Sw. Jan. Z wielkg trwoga mysle o tobie;,
moj drogi Luciu, jakze sobie dasz rady? Czy cie wierzy-
ciele nie zamordujg? Gdybym przynajmniej mogta by¢ z tobg,,
aby cie broni¢! Czy Dorant powrécit? Czy magazyn sprze-
dany? Czemu nie jedziesz na Podlasie, a zw#taszcza do Lu-
blina? Nie dajesz mi zadnych z obiecanych wiadomosci. Je-
stem bardzo cierpigca, miewam zaduszenia. Nie moge uzy-
wac¢ na Putawach, bo najmniejsza przechadzka sprawia mi
dusznosci, a ruch powozu mi szkodzi. Ks. Konstanty w Mie-
dzyrzeczu, Niemcewicz wyjechat do Warszawy, jesteSmy wiee
same. Czytam duzo i zajmuje sie“.

»Dnia 23 czerwca. Mdj drogi, nie odpowiadasz nic co
do owych 70.000 Orfowskiego, ktory w tej chwili wychodzi
odemnie, oS$wiadczywszy, iz bedzie zmuszony inaczej niemi
rozporzadzi¢, jezeli w ciggu najblizszych dni nie bedzie miat
dccyzyi. Na mito$¢ Boskag napiszze mi tak lub nie! Pro-
sitam go tez, aby zasiegnat informaeyi co do Pustowskiego
sg jak najlepsze. Jestto cztowiek bardzo bogaty i bardzo
akuratny, ktéry nigdy nie uchybit danemu stowu. Jezeli
Oborski trwa w checi kupienia Godlic, zapytaj go, jakiego-
rodzaju ma walory: tojest, czy obligi, pod jakg datgq,
na jaki termin i poslij mi o tern wiadomos$¢; Ortowski
bowiem zna kogo$, mogacego przekonac sie na miejscu, czy
nam bezpiecznie bedzie je przyjag¢. Posylam ci z tern szta-
fete, bo sadze, iz wsrod okropnosci dnia jutrzejszego, owe
70.000 zupetnie pewne, mogg ci by¢ bardzo pomocne. Pro-
sze cie usilnie o szczegOtowe wiesci, jak sie wszystko od-
byto, bo tak nic nie wiedzac, wystawiam sobie, ze jest jak
najgorzej. Obiecujg mi jeszcze 100.000 tl. — czy bedg po-
trzebne? Moze na Nowy Rok? Na mito$¢ Boskag odpisz mi
na to wszystko jutrzejsza pocztg. Adieu, mo6j najdrozszy, S$ci-
skam cie i kocham z gtebi sercall

Nie chce sie wierzyé, ze te wyrazy, jak walory, obligi
i t. p. wyszly istotnie z pod pidra, przywykiego spisywac
wiersze Lamartine’a lub poetyczng proze Chateaubriand’a.
Przypomina to pewng dame z tychze czas6w, ktéra wczes-
nym rankiem biegata po gospodarstwie tak, iz kazde jajko,



kazda gar$¢ kaszy przez rece jej przechodzi¢ musiata, a na-
stepnie odziana w czarowny szlafroczek, uperfumowana i oto-
czona drogocennemi cackami, ktadta sie na kanapke i reszte
dnia spedzata w postaci d’une beaute incomprise. Tylko ze
u Zofii Kickiej nie byto zadnego udawania, ani szukania effe-
ktow, tylko koniecznoscig zycia wywotane kontrasty. Po
ostatnim liscie odebrata icb az trzy od meza, ktérego wie-
rzyciele nie zamordowali, tak, iz zdotat sprawy na razie za-
tata¢, dzieki po czesSci Srodkom wynalezionym przez Zosie.
Stad weselszy ton na wstepie jej listu z 27 czerwca i zapo-
wiedz, ze bedg szczesliwi ,,na zto$¢ zdrowiu i pienigdzoml
Zaraz potem atoli nastepujg gorsze o zdrowiu tem wiadomo-
§ci, z konkluzyga, ze ,,Girardot miat stusznos¢, mowiac, ze po-
winno sie zwiaszcza na jej ptuca uwazacll Dalej znéw spra-
wozdanie ze swych czynnosci w sprawach pienieznych i az
dwanascie zapytan w tym samym kierunku, na ktére maz
ma jej dac¢ szczegotowo dwanascie odpowiedzi. Ostatnie brzmii:
»Czy sprzedate$ konie? Ksiezna pozwala mi wybraé cztery
najmtodsze z pomiedzy siedmiu klaczy; z tem czekam na cie-
bie, ale tymczasem sprzedaj tamte. Nie mam stad nic do
doniesienia, czas paskudny i jesteSmy zupeinie same. Po-
dziekuj bardzo Jeananetce (ksieznie Lowickiej) za jej pamiec
i powiedz jej mndstwo czutoSci odemnie. W tych dniach na-
pisze do Gabryeli (Zabietlo). Powiedz Morawskiemu, ze co
do koni Anielka dba tylko, aby byty spokojne i ze nawet nie
spostrzeze, czy majg ogony lub nie i ze bylaby bardzo nie-
zadowolona z tak niepotrzebnego wydatku. Na prezent radze
mu biaty szalik kaszmirowy i zasytam moje uktonyll Dalej
-czutodci dla meza i tegoz matki.

.Pulawy, 29 czerwca. M0Oj najdrozszy, tylko stowko
dzisiaj, bo mi bardzo niedobrze, a kto wie, czy list cie jeszcze
w Warszawie zastanie, bo cho¢ mi nic o tem nie piszesz, sa-
dze, ze juz wyjazdu do Lublina odktada¢ nie mozesz i cie-
sze sie na twdj przejazd tedy. Mam nadzieje, ze$ odebrat
tmoj ostatni list i czekam niecierpliwie odpowiedzi d mes douze
gvestions. Sprzedajcie Lysow chocby osobno, wszystko lepsze
od tych okropnych intereséw. Adieu, mo6j najdrozszy, kon-



cze, bo mi istotnie bardzo niedobrze. Sciskam cie, kocham,
i kocha¢ bede zawsze i ponad wszystko.
Zofia".

Wiecej juz z tego czasu nie pozostato listéw; jest na-
tomiast w albumie zapisana w dwa tygodnie pdzniej notatka:

,,Putawy, 15 lipca 1820 r. Slub Anielki odbyt sie 8 lipca
i przypomniat mi wilasne moje bolesne wrazenia przy rozsta-
niu z calg mojg przesztoscia wobec nieznanej przysztosci.
Anielka bytaby mogta ponadto mie¢ i inne powody niepokoju,,
dotyczace zwiaszcza cztowieka, za ktorego wychodzi, ale dzieki
Bogu widziata tylko zewnetrzng strone tego zwigzku, wesota,
Swietng, rzecby mozna— prozng (frivole). Serce jej nie ucier-
piato i juz teraz czuje sie szcze$liwg. Dziwi mnie to, ale
i cieszy, bo mi niezmiernie chodzi ojej szczeScie; sgdze zas,,
ze skoro ma w sobie do$¢ uczucia, aby zadowolni¢ swych
bliskich, nikogo nie zasmuci¢ i modz sama byé dtugo ko-
chang, to nie nalezy jej zyczy¢ owej wrazliwosci, ktéra kazdy
ciern zyciowy na dno serca wbija i z kazdej rany diugo krew
wyciska. Bodaj mojej stodkiej, poczciwej Anielce szczescie
jak najdiuzej Swiecito!™

Jak sie odbyta owa 18-milowa powrotna droga z Pu-
taw do stolicy, czy Kicki przyjechat po zone, czy tez jechata
jak poprzednio z lekarzem i panng stuzacg — nie wiemy wcale.
Podr6z musiata jednak wypas¢ niezgorzej, skoro ton naste-
pnej zapiski znacznie jest weselszy.

»Warszawa, 1820 r. Spedzitam w Putawach dwa i pét
miesigca wsrod spokoju, zajecia i cichej wesotosci. Byt to-
jeden z najprzyjemniejszych okresdw mego zycia, a zawdzie-
czam go gtdéwnie poczciwej mojej Liii, ktéra sama ze mng
pozostata. Odbytam tam kuracye, ktdéra mnie nieco posta-
wita na nogi; daleko mi do wyzdrowienia, ale odzyskatam
dos¢ sit, aby mddz ukrywaé to, co mi jeszcze dolega — za-
mierzam nigdy juz o tern nie méwi¢. Powrdcitam tu 23 sier-
pnia".

Biedna Zosia chyba kiamata sama przed sobg, piszac
0 ,jednym z najprzyjemniejszych okresow jej zycia" — i nie
wiadomo, kiedy wiecej wierzy¢ jej stowom: w listach czy



w albumie? A moze tez czas przebyty w ukochanej z da-
wnych lat okolicy wydal jej sie tak mitym w poréwnaniu
z niemitg w lecie Warszawg i blizszem niz w Putawach ze-
tknieciem z przykremi interesami. Jej samej pdzniej wydato
sie to dziwnem, gdyz po diugich wypisach z autoréw fran-
cuskich czytamy znéw:

» Warszawa, 10 listopada 1820 r. Juz nigdy nie pisze
w tej ksigzce, to za$, co nakreslitam przy koncu, tak Zle wy-
raza to, co chciatam powiedzie¢! Tracac zwyczaj wypowia-
dania tego, co czuje, stracitam zarazem potrzebe zapisywa-
nia tych uczu¢. Cala ostatnia zima przeszta wséréd tak do-
tkliwych cierpiern moralnych i fizycznych, iz nie pojmuje, ze
mnie nie zabity lub conajmniej nie wptynety gorzej na mdj
echarakter. Zostat mi po nich wszakze ciezki osad ogdlnego
smutku, od ktorego chyba szczeScie macierzynstwa uwolnic¢
mnie zdota. Nie $miem wierzy¢é w nie, choé jestem przy na-
dziei ; mam wcigz wrazenie, ze stanie sie tak, jak ostatnim
razem, albo ze umre w stabosci. Jedyne szczeScie, jakiego
Smiem by¢ pewna, to nieodmienna i nieomylna mito$¢ Lu-
dwika, to moje ciepto, moja podpora, moja ochrona i moje
wszystko. Krom tego szcze$cia, dzieki ktéremu duzo ztego
znie$¢ mozna, zda mi sie, zem ledwie dotkneta ustami prze-
znaczonej mi czary mitosSci. Zdjetam w tych dniach zatobe
po moim ojcu — byto to jakoby bolesne zerwanie tgczacego
nas jeszcze weztall

,»,Dnia Ib grudnia 1820 r. Co za mnostwo rozlicznych
cierpien rozrywa sobie moje biedne ciato! Wytezam calg
wole, aby sie nie poddawaé, ale czuje, ze juz jej wyczer-
puje ostatek i ze mi krew Kkrzepnie od przejmujgcego mnie
zimna. Potrzeba mi storica i ciepta, a drze na mys$l osamo-
tnienia w podrézy na Potudnie, na mysl o S$mierci gdzies$
tam — za granicg. Sama S$mieré, dzieki tym cierpieniom, zda
mi sie mniej straszng: czutabym mniej zalu za tem nedznem
zyciem, wiecej ufnosci, zem odpokutowata cho¢ czgstke mych
grzechow. Uptynat ten smutny rok. W nastepnym widnieje
mi nadzieja macierzynstwa, ale juz mi brak sit, aby sie ra-
dowaé nawet urzeczywistnieniem najgoretszych mych pra-



gnien. O Boze litosciwy, policz rai za ekspiacye te wszyst-
kie bolesci!*

Nowy Rok ze wszystkiemi swemi zobowigzaniami, ter-
minami, rachunkami i t. p. jest stanowczo za blisko Swiat
Bozego Narodzenia, ktérych rado$¢ niejednemu psuje zdwo-
jeniem lub zaostrzeniem troski, a w kazdym razie zaprza-
tnieniem mysli. Na dobrg sprawe nalezatoby date terminowg
przenie$¢ z 1-go na 15-go —interesa na temby nie stracity,
a serce zyskato: bytby, jak to mdwig, ,wilk syty i koza cata“.

Wstep w r. 1821 dat sie widocznie panstwu Kickim srodze
we znaki, nie baczac, iz zdrowie Zosi wymagato swobody
i spokoju. Zda sie, ze wsérdd 6wczesnych trudnosci nie doznata
pomocy od brata; to pewna, ze od zgonu ojca nie wspomina
go nigdy. Wiadomo tylko skadingd, oraz z jej wzmianki
0 dziatach, ze byt przy zyciu. Na Sw. Jan Zosia zalowata,
ze nie moze ,broni¢" meza przed wierzycielami; na Nowy Rok
byli razem i razem cierpieli:

,» Warszawa, 8 stycznia 1821 r. Powiedzianem jest ogol-
nie, ze ,troski materyalne sg niczem" — a jednak wielez
w nich goryczy! Dzi$ po raz pierwszy wycisnety mi fzy i sa-
dze, ze nieraz jeszcze z ich powodu zaptacze, zanim sig
oswoje z catem ich udreczeniem i dojde do owej gdrnej obo-
jetnosci, o ktérej tak lekko moéwig ludzie, ktérzy nie zaznali
ich nigdy. A przeciez by¢ skazanym na ustawiczne wybiegi
1 tatania, nie uzywszy na niczem, by¢ bezustannie napasto-
wanym przez wierzycieli za dtugi, ktérych sie nie zaciggato,
byé zmuszonym kazdego dnia odmawiaé sobie co$ wiecej
z przyjemosci zycia, sprzedawac rzeczy, o ktore sie bardzo
dbato, a w koricu przewidywac catkowitg ruing — toz to cier-
pienia, az nadto zblizone do cierpien moralnych".

Zosi przyjaciét Hiobowych nie brakto, jak widac z tego
i pdzZniejszego jeszcze ustepu; jest to rasa nieSmiertelna i co
najgorsza rekrutujgca sie nieraz wsrdod dobrych i zyczliwych
ludzi, ale ktorym brak albo sercowego taktu albo tez odwagi
potrzebnej do dzielenia cierpien bliznich; dlatego tez usitujg
wmawia¢ w nich i w siebie, ze te cierpienia sg ,niczem";
patrzagc na chorego, twierdzg z goéry, ze ,mu nic nie bedzie",



lub ze zupeinie odzyskat sity, bo moégt ,,bez pomocy przejsé
przez pokdéjpatrzagc na piekne dziewcze, wydane za sta-
rego zrzede, cieszg sie: ,,Jaka szczesliwal"... Nie dziw, ze
innym, a miedzy nimi i Zosi, nie w smak idg podobne po-
ciechy.

.Jedng z rzeczy — pisze — ktéra mi najgorzej doku-
czyta w moich biedach, to dziwny sposob pocieszania, uzy-
wany dokota mnie, a polegajacy na zaprzeczeniu istnienia
cierpien na to, aby mnie uspokoi¢. Zamiast mnie pozatowac,
przypisuja wszystko mojej wyobrazni: czasami wydato mi
sie to wrecz okrucienstwem. W chwilach boélu, o ktéorym mo-
gtam najlepiej sadzi¢, bo go doznawatam, w chwilach niepo-
koju lub moralnego przygnebienia, gdy potrzebowatam sie
wyptaka¢ przed kims$, ktéryby zal moj odczut i zrozumiat,
odbieratam w odpowiedzi lekki zart lub uSmiech, wobec ktd-
rego tzy moje krzepty i kamieniem na serce spadaty".

Widzi sie stad calg scene: miodg kobiete chorg, prze-
widujacg zgon przy stabosci i drzacq o przyszto$¢ swojej
sierotki, a obok niej wielce zaambarasowang dame, nie wie-
dzaca, co i jak odpowiedzie¢, wiec ratujgcg sie bezmysinym
konceptem i $miechem. Okolicznosci jednak nie skiadaty sie
na uspokojenie. Dnia 10 stycznia 1821 r. pani Kicka zapi-
suje z wzruszeniem pierwszy ruch swego dzieciecia; na stro-
nie nastepnej za$ wlepia nekrolog zmartej w potogu Cecylii
z Dembowskich Stanistawowej Grabowskiej, zony ministra
wyznan i oSwiaty. Takie rzeczy robig czasem ogromne wra-
zenie chorym, wyciggajagcym z losu drugich horoskop dla sie-
bie. Tym razem szczesSciem przewidywania zawiodly tak, iz
po ciezko przebytej zimie i wiosnie czytamy:

»Warszawa, 27 czerwca 1821 r. Dnia 2 czerwca 0 go-
dzinie 8'/2 wieczorem przyszta na Swiat moja Marynia. Po-
trzebaby mi nowych stéw dla wyrazenia tego, co odczutam,
styszac jej pierwszy krzyk. Przypomniato mi sie powiedze-
nie pani Goltz, ze ten moment moze by¢ tylko poréwnany
z chwilg, w ktorej dusza zbawiona wstepuje do nieba, bo
na ziemi nie masz podobnej radosci! Nie domyslatam sie
wtedy i dtugo jeszcze mi ukrywano, ze w skutku zmartwien,



jakie przesztam w czasie cigzy, to biedne malefstwo przy-
szto na Swiat tak chude i stabe, iz sie obawiano, ze nie do-
zyje do rana. Ale Bodg, oszczedzajagc mi ciosu, ktéry bytby
mnie wtracit w gréb, zachowat mi te dziecine. Zyje, jest
zdrowiuterika i prawie w oczach tyje; jest tadna, podobna
do mojego Ludwika".

»Dnia 30 czerwca. Moja malerika zostata ochrzczona
i to byla znow chwila pamietna i bardzo stodka. Chrzcit jg
X. Szymonowicz; rodzicami chrzestnymi byli: Ksiezna z p. Za-
bietlg (Henrykiem), moja teSciowa z p. Grabowskim, p. Pla-

terowa z p. Heffele, Cecylia z p. Gutakowskim i Teresa
z p. Platerem. Nadano jej imiona: Marya, Elzbieta i Hen-
ryetta“.

Tak wiec najzywszym pragnieniom Zosi stato sie za-
dos¢ : miata ukochanego meza, miata wtasng dziecine, miata
w Ksieznie najczulszg z matek, miata — takby sie przynaj-
mniej zdawato — dobrych i szczerych przyjaciét. Panig Ga-
bryele ZabieHowa kochata i cenita bardzo wysoko; maz tejze
Henryk ZabieHo, byt pono jednym z najprzyjemniejszych tu-
dzi swego czasu. Dom Gutakowskich w Gorze i dom p. So-
bolewskiej w Grzybowie staty dla niej zawsze otworem; ,,Jean-
netta" ks. Lowicka zywita dla niej zywag sympatye. A je-
dnak pierwsza zapiska w albumie po opisie chrzcin zawiera
gorzka skarge na niestatos¢ i na brak odwagi cywilnej w przy-
jazni. Przyczyny tego ostatniego ustepu niepodobna dzisiaj
zrozumie€; czy jej i mezowi brano za zle blizsze stosunki
z dworem, z Belwederem, czy tu w ogo6le wchodzity w gre
pobudki polityczne lub osobiste i to pienieznej natury ? Z da-
leka ma si¢ zndw ochote posadzi¢ jg o chorobliwe, zbyt go-
rgce branie do serca jakiego$ uchybienia, na ktore zdrowy
cztowiek matoby zwrécit uwagi:

».Warszaioa, 5 lipca 1821 r. Zdaniem mojem w po-
wiesciach to nie charakterystyka kochankéw bywa zazwyczaj
przesadng, bo przeciez czesto sie po Swiecie spotyka mitos¢
szczerg, bezinteresowng, namietng. Przesadnym natomiast
bywa opis przyjazni: przyjaciot takich, jakich nam maluja,
jacy czuje, ze powinniby istnie¢, nie widze nigdzie. Rzadko



spotykam u tych, ktérych mienie by¢ moimi, te odwage przy-
jazni, ktdérg sama tak goragco odczuwam, odwage stawania
po ich stronie wbrew wszystkiemu i wszystkim, odwage od-
wiedzania ich i pielegnowania, gdy to moze $ciggnac jakie
nieprzyjemnosci lub szkode. Rzadko tez miatam pocieche,
aby mnie w moich biedach z réwng uwagg wystuchano do
konca, aby mnie zrozumiano i do cierpienia mego jakakol-
wiek przywigzano wage: nigdy nie otrzymatam najlzejszej
przystugi kosztem najlzejszej ofiary. W poczatkach, sgdzac
drugich po sobie, prositam z ufnoScig o tysigce rzeczy; pier-
wsze odmowy byly mi przykre, ale wierzytam w przedsta-
wiang mi niemoznos$¢. Dzi$ czesto powtarzane doswiadczenie
dowiodto mi, ze to zwykly bieg rzeczy, to tez nie wystawie
sie juz wiecej na podobne przykrosci".

Jezeli tu Zosia ma na mys$li doznane odmowy poreczen
lub wprost pozyczek, to dowdd, jak stusznem jest hiszpanskie
przystowie, twierdzace, ze una gota de hiel hace amarga
mucha miel, t. j. ze starczy kropelki zéci, by wielka ilos¢
miodu przesyci¢ gorycza. Rado$¢ z urodzenia coreczki roz-
wiata sie szybko ws$rdd dreczacych kiopotdw. Nastepna za-
piska nie weselsza:

»Warszawa, 17 lipca 1821 r. Jestem zgnebiona troska
i przykrosciami wszelkiego rodzaju. Czuje, ze ten nawat
zmartwien zdziera mi reszte ziudzen co do wszystkiego
i wszystkich. Kocham juz tylko Ludwika, moje dziecko
i Ksiezne: im tylko jestem potrzebna, przez nich tylko ko-
chana. Boli mnie tez, iz czuje, ze te szarpania zabijajg we
mnie tagodno$¢, zamykaja serce, a rodzag w niem podejrzli-
wos¢ i brak ‘cierpliwosci, a to sg wady sprzeczne z mojg na-
turg. | to jeszcze mnie martwi, ze znajac nieskoriczong war-
tos¢ zsytanych mi przez Boga krzyzéw, nie zdotam sie nig
przejmowac. Serce moje co chwila sie buntuje; cierpie tak
wiele, a bez zastugi, bez zadnego owocu. Bé6g w mitosier-
dziu swojem chce, abym tu, gdzie wszystko jest przemijajg-
cem, odpokutowata za moje niezliczone grzechy, a ja przez
niecierpliwo$¢ w nowe przewinienia zamieniam te taski. Boze
zmituj sie nademna! Przylacz do kazdego krzyza site pod-



dania sie; jestem zbyt stabg, by sama na nie sie zdoby¢,
ale Cie o nie z giebi serca prosze. Nie odmawiaj mi go“.

»,Warszawa, 1 pazdziernika 1821 r. Od 15 lipca do
5 wrzesSnia przepedzitam w Gorze czas tak spokojny, tak
mity, ze mi dusza wytchneta po tylu biedach wielkich i ma-
tych. Zda mi sie, zem nabrata nowych sit, aby dalej cier-
pie¢, jesli bedzie potrzeba. Ten pobyt w Gorze zostanie mi
w pamieci, jak podr6znemu wposréd znojnej drogi pamieé
Swiezej kapieli w uroczem ustroniu. Odzyskatam cze$¢ mego
zdrowia i odnajduje sie jakoby po dtugiej niebytuosci, zmie-
niona, zestarzata, ale przeciez ta sama co dawniej, gdy prze-
ciwnie podczas dtugiej epoki mych cierpied nie mogtam sie
pozna¢. Odzyskatam zdolno$¢ do czynu i panowania nad
sobg, dwoch rzeczy koniecznych, aby médz by¢ znosng dla
siebie i drugich. Zawdzieczam rowniez wiele stodkim chwi-
lom, spedzonym przy moim aniotku: mam w nim skarb na-
dziei, z ktéorym mi bardzo dobrze. — Cierpiatam tak wiele,
doznajgc od innych tak mato zrozumienia i pociechy, iz ra-
dabym przynajmniej umie¢ drugich pocieszaé. Nieraz, wsréd
dtugich godzin owych dwoch ubiegtych lat chciatam spisac
wszystko, co mnie od ludzi bolato i utworzy¢ zen rodzaj ma-
tej rozprawki dla wiasnego uzytku o sposobie postepowania
wobec 0s6b, u ktérych cierpienia fizyczne zachwiaty site mo-
ralng. Musi to by¢ sztuka bardzo trudna i bardzo mato znana,
skoro wsréd tylu osob, ktore usitowaly mi ulzy¢, nie byto
jednej, ktéraby mi nie byta wyrzadzita mniej dobrego, niz
ztego. Staratlam sie ukrywaé moje cierpienia, aby nie sty-
sze¢ co mi o nich méwiono. Dzi$ zatuje, ze nie napisatam
owej rozprawki, bo juz nie odnajduje moich mysli, a szkoda,
gdyz bytaby mi sie przydata".

Widocznie traktowano Zosie jako chorg na nerwy, co
nadwczas i pOzniej jeszcze uchodzito raczej za biad chara-
kteru, niz za stabos¢ fizyczng. Dziewczetom wpajano, ze bdl
nerwowy nie jest istotnym bdlem, ze wypada raczej wsty-
dzi¢ sie go, niz sie nan zalic. System ten miatl bardzo do-
bre strony, cho¢ niekiedy stawat sie niestusznym i niemal
okrutnym, gdy choroba byta prawdziwg, bardzo dotkliwg



i, jak u p. Kickiej, podkopujacg caly organizm. Z jesieni
i zimy 1821 — 1822 r. nie mamy zadnej zapiski; album
zawiera juz tylko bukiecik zasuszonych kwiatéw, kilkanascie
stron wypiséw (miedzy innemi wycigg z Mys$li Maryi Le-
szczynskiej) i wycinek z gazety z nekrologiem Franciszki
z Kochanowskich Kaminskiej, piéra Niemcewicza, jak ozna-
czajg litery J. U. N. I to réwniez byto miode zycie, skoszone
przedwczesnie. Dopiero pod datg 6 marca 1822 r. spotykamy
nowg skarge:

»Czyz zycie jest dla wszystkich tem, czem jest dla
mnie — dtugim ciggiem goryczy, udreczen i przykrosci? Czy
na kazdego przychodza takie dni, w ktérych nowy bol roz-
budza wszystkie dawne bdle na dnie duszy drzemigce, w kto-
rych brzemie zycia zda sie wyrasta¢ nad sity, az wielka
litos¢ bierze nad sobg? Czyz skargi wszystkich tak sg przyj-
mowane, jak moje, cho¢by najdrobniejsze, gdy mi sie mimo-
woli wymykaja z przepetnionego serca?“

Po tem juz tylko jedna strona wypiséw i— koniec. Po-
towa albumu pozostata pusta. Wiemy tylko, ze w chwili, gdy
kreslita w nim ostatnie stowa, juz zaczynat sie dla niej nowy
okres macierzynstwa, zawsze niebezpieczny i bardzo do prze-
bycia ciezki. Krzepita jg zapewne nadzieja wydania na Swiat
syna, tem bardziej upragnionego, iz Ludwik Kicki byt osta-
tnim imienia swego dziedzicem. Koniec wiosny zastat jg znéw
w Putawach, skad jednak juz zadnego nie mamy szczegdtu,
krom ostatniego listu, nakre$lonego tuz przed odjazdem:

»Putawy, 1 lipca 1822 r. Nowe zmiany zaszty w pla-
nach, odkad do ciebie pisatam, moj drogi. Heffele, niestru-
dzony w dawaniu nam dowod6éw przyjazni, odwozi mnie sam
do Krzedlic. Wyjezdzam zatem pojutrze, to jest we $rode,
przyjade tam w piatek, przepedze sobote, niedziele i ponie-
dziatek, a we wtorek wyrusze do Warszawy. Ze za$ Heffele
juz w sobote do Warszawy podazy, pragnetabym bardzo,
aby$ po mnie przyjechat, tak, abym tej drogi do Warszawy
nie przebyta sama. Zdrowie moje z kazdym dniem widocz-
nie sie polepsza. Wczoraj odebratam twoj list, za ktéry dzie-
kuje; sadze, jak ty, ze nam bedzie najlepiej, jesli wynaj-



mierny mate mieszkanie, ale cie btagam, aby$ z tem na mnie
poczekat, abym sama wybraé go mogta. Wiesz, ze jest ty-
sigc drobiazgéw, o ktére dbam, a zreszta chocby na mnie
czekaty gotowe patace, chciatabym i tak wysigé¢ u tych po-
czciwych Plateréw, ktérzy mi z takiem sercem ofiarowali go-
$cinnos¢, ze zrobitabym im przykro$¢, nie przepedzajac u nich
cho¢by dwoéch tygodni. Juz wszystko przyrzadzili, nawet tu-
czywa, o ktérych Plater pomys$lat. Nastepnie czyby$Smy nie
mogli pod innem nazwiskiem wynajgé potowe mieszkania
Heffelego i w ten spos6b odda¢ mu matg ustuge? Zdaje mi
sie, ze trzeba przyja¢ jego 8000 fl., bo w Warszawie cze-
kaja nas znaczne wydatki, a w moim stanie zdrowia nie
chciatabym sie znale$¢ bez niczego".

,» Wtorek. Ksiezna Wirtemberska wpadta tu wczoraj
z Lilg jak bomba, co mi nie przeszkodzi jutro wyjechad, je-
$li tylko czas bedzie mozliwy. Pierwszg noc spedze w Utezu,
drugg w tukowie. Ksigezna Sapiezyna bardzo uprzejmie ofia-
rowata mi swo6j dom; ksiezna Wirtemberska takze i tak na-
legata, ze mi nie tatwo przyszto sie wywingé... Do widze-
nia, méj najdrozszy Lndwiku, $ciskam cie i kocham z giebi
serca".

Na liscie podpisu brak. Tres¢ jego zda sie zyciem od-
dycha¢, a jednak mys$l o bliskiej $mierci nie opuszczata pi-
szgcej. Sna¢ podroz z Putaw do Krzeslic zaszkodzita jej
zdrowiu tak, iz dalej jecha¢ nie mogta, na testamencie bo-
wiem, juz w czerwcu poprzedniego roku skre$lonym, stoi do-
pisek, potwierdzajagcy wyrazone w nim rozporzadzenia, dato-
wany z Krzeélic dnia 4 sierpnia 1822 r., a wiec w pieé ty-
godni po napisaniu listu. W tym testamencie, po wyrazach
gtebokiej wiary i poddania woli Bozej (a byto to przed sa-
mem urodzeniem coreczki), Zosia pisata:

»Catkowitg wiasno$¢ mego majatku zostawiam dziecie-
ciu, ktore inoze mnie przezy¢, a dozywocie petne i swobo-
dne na tymze majatku temu najlepszemu z ludzi (cet Etre
excellent), z ktorym Bdg w dobroci swojej mnie zigczyt dla
ostodzenia moich ostatnich chwil. Jedng z rzeczy, ktdrych
opuszczajac zycie najbardziej zatuje, jest, zem z mojej strony



tak mato dla jego szczeScia zdziata¢ i tylko widok moich
cierpien ukazaé¢ zdotata. Jedyng mojg pociecha jest, ze zno-
szac je i ostadzajac je z taka cierpliwos$cia, pielegnujgc mnie
z taka stodyczg i odmawiajagc sobie dla mnie sporo uciech
doczesnych, zdobyt sobie na wieczno$¢ zastugi, ktérych war-
to$¢ niestety dopiero teraz istotnie oceniam. M0oj drogi, moj
najdrozszy Ludwiku, prosze cie w imie¢ mitosci, jakg miates$
dla mnie i tej, ktorg dla ciebie zabieram do grobu, pracuj
nad zyskaniem tych wiecznych débr, ktére nam pozostajg
po $mierci. Czytaj z gorliwoscig i pokorg ksiagzki, ktére ci
do nich pokazg droge, odrzu¢ wszystkie sprzeciwiajgce sie
wierze, radz sie poboznego i Swiatlego kaptana, nie mysl, ze$
sam dostatecznie pobozny, dla tego, ze jak stusznie mnie-
masz, posiadasz wszelkie dobre skitonnosci i jeste$ uczciwym
cztowiekiem: to moze dosy¢ na ten Swiat, ale nie dosy¢ na
tamten. B6g wskazat nam przez Pana Naszego Jezusa Chry-
stusa, jak chce, bysSmy Go kochali i stuzyli Mu. Alternatywa
za$ wiecznego szczeScia lub magk wieczystych dos$¢ jest wa-
zng, by cztowiek raczyt oswieci¢ sie o tem, co ryzykuje
i 0 tem, co traci. Zanim jednak BoOg da ci taske czynienia
tego dla Niego i dla samego siebie, dopoki ci bedzie po-
trzeba innej jeszcze pobudki, pomysl, ze cie o to prosze ko-
najac, ze tem okazesz mi swoje przywigzanie i ze mi Bog
pozwoli moze patrze¢ na twoje postepy w poboznosci i stam-
tad cieszy¢ sie niemill..

Dziecko swoje powierza pieczy p. Gabryeli Zabiellowej,
ktadgc nacisk na religijnos¢ w wychowaniu, na wybdr nau-
czyciela katolika, gdyby miata syna. Ditugo i czule wyraza
wdzieczno$¢ i mitos¢ dla Ksiezny, swojej drogiej matki, mo-
wigc, ze gryzta sie przez cate zycie tem, ze jej nie umiata
okaza¢ tych uczu€. Prosi, by za spokdj jej duszy uczyniono
fundacye codziennej Mszy Sw. w jakim ubogim klasztorze
i w kazda rocznice jej zgonu udarowano jaka biedng wie-
$niaczg rodzine w jednym z jej majagtkow podlaskich, zada
urzadzenia tamze missyi, rownie jak w Goslicach. Widocznie
dobra te nie ulegty sprzedazy, a stan fortuny powoli sie po-
lepszat.



Drugi egzemplarz, a raczej dopetnienie ostatniej woli,
napisane jest w cztery dni po zatwierdzeniu pierwszego te-
stamentu, 8 sierpnia, jeszcze w Krze$licach. Na wstepie mowi,
ze tatwo jej bylo przesztego roku pisa¢ o $mierci, bo jej
bliskosci na prawde nie czuta i miata wiele szans pozosta-
nia przy zyciu. Obecnie te nadzieje znikty, wiec prosi tylko
Boga o przyjecie bolesci jej zgonu. Instrukcye dla p. Za-
biellowej co do wychowania jej coreczki sg doktadniejsze,
dla meza btaganie, aby zaniechat gry, w ktérg sam zal po
jej stracie gorzej zaciggna¢ go moze, przytem pozegnanie
w wyrazach najgoretszej czutoSci. Opiekunem dzieci, wobec
oddalenia bawigcego zagranicg brata, mianuje Henryka Za-
bietle, prosi, aby jej perty i szale tureckie sprzedano, a cene
ich uzyto na poprawienie mieszkan chtopskich w jej dobrach,
oraz na zakupno dla kazdego z tych wioscian po parze wo-
téw i krowie. Snaé owe perty i szale ceni bardzo wysoko,
skoro dodaje, ze z tego, co zostanie, nalezy catkowicie odre-
staurowac kosciot w Krzeslicach, a w Lysowie wystawic cer-
kiewke, wedtug danego przez nig rysunku. Dalej zndéw
wspomnienie o Ksieznej i o wszystkich, ktorzy mitoscia i po-
ciechg napetnili jej zycie.

Do tej stronnicy przyczepiona jest trzecia kartka, na
innym papierze i bardzo juz zmienionem pismem skreslona.
Zosia urodzita znowu cOreczke —czy sie to za$ dziato w War-
szawie, czyli jeszcze w Krzeélicach, nie jest wyrazonem w pa-
mietniku hr. Natalii Kickiej, ktérego tre$¢ dotyczaca Zosi za-
wdzieczamy uprzejmosci ordynata hr. Bispinga w Massalanach.
Z Kkartki przy testamencie widzimy tylko, Ze niebezpieczen-
stwo, w jakiem Zosia zostawata w sierpniu w Krzeslicach,
na razie mineto, aby znéw — jak to przy piersiowych choro-
bach bywa—ze zdwojong gwattownos$cig powrdcié. Ostatnia
jej mysl jest jeszcze dla meza:

»W chwili, gdy na nowo i tym razem juz stanowczo
czuje tego konieczno$¢, powracam do mego testamentu, ma-
jac przedewszystkiem na mysli ciebie, mo6j drogi, mdj naj-
ukochanszy Ludwiku, ciebie, na ktdérego nie moge juz pa-
trze¢ bez bolesnego wzruszenia. Po mojej wiasnej dla ciebie



mitosci sadze, w jakim bedziesz stanie, czytajgc to, co tu
pisze i obawiam sie z twojej strony szalenstwa (un coup de
tete). Obawiam sie, aby$ nie chcial natychmiast pusci¢ sie
na morze i Europe porzuci¢, osierocajagc podwojnie moje bie-
dne dzieciny. Nie tam, mdj najdrozszy, szuka¢ ci w zalu ro-
zerwania mysli. Poswie¢ sie caly tym biednym aniotkom,
pielegnuj je, pracuj bezustannie nad uratowauiem dla nich
jakiej takiej fortuny, a zobaczysz, jak to szybko zal twdj ukoi
i przywigze cie napowrot do zycia".

Tu juz daty brak — moze chciata ja w dniu ostatnim
zapisa¢. Podczas jednak gdy jej mysli gonity w przysztos¢ za
mezem i dzie€mi, coéreczka jej bez wiedzy matki skonala.
Zosia dopiero chyba w niebie dowiedziata sie o tern —sama,
zachowujac przytomnos$¢ do korica, zgasta dnia 5 listopada
1822 r. Umierajgc, liczyta dopiero lat 26, a mimo to $mier¢
czynita na wielu wrazenie wyzwolenia:

LUcieszytas$ sie dla Zosi Kickiej — pisze, wracajgc z na-
bozenstwa zatobnego Ksiezna Lowicka') — ze polgczyta sie
ze swojg coOreczkg. Mysl ta i mnie wcigz koi i nieraz o tern
myslatam od dnia jej $mierci. Od czasu mego zamezcia juz
wielokrotnie bytam obecng na zatobnych nabozenstwach, nie-
tylko przez wzgledy S$wiatowe, ale nawet za osoby, ktére
mnie blizej obchodzity. Ot6z liczac sie naprawde z sercem,
przekonywatam sie nieraz, ze nie tak bardzo ich kochatam.
Z Zosig przeciwnie: przekonatam sie, ile mi byta drogg. Z po-
ciecha mysle, ze poszta na spoczynek. Modwiono mi wiele
dobrych rzeczy o Kickim. Je$li to wszystko jest prawda,
Zosia tam z gory radowaé sie bedzie, a czas nam okaze,
jak Pan Pég ze smutku dobro wyprowadza¢ umie".

Zosia w ostatniej chorobie byta pielegnowang przez sio-
stre meza, panne Terese, ktérg mimo oryginalnosci, a nawet
dziwactwa, do jakiego miata dojs¢ z wiekiem, ogromnie ko-
chano i ceniono w rodzinie i po za rodzing. Ona to zape-
wne przestata do Rydzyny ksieznie Ewie Sutkowskiej opis

') Z korespondencyi Ksiezny towickiej. (Przeglad Polski, tom
XV I, str. 444).



ostatnich chwil bratowej, pono dziwnie pieknych, skoro sie
ich echo w réznych listach tegoezesnych odbija. Oto n. p.
co pisze z Poznania do ks. Sutkowskiej ks. Ludwikd Pruska,
zona ks. Antoniego RadziwiHa:

,»Poznan, 15 listopada 1822 r. Juz wczoraj wieczorem
dowiedziatam sie o smutnej wiesci, ktorg mi list kochanej
Ksiezny donosi. Pojmuje i dziele wszystkie uczucia, jakie
wzbudzaé musi zgon tej istoty, tak miodej i tak naboznej.
Boze moj! Jakze jej koniec byt piekny i jakgz to pociechg
dla wszystkich kochajgcych byto widzie¢ jg w ten sposob
odchodzacg przed tron Boga dobroci, ktéry jg wzywat. Oczy-
wiscie droga Ksiezno i my bedziemy z wami sie modli¢ za
te dusze blogostawiong, ktéra, oswobodzona z wigezdw ziem-
skich, juz bez watpienia uzywa szcze$cia bez granic. Dzie-
cina jej bedzie w dobrych rekach, jeSli Teresa jg wezmie.
Jakze sie w tych okoliczno$ciach zachowata pani Zamoyska?
Sadze, ze musi mie¢ niejakie wyrzuty sumienia na wspom-
nienie dawnego swego postepowania wzgledem tej biednej
Zosi. Co za szczeScie dla biednej konajacaj, ze mogta by¢
pielegnowang, a co wiecej zrozumiang przez Terese! Eliza
taczy sie ze mng w przesianiu wam najserdeczniejszych wy-
razow wspodtczucia. Wczoraj byta formalnie chora —atak bo-
lesci i omdlenia zmusity jg do lezenia przez caty dzien. Dzi$
jest jej lepiej“ .

»Cale moje otoczenie prosi mnie réwniez o wyrazenie
sympatyi wobec zmartwienia Ksieznej i bolesci jej biednego

'Y W S$rodek listu kondolencyjnego wtrgcone sg ciekawe, ale
w dziwnie wesotym tonie skreslone wiadomosci z wiel-
kiego Swiata: »Mialam listy z Werony az po 4-ty b. m.
Nie bawiono sie tam wiele. Zebrania bardzo liczne byty
mato ciekawe: sktadaty sie wykgcznie z »krdlewskosci« i dy-
plomatéw. Krél Neapolitariski wesét i w pysznym humo-
rze, oraz bardzo otyty krol Sardynski z okrgglutkg kro-
lowg dopiero co byli przybyli. Krél miat 11-go wyru-
szy¢ z synami do Rzymu, U-go ztozy¢ wizyte Papiezowi,
22-go przyby¢ do Neapolu. Sam krol chciat by¢ z po-
wrotem w Weronie 17 grudnia; krélewiczom pozwolono
wraca¢ wolniej dla lepszego zwiedzania kraju«.



brata. Przypuszczam, ze do was przyjedzie zaraz po odda-
niu ostatniej ustugi swojej miodej zonie. Zdaje mi sie, ze
tylko tu, przy siostrze, znajdzie potrzebng mu pocieche. —
Dzieci $ciskam serdecznie. Kochanemu ksieciu i ksieznie,
jego matce, zasytam tysigce pozdrowien. Ukiony catej Ry-

dzynie. Serdecznie przywigzana
Ludwika™.

,Dobre rzeczyl, jakie Ksieznie towickiej o Ludwiku
Kickim mowiono, byly istotng prawdg. .Nie popetnit z zalu
szalenstwa, nie pojechat do Ameryki, ani prébowat oszoto-
mic¢ sie zabawg; natomiast odbyt pieszo wsréd zimy piel-
grzymke do Czestochowy, poczem jat zy¢ wytgcznie dla kraju,
oddany pracy, ktora procz szlif jeneralskich, przyniosta mu
ogdlne wuznanie. Pozostal sam, bo zadna z coéreczek Zosi
jej nie przezyla — az po dziewieciu latach stangt przy nim

List w oryginale brzmi:

Posen 15 novembre 1822.

»Je venais d’apprendre hier au soir la triste nouvelle,
que votre lettre mannonce, ma bien chére Princesse. Je
coneois et partage tout ce que la mort de cette jeune et
pieuse personne doit vous faire épronyer. Mon Dieu,
que sa fin est belle et touchante et quelle consolation
pour tous ceux, qui kont aimée, de la voir ainsi paraitre
devant le tréne de ce Dieu de bont¢ qui I'a rappellée
vers lui. Gui sans doute, ma bonne Princesse, nous prie-
rons avec vous pour cette ame l)ien heureuse, qui dégagce
des entraves de ce mondej jonit sftrement du bonheur le
plus pur. Son enfant sera en bonnes mains, si Thérése le
garde. Comment Mad. Zamoyska s’est elle conduit i cette
occasion? Il me parait qu’elle doit avoir quelques remords
en pensant a la maniére, dont elle s’est. conduit envers
cette pauvre Sophie anciennement. Q,uel bonheur pour
cette pauvre mourante d’avoir 6t6 soignée et comprise
par Thcrese. Elisa se joint a moi pour vous assurer de
notre bien tendre intéret — elle a ¢t¢ hier toute malade —
une colique, un ¢vanouissement lui out fait garder le lit,
mais elle va mieux aujourd’hui«.

»J’ai des lettres de Vorone jusqu’au 4 de ce mois; on
ne s’y amusait pas trop. Les réunions trbs nombreuses



aniot pocieszyciel, jego siostrzenica, Natalia Bisping, ktorg
dnia 27 stycznia 1831 r. po$lubit w Warszawie. Slub to byt
spozniony, bo ws$rdéd szczeku broni zawarty, a juz po czte-
rech miesigcach przyszto miodej wdowie ptaka¢ nad zgonem
meza, polegtego pod Ostroteka. Rozerwany na poly pociskiem
armatnim, zabtgkanym po bitwie, zgast na rekach swego
adjutanta, Marcellego Zo6ttowskiego z Czacza. WKkrdtce potem
pani Natalia wydata na Swiat corke, ktora ledwie dordstszy
miata umrze¢ na suchoty, jak Zosia. Jej to, Natalii Kickiej,
.pani Jeneratowej“, jak jg zwala Warszawa, zawdzigczamy
zachowanie wszelkich pamigtek po mezu, a takze po Zosi;
ona to swa piekng a pobozng dtonig skiadata, numerowata,
znaczyta kazdy drobiazg, kazdy rysunek, kazdg karteczke,,
noszaca pismo jej poprzedniczki. Wielu bardzo jeszcze pa-
mieta jej wyniostg postac, jej twarz uroczg pod jasnym, dzi

n’offraient guere dhntéret et Ié¢taient composées que de-
Principautos et de Diplomates. Le Roi de Naples extre-
mement gai et de belle humeur et un trbs gros Roi de
Sardaigne et une Reine toute ronde aussi venaient d’ar-
river. Le Roi et ses fils ]>artaient le 11 pour Rome, et
allaient le 12 faire visite au Pape, le 22 ils arrivaient
a Naples; le Roi voulait etre de retour a Verone le 17
décembre, les Princes avaient la permission de revenir
plus lentement sur leurs pas pour mieux Vvoir.

»Tout ce qui m’entoure dcsire, que je vous parle du
tendre intéret que nous prenons ii votre peine et a la
douleur de votre pauvre frere. Je pense quhl vous arri-
vera apres les derniers devoirs rendus u cette pauvre
jeune femme. 1l me parait, que c”est aupres de vous qu’il
peut seul trouver les consolations dont il a bes6in. —
J’embrasse les chers enfants, dis mille belles choses au

, cher Prince et it la Princesse sa mcre, salue tout Reisen
et suis il vous avec le plus tendre attaechement
Louise«.

Charakterystycznem w tym liscie jest wahanie sie mysli
ksiezny Ludwiki Pruskiej miedzy nieszczesciem przyja-
ciot a Smieszng strong weronskiego kongresu. Takie $mie-
szno$ci dostrzegajg tylko ci, co z urodzenia mieliby prawo
bra¢ udziat w zebraniu, a sg zen wykluczeni w skutek
okolicznosci.



wnie pézno siwiejagcym wilosem, jej zywa wyobraznie, jej
dobro¢, jej artyzm, jej namietng mitos¢ dla kraju. | dla niej
zycie nie bylo droga rdézana: jej przyszto nosi¢ krzyz wdo-
wienstwa, oszczedzony Zosi, przyszto patrze¢ na straszne nie-
szczescia kraju. Do jakiego za$ stopnia posuwata mitos¢ pa-
migtek, Swiadczy fakt drobny, ze dopiero jej spadkobiercom
przypadto przed paru taty w udziale rozwing¢ drobne przy-
bory podrozne Jenerata, ktorych niczyja reka tkna¢ dotad
nie $miata. Dziwne przytem wzruszenie ogarneto obecnych:
zdawato sie, ze z tych przedmiotéw prostych a powszednich
wieje na nas jakie$ lekkie tchnienie — z pod Ostroteki.

A Ksiezna lzabella, ta matka sercem, o ktorej zatoSci
po zgonie Zosi Kickiej mato kto zapewne pamietat? Nie
wiemy nawet, czy w ostatnich chwilach byta obecng przy
swojem kochaniu. Zapewne nie, byta juz w pdznym wieku
i dotad miedzy réznemi obowigzkami i troskami rozdarta.
Jej piekny a rzewny list do Kickiego p6zng bardzo nosi date.
W oryginale brzmi:

»Putawy '), le 14 Juin 1823. .betais au moment de
vous ocrire, cher Monsieur Louis, guand j’ai reeu votre si bonne
lettre. Tout ce gne j'y ai trouvd est si fort 4 Tnnisson de
mon coeur, que je vous dirai tout simplement que je m’attache
encore davantage 4 vous. J’aime 4 vous le dire clier Mr.
Louis: je vous chéris comme un fils qui me rappelle ce que
j’ai tant aimd, comme celui qui a scu si bien approcier cette
4me angc¢lique, que j’ai perdue et que rien ne peut remplacer
pour moi. Sans cesse je rrioccupe de ce qui peut rappeller et

)] ,»Putawy, 14 czerwca 1823 r.
Miatam wilasnie do ciebie pisa¢, gdy mnie doszedt twoj*
poczciwy list, drogi moj panie Ludwiku. To, co w nim
wyczytatam, tak bardzo z memi wiasniemi uczuciami sie
zgadza, ze ci tylko- po prostu powiem, ze sie wiecej jeszcze
przywigzuje do ciebie. Mito mi ci to powtarza¢: mituje
cie jako syna przypominajacego mi to, co tak bardzo ko-
chatam, ktory tak dobrze umiat ceni¢ owg anielskga istote,
jaka stracitam i jakiej mi nikt i nic nie zastapi. Jestem
bezustannie zajeta zachowaniem i uwiecznieniem pamieci



Oterniser cette Sophie, si touchante dans le cours de sa vie
et au moment de sa fin. Le 15 de May est a tout jamais
consacr¢ par une indulgence, qui commence par la lecture de
ce qu’dtait cette angolique crdature et les vertus, les qualitds
qui font, que Ton veut Oterniser sa mémoire. Le peu de bien
que je puis faire aux pauvres, aux malheureux, les petites
pensions que j’ai assurdées, sont tontes ajourndes au 5 de no-
vembre et payces ce jour si cruel pour moi. La Biograpbie
de Sophie est a la Sibille; enfin dans mon Cabinet 4 c6to
d’un prie-Dieu, au dessus duquel il y a le tableau que So-
phie a peint, j'ai placé un autre tableau: c est une rose avec
deux boutons — au bas j’ai tracé ces mots: Tym byta. En
pressant un ressort, la feuille cliange et c’est un ange qui
s’¢leve vers le ciel avec les mots au bas: Tym iest. Cfest
14 que mon coeur s’6l6ve vers ce Dieu de boutd, qui seul me
rejoindra un jour avec mon enfant chéri. — Madame Kicka
a passée hier la journde ici, mais moi je ne lai pas vue.
Mes enfants Tont reeue, mais moi, que ne voit encore personne,
qui ne vais jamais au salon, je lai fait prier de me pardonner
de ne pouvoir la voir. Ma santd est aussi en partie cause,

tej Zosi, tak niewymownie i rzewnie milej przez caty ciag
zycia i w chwilach $mierci. Dzien 15 maja jest juz na za-
wsze uswiecony odpustem, przy ktérym nabozenstwo za-
czyna sie od czytania o tem anielskiem stworzeniu, o jej
cnotach, jej zaletach i powodach zachowania jej w wie-
cznej pamieci. Wszystko, co zdotam czyni¢ dobrego ubo-
gim i nieszczesliwym, pensyjki jakie zapewnitam, wszystko
odtozone jest i bedzie wyptacane w bolesny dla mnie
dzieri 5 listopada. Biografia Zosi znajduje sie w Swiatyni
Sybilli. Nakoniec w moim gabinecie obok klecznika nad
ktorym wisi obraz malowany przez nig, umiescitam drugi
obrozek. Jest na nim réza z dwoma paczkami, a u dotu
napis: Tem byta. Za przycisnieciem sprezynki Kkarta
sie zmienia i wida¢ w niebo wzlatujgcego aniota z napi-
sem: Tem jest. Tam tez serce moje sie wznosi ku temu
Bogu mitosierdzia, ktéry jeden potagczy mnie kiedy$ z mo-
jem ukochanem dziecieciem. — Pani Kicka spedzita tu
dzienn weczorajszy, ale ja jej nie widziatam. Dzieci moje
ja przyjety, ale ja, ktora jeszcze nie widuje nikogo i wcale



que je suis obligee d’¢viter toute omotion. Depuis les pertes,
que j’ai fait, toutes les fois que j’eprouve un mouvement de
peine, de chagrin, ma tete s’engourdit etje souffre beaucoup.
Cette sant6 triomphante, qui a si longtems résiste &tout, qui
jamais na manqué pendant prds de quatre vingts ans, n’a
pu résister aux pertes cruelles et si rapprochées de mon en-
fant cb¢ri et de mon bienfaiteur. J’aime a lui donner ce nom,
car n’ayant reeu anciine ¢ducation, mari6e a guinze ans, c’est
lui qui m’a elevée, qui ufa donné des mattres en tout genre,
qui a forme pour ainsi dire mon coeur et ma raison. C’est
lui, qui pendant une bien longue suite d’anndes, jamais ne
m’a donnd le plus petit chagrin et qui a toujours soigné mon
bonheur. Que je yous aime, eher et bon Mr. Louis, pour le
bien que vous en dites dans votre lettre! La mienne est bien
longue, mais mon cher ami mon coeur est si plein. Ma filie
me charge de mille amitiés pour Vous i ona nie bardzo szcze-
§liwa.— Mon fils Constantin est si changd, que le bonheur de
le reyoir est molé de beaucoup d’amertume. Encore une in-
quidtude douloureuse, c’est la santé d’Hedvige (Zamoyska), qui
est bien mauvaise. Kaszel i goraczka nie chcg ustac. Wiele

do salonu nie chodze, kazatam ja przeprosi¢. Moje zdro-
wie zmusza mnie jeszcze do unikania wszelkich wzruszen.
Od czasu strat, jakie poniostam, gtowa mi cierpnie i ogrom-
nie boli za kazdeni poruszeniem zalu lub zmartwienia.
Owo tryumfujgce zdrowie, ktore sie tak dlugo wbrew
wszystkiemu trzymato i nie chybito mi nigdy przez prze-
cigg niemal 80 lat, nie zdotato wytrzymaé tak bliskich
po sobie ciosow: utraty drogiego dziecka i mego dobro-
czyncy. Lubie go tak nazywac, bo pojawszy mnie jako
pietnastoletniag bez zadnego wychowania dziewczynke, on
sam mnie wychowat, dal mi nauczycieli wszelkiego rodzaju,
on, rzec mozna, uksztattowat moéj umyst i serce. On tez
przez bardzo diugi szereg lat troszczyt sie o moje szcze-
Scie, a sam najlzejszego nie sprawit mi zmartwienia. Jakze
cie kocham, moj drogi, za wszystko, co mi w liscie swoim
mowisz o nim dobrego! M¢j list bardzo dtugi, ale bo tez
serce moje bardzo petne. — Corka moja zasyta ci mno-
stwo serdecznych wyrazéw: i ona nie bardzo szczeSliwa.
Méj syn Konstanty tak wielce zmieniony, ze szczescie



jeszcze innych okolicznosci przyciskaja. Co6z robié¢! W Bogu
szuka¢ ulgi i cierpliwosci, znosi¢ biedy i przykrosci.

»Mon cker ami, Ocrivez moi guelguefois, car il m’est no-
cessaire de savoir ou vous etes, ce que vous faites et si
vous m’aimez uu peu. Vous etes pour moi le représentant de
ma chcre Sophie".

»Je m’arroge les droits de la maternit¢ avec yous mon
bon ami et a cause de cela je vousembrasse de
coeur 1.C.*

Ksiezna nie mowi tu o pomuiku,jaki pozniej m
stawi¢ dla Zosi i jej biednych dziecigtek. Nad Wistg miedzy
Putawami a Kazimierzem, w miejscu, gdzie Zosie przejezdza-
jacg raz tak zywo tkneta mys$l o $mierci, wzniosty sie nie-
bawem trzy krzyze i staty dtugo, wzniecajgc wzruszenie u tych,
ktérzy znaczenie ich znali, a zdziwienie u obcych. Biedne
Putawy! Nad niemi samemi nalezato postawi¢ krzyz, jak nad
wielkim grobem. Piekne w nim legty pamiatki i dobrze cza-
sem odchyli¢ ich wieko, dobrze modz uszczknag¢ cho¢ blady
kwiatek, wyrosty na tej wielkiej mogile.

widzenia go znowu jest z niemalg zmieszane gorycza.
Inny jeszcze niepokdj bolesny: zdrowie Jadwisi bardzo
niedobre. Kaszel i gorgczka nie chcg ustaé. Wiele jeszcze
innych okolicznos$ci przyciskajg. Co6z robi¢? W Bogu szu-
ka¢ ulgi i cierpliwosci, znosi¢ biede i przykros$ci.— Moj
drogi, pisuj czasem do mnie, potrzeba mi bowiem wie-
dzie¢, gdzie jeste$, co robisz i czy mnie troche ko-
chasz. Dla mnie jeste$ przedstawicielem mojej Zosi. —
Roszcze sobie do ciebie prawa macierzynskie, to tez Sci-
skam cie z calego serca. . C
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